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ПЯТЬ ЗВЁЗД 

1-я звезда. 

Во дворе пятиэтажного дома, в песочнице перед первым подъездом, играли пять маленьких девочек. Они лепили «сдобные булочки» и весело разговаривали. Юных прелестниц звали Фаина, Софья, Галина, Кира и Вера. 

– А давайте выдумывать и рассказывать друг другу истории, – предложила Фаина. 

Подружки согласились с условием, что всякая история должна быть поучительной, со смыслом, а ещё лучше – парадоксальной, вызывающей сомнение в возможности описанных событий. 

– И обязательно с катарсисом в конце, – добавила непоседливая Вера. 

– Да-да, – подтвердила Соня, – чтобы до конца не было понятно, к чему клонит рассказчик, а потом как будто просыпаешься… 

Девочки согласились и с этим. Тогда был брошен жребий, и первой выпало провозвещать Фаине. 
ЗАЧЕХЛЁННЫЙ ЗМЕЙ 

На горизонте показалось серое облачко пыли. Солнце палило нещадно, и даже тень камня на бесплодном холме не спасала от выжигающего вечернего зноя. Пара глотков воды в большом кувшине – вот всё, что осталось у двух утомлённых жарой мужчин, с тоской смотревших по сторонам. 

– Хаим, посмотри туда! – воскликнул один из них, указывая пальцем на север. 

– Что там такое, Давид? – второй, по виду намного старше первого, нехотя поднял глаза вверх. 

– Да вон же, смотри, кто-то быстро приближается к нам. 

Хаим тяжело вдохнул горячий воздух и, лениво выдыхая, проворчал: 

– Кто же, скажи мне, в такое время захочет идти по раскалённому песку? К тому же с севера? С тех пор, как Иуда основал лагерь, если кто-то и решится… 

– Говорю же тебе, – нетерпеливо перебил его молодой, – кто-то скачет по дороге от левонских склонов! Уже хорошо видно, что это всадник, Хаим! 

Пожилой привстал на руках и всмотрелся вдаль. Его некрасивые, точно седые, глаза напряглись от усилия. 

– Ты прав, Давид, я вижу лошадь… 

– Я же говорил тебе! 

– Нам нужно срочно спрятаться и занять позиции. Держи пращу наготове, а мой лук всегда при мне. По моему сигналу мы быстро выбегаем из укрытия и встаём на его пути. Ты меня понял, Давид? 

– Понял. 

Молодой воин быстро перебежал тропу, которую с трудом можно было назвать дорогой, и сел за пологим выступом скалы. Хаим достал из колчана стрелу и, приставив её к луку, с силой натянул тетиву. Ждать незваного гостя пришлось недолго, очень скоро он уже находился на расстоянии выстрела. В этот момент сверху спрыгнул старик и, прицелившись, закричал что было мочи: 

– Стой! Остановись, если твоя жизнь тебе дорога! 

Из-за выступа показался и Давид, крутивший в руке плеть пращи. Камень на конце пронзительно рассекал воздух. И то ли это страшное посвистывание, то ли грозные предупреждения Хаима – но всадник потянул на себя узду, и лошадь взвилась на дыбы прямо перед воинами. 

– Братья мои! – взмолился наездник. – Я бен-Иосия из Беерофа! Иуда послал следить меня за селевкидским войском, и скачу обратно с дурными вестями. 

Хаим ослабил тетиву, а Давид и вовсе перестал вертеть пращой. Видимо, слова нежданного гостя значили для них очень многое. Бен-Иосия продолжал: 

– Фаланга Аполлония выдвинулась из Самарии. Они идут прямым путём к Иерусалиму. Мне удалось узнать, их цель – полностью подавить мятеж и казнить всех виновных. Братья! Молю об одном – пропустите меня к Иуде и сами торопитесь к лагерю! Ждать смены караула – значит остаться на верную смерть! 

Всадник хлестнул лошадь по спине и смерчем пролетел мимо оторопевших охранников. Не говоря друг другу ни слова, воины наспех собрали свои пожитки и побежали вслед за вестником. Кувшин с несколькими глотками воды остался лежать в кипящей тени большого камня. 

Иуда нервно ходил из стороны в сторону. Запыхавшийся бен-Иосия быстро докладывал положение дел на севере. Иуда внимательно слушал и ритмично вытаптывал неплодородную землю у себя под ногами. 

– Войско Аполлония двинулось из Самарии на восходе, – рассказывал спешившийся всадник. Его лошадь устало жевала принесённую ей скудную траву. – Как только я понял, что отряд движется на юг, я немедленно поскакал к тебе, Иуда. Мне было нужно обогнуть заставу на границе, поэтому я сделал крюк, извини меня за это. Но я ехал так быстро, как только мог. 

– Сколько у них воинов? – перебил его Иуда. 

– Две тысячи вооружённых пехотинцев и около полусотни всадников. 

Окружавшие Иуду братья и советники стали шумно переговариваться: в лагере было не больше шестисот покинувших свои селения мужчин, в арсенале которых были лишь луки, мотыги и самодельные молоты, топоры и копья. Предводитель спиной почувствовал десяток острых клинков, которые своими перекошенными от страха взглядами кидают в него его же помощники. 

– Продолжай! – перерычал их Иуда, и гвалт постепенно затих. 

– Селевкиды идут двумя хилиархиями по тысяче человек в каждой. Между ними на коне следует сам Аполонний и несколько военачальников. В каждой хилиархии четыре командира – по числу синтагм. Но синтагмы не размыкаются и, сколько я их видел, идут плотным строем под звуки горнов. 

– Какое оружие у солдат? – Иуда по-прежнему был задумчив и немногословен. Его взгляд был опущен вниз, к мелким камням, по которым он ходил. 

– У всех воинов мечи. Многие несут за спиной луки. Я видел также множество копий и дротиков. Кроме того, вслед за Аполлонием катят два стенобитных орудия. 

Картина вырисовывалась самая что ни на есть мрачная. Две тысячи наёмников-головорезов нерушимым строем маршируют к горному отряду, состоящему из недавно перебравшихся сюда из деревень работников. 

– Я следовал за войском две тысячи шагов, – продолжал бен-Иосия, – и, судя по их темпу, селевкиды подойдут к лагерю до заката. Только не думаю, что они сунутся сюда сразу. Им нужно отдохнуть и приготовиться к бою… Иуда, нельзя ли мне выпить воды? Я ужасно хочу пить. 

– Да, конечно, – словно проснувшись от мучавшей его думы, ответил Иуда. – Я сам тебя напою. 

И Иуда повёл бен-Иосию в свой шатёр. Братья остались стоять на месте, обсуждая, как им следует поступить и какое решение примет их предводитель. 

Неожиданно из шатра донеслись первые слова псалма: «Живущий под кровом Всевышнего под сенью Всемогущего покоится, говорит Господу: «прибежище моё и защита моя, Бог мой, на Которого я уповаю!»». Все слышавшие сладкие звуки пения Иуды пали на колени и стали воспевать вместе с ним. «Он избавит тебя от сети ловца, от гибельной язвы, перьями Своими осенит тебя, и под крыльями Его будешь безопасен; щит и ограждение – истина Его». Победную песнь подхватили все, кто находился в лагере. Уже подбегавшие к лагерю охранники Хаим и Давид также услышали псалом и подпевали на ходу. «Падут подле тебя тысяча и десять тысяч одесную тебя… ибо Ангелам Своим заповедает о тебе – охранять тебя на всех путях твоих: на руках понесут тебя, да не преткнёшься о камень ногою твоею; на аспида и василиска наступишь; попирать будешь льва…». 

Ещё долго, допев, воины лежали на земле. Двое караульных подбежали к ним и рухнули ниц. Многие стали уже поднимать головы и коситься на шатёр, когда Иуда, наконец, вышел к солдатам. 

– Народ мой! – громогласно воззвал он. – Я прекрасно помню тот страшный и тёмный день, когда к нам в селение приехал полководец царя Антиоха Апеллес. Он призвал к алтарю моего отца, Маттафию, а вместе с ним меня и четверо моих братьев Маккавеев. На глазах у всех Апеллес потребовал поклониться Зевсу и принести в жертву свинью! Вы помните, чем завершился тот день. Солдаты селевкидов быти убиты, а все мы с вами ушли сюда, на холм Гофна, свято поклявшись твёрдо стоять за свою веру и отдать жизни, если кто-то попытается заставить нас поклоняться чужим богам. Мой отец умер. И кто может нарушить данную ему клятву… 

У Иуды пересохло в горле – то ли от волнения, то ли от неотступавшей жары, – но он был вынужден на мгновение остановиться. Толпа загудела, а предводитель никак не мог собраться с мыслями. 

– Но что ты предлагаешь делать? – раздался медный мужской голос. – Против двух тысяч убийц? 

– Иуда, как нам поступить? – в лагере начиналось брожжение. 

Некоторое время творился хаос, но вскоре Маккавей поднял руку и властно приказал замолчать и выслушать его. Речи, действительно, стихли, но Иуда подождал ещё, чтобы всё внимание сосредоточилось на нём. 

– Все мы знаем сильные стороны армии селевкидов, – начал он. – Это несокрушимая стена, движущаяся на противника бесстрашно и безостановочно. Плотные ряды их воинов ничем нельзя пробить, даже если использовать большие катапульты. 

– Вот именно! Их нельзя сокрушить! – послышалось с одной стороны. 

– Они сомнут нас, как глиняную хижину, – заметил кто-то другой. 

– Мы обречены, – с тревогой заключил третий. 

– Нет! – закричал Иуда. – Не обречены! Ни за что и никогда иудеи не будут побеждены! Вы слышите, что я вам говорю? Вы меня слышите? С нами Бог. И наша хитрость, смекалка. Неужели вы думаете, что эта фаланга непобедима? Тогда послушайте меня, братья. 

Иуда посмотрел под ноги и, выбрав большой камень, сел на него. Маккавей немного задумался, после чего медленно и внятно стал говорить. Таким тоном, будто мир вокруг остановился и есть время поразмышлять о самом важном в жизни. 

– Вы никогда не задумывались, как пастух загоняет овец в ограду? 

Наступила пауза. Растерянные солдаты подумали, что не расслышали. Опытный воин Шолом переспросил в полной тишине: 

– Иуда, мы правильно тебя поняли? Ты спрашиваешь, видели ли мы, как пастух загоняет овец в ограду? 

– Я спрашиваю: не видели ли вы это, а размышляли ли вы об этом! Послушайте меня. Когда стадо находится в поле – особенно если овцы молодые или пастух неопытный – управлять им бывает довольно сложно. Ты пытаешься утихомирить одну овцу, но та, следуя за остальными, не слушается тебя и убегает. Но когда ты загоняешь стадо домой, овечку достаточно осечь кнутом в узком проходе – и она становится тихой и смирной. Вы понимаете меня? 

Над толпой висело гробовое молчание. «Если Иуда решил подшутить над нами, то, кажется, сейчас не совсем подходящее время», – думали воины. Маккавей с вниманием взглянул в глаза солдатам и продолжил: 

– Армия Аполлония хороша тем, что её невозможно разбить, когда она играет по своим правилам. Подготовленная к бою, подстрахованная с флангов и тыла, такая фаланга вряд ли кинется врассыпную. В поле, где противники стоят друг против друга. Когда светит солнце и видно каждого лучника. – Иуда снова собрался с мыслями. – Вы слышали, как бен-Иосия сказал: Аполлоний не двинется на нас до завтра. Он намерен выстроить свою армию, как буквы в слове, как слова в стихе. Он не ожидает, что мы опередим его! 

– Что? – немногий из иудеев, за чьими плечами были настоящие сражения, Ионафан выразил общее непонимание иудеев. – Ты предлагаешь напасть на селевкидов ночью, когда они будут спать? Но они же выставят дозорных, и ни одна мышь не проскочит мимо них. Это безумство. 

– Кто сказал «ночью» и кто сказал «на спящих»? – гордо и довольно парировал Иуда. – Мы нападём на них, пока они будут идти к месту ночёвки! Вы знаете: в пяти тысячах шагов отсюда есть теснина эль-Харамия. Ты скакал по ней, бен-Иосия? 

– Да, Иуда, я был там перед тем, как встретился с твоими охранниками, – ответил всадник. 

– Это правда, Иуда, – подтвердил Хаим. – Мы заметили его именно там. 

– Только Хаим не хотел поначалу верить, что кто-то едет, – вставил Давид. Его напарник сжал губы и кулаки одновременно. – Но потом стало ясно, что это наездник. 

 – Бен-Иосия, – снова обратился Иуда к вестнику. – Ты заметил двух сторожей в засаде? 

– Нет, – честно ответил тот. – Я торопился к тебе и даже испугался, когда они выбежали передо мной на дорогу. Их совсем не было видно. 

– А можно ли там спрятаться нашему отряду так, чтобы нас не заметили приспешники Аполлония. 

Бен-Иосия задумался только на миг: 

– Думаю, что можно. Так, что никто не заметит. 

Иуда посвятил собравшихся в свой план. Эль-Харамия – это узкий и извилистый проход на севере от Гофны. С востока и запада тесную тропу закрывают высокие ряды скал. Спрятаться за ними означает полностью укрыться от селевкидов. Армия Аполлония не сможет идти здесь своими стройными пентархиями: всего лишь пять-шесть человек могут вместиться в одну шеренгу. Разделаться с пятью воинами всё-таки проще, чем с шестнадцатью. Кроме того, проходя через эль-Харамию, солдаты царя Антиоха будут вынуждены сильно растянуться по проходу, что также предоставит войску Иуды некоторое преимущество. Но главное – и Маккавей подчеркнул это – напасть на селевкидскую фалангу надо неожиданно, желательно, чтобы уже спустились вечерние сумерки. В такой ситуации, когда противник утомлён тяжёлым переходом и думает только об отдыхе и сне, стремительные действия иудейского лагеря станут залогом успешной схватки. 

В целом, задумка Иуды понравилась солдатам. Может быть, оттого, что иного выхода у них не было, а может быть, Маккавей, действительно, вселил в души своих воинов непоколебимую веру в правду своего дела и в помощь Божественного провидения. Последние сомнения ополченцев Иуда рассеял образным воззванием, которое сильно подняло боевой дух отряда: 

– Когда змей обвился вокруг твоей шеи, ты можешь прощаться с жизнью. Но если змéя вытянуть от головы до хвоста, каждое из сотни его маленьких рёбер становится беззащитным перед ловцом. Так поймаем же Аполлония, как ползающего гада! Зачехлим греческого змея! 

Лагерь ответил Иуде гулким одобрением, и операцию было решено назвать «Зачехлённый змей». Когда радостный смех и ругательства в адрес селевкидов утихли, военачальник стал объяснять детали нападения. 

Мужчины быстро спрятали вещи, которые могли выдать расположение лагеря, в глубокую пещеру. Иуда приказал обмундироваться всем сразу же, до отхода к расщелине. Начался стремительный переход к эль-Харамии. Сгруппировавшись по пятнадцать человек, воины Иуды покинули Гофну и почти бегом направились на север. Самым важным было успеть обосноваться вокруг теснины до подхода армии Аполлония, и для этого времени требовалось ничуть не меньше, чем добраться туда. 

Держа в руке меч, Иуда бодро шествовал впереди и вёл за собой войско. В первых рядах находились старые воины – Ионафан, бывший на голову выше всех остальных, Иорам, умелый наездник и копьеносец, силач Варфоломей. В пути Маккавей не раз запевал торжественные гимны и псалмы, и строй поддерживал его. Царило настроение битвы за свою отчизну и веру отцов. Никто не боялся вступить в неравный бой с противником, даже если бы это стоило собственной жизни. 

Довольно скоро отряд Маккавея достиг эль-Харамии. Иуда послал трёх дозорных дальше на север, чтобы те внимательно следили за приближением армии Аполлония и смогли вовремя предупредить своих братьев. Сотня самых храбрых солдат заняла позицию за грядой огромных валуной у самого выхода из расщелины. Целью этой группы было дождаться, когда первые воины селевкидов начнут выходить из теснины, и напасть на них, яростно убивая всех на своём пути. Большую часть своего войска Иуда рассредоточил по обеим сторонам углубления, на возвышении. Как только боевой отряд вступит в резню, находящиеся на флангах солдаты должны будут выбраться из своих укрытий и смять не успевших опомниться врагов. Места в эль-Харамии были, действительно, очень узкие. Иуда надеялся, что расставленных по территории лучников хватит, чтобы только в самом начале сражения уничтожить каждого пятого селевкида. В то время, как пехота нападёт сверху на оставшихся, лучники будут продолжать обстрел противника. 

Иуда несколько раз прошёл от начала до конца расщелины. Около восьмисот шагов. Войско Аполлония должно полностью вместиться в узкий проход эль-Харамии. Но Маккавей решил, что для того, чтобы ловушка захлопнулась, нужно выделить ещё один отряд – хотя бы из восьмидесяти человек, – который бы прикрыл пути отступления селевкидов. Направленная царём Антиохом на подавление восстания фаланга, по мысли Иуды, оказывалась в полном окружении и, заблокированная, терпела поражение. 

Воины совершили последние приготовления. Каждый занял своё место и был готов вступить в бой. Маккавей стремительно обходил позиции своего войска и отдавал последние распоряжения. Бен-Иосия на своей лошади объезжал эль-Харамию с разных сторон и докладывал предводителю, насколько хорошо были спрятаны отряды. Наконец, Иуда полностью удовлетворился диспозицией и выступил с торжественной речью. Его слова были слышны лишь немногим десяткам иудеев, но те, кто слышал, о чём говорил их начальник, передавали его наставления следующим. 

– Мои любимые братья! Воины, которые с гордостью носят имя иудеев! Наступает решающий час нашей правды! – Иуда окинул взглядом своих солдат. – Сегодня нам предстоит защитить нашу веру и свободу нашего народа от подлого захватчика. Антиох стремится сделать нас греками – мы покажем ему, что такое иудейская стойкость и храбрость! Мы не остановимся ни перед чем на пути к независимости и счастью наших отцов и матерей, жён и детей. Братья мои! Встанем за веру стойко! Пожертвуем своими жизнями, чтобы наследники вспоминали нас, как героев! И если Господь попустит умереть нам всем до единого, то пусть об этом слагают песни! С нами Бог, и да предадим судьбы наши в руки Его! – прокричал Иуда. 

По отрядам пронёсся громовой гул, воины победно вскидывали руки вверх, к небесам, и обнимались друг с другом, как бы прощаясь перед лицом своего Господа. Волнение продолжалось недолго, и вскоре над позициями снова воцарилась тишина. Иуда развёл руками в знак молчания и, когда всё внимание снова обратилось на него, произнёс: 

– А теперь, братья, я прошу вас только об одном. – Иуда выдержал долгую паузу. – Умоляю вас, братья, не роняйте ни звука! Даже когда услышите, что армия Аполлония проходит мимо вас, – не подавайте вида, что здесь есть живая душа. Сделайтесь немыми и неподвижными камнями. Станьте частью этой выжженной земли. Забудьте, что в вас бьётся дыхание жизни. Что бы вы ни чувствовали, чего бы ни страшились – замрите и лежите мертвецами хоть до восхода, хоть до следующего года. Вступать в бой только по моей команде! Ни одного шороха, ни одного звука, ни одного движения. 

Иуда грозно посмотрел на ближайших солдат. Те молчаливо опустили глаза. Прошло ещё некоторое время, пока Маккавей не закончил: 

– С нами Бог, братья! По местам. 

Вокруг расщелины послышалось нервное шевеление, но оно почти тотчас прекратилось. Эль-Харамия застыла, как если бы дело происходило тысячу лет назад, когда сюда, возможно, ещё не ступала человеческая нога. Ни один воин не смел даже почесаться. Тишина была гробовая, и нарушали её только свист ветра и томительное ожидание врага. 

Солнце уже наполовину скрылось за горизонтом. На раскалённую землю опускались сумерки. Войско Иуды по-прежнему беззвучно и недвижно повторяло про себя молитвы. Шло время, но ровным счётом ничего не менялось. Нет, менялось: становилось темнее, дневной жар постепенно спадал, затекали шеи, руки и ноги. Но селевкидов по-прежнему не было. 

«Может быть, они не придут», – надеялся совсем юный Иаков. Он лежал в самом конце расщелины, вооружённый лёгкой пращой и щитом. У Иакова нервно подрагивали руки, но он изо всех сил старался не выдать волнения перед старым Иосафатом. Иосафат носил длинную – больше локтя – бороду и с трудом передвигал ноги. «Да, ему, конечно же, проще, – думал Иаков. – Он умрёт героем. Ему это даже и на руку. Чем ещё десяток лет дышать на смирну, лучше погибнуть сразу, в бою. Но я! Почему я должен гибнуть в свои шестнадцать? У меня впереди целая вечность. Я ещё ни разу не был с девушкой наедине! Каково это – умирать, не зная, кто такие, эти стройные и красивые женщины?». 

– Иосафат, – шёпотом позвал Иаков. Наверное, так тихо, что и не сказал ничего, подумал юноша. 

– Иосафат, – чуть громче сказал он. 

Старик напряжённо моргнул и гневно уставился на Иакова. По взгляду Иосафата, отрок понял: нечего ему соваться со своими жалобами, ситуация не та. Он смиренно уткнул нос в песок и продолжил ждать. 

Иаков лежал долго. Снова везде было тихо. Так тихо, что слышно, как скорпион роет подземный ход на расстоянии десяти локтей. Ожидание становилось невыносимым. Иаков снова посмотрел на Иосафата. Глаза старика были закрыты, а его губы еле заметно двигались, видимо, читая молитву. Все остальные части его тела были полностью неподвижны. Казалось, что если убрать всё лишнее, то останутся одни губы, которые будут продолжать быстро возносить мольбы к небесам. 

Солнце почти исчезло с неба, и Иакову стало сложно различать Иосафата, хотя он лежал на расстоянии вытянутой руки от него. Юноша втянул шею в плечи, чтобы хоть как-то размяться. Шелест песка заставил старика открыть глаза и внимательно посмотреть на Иакова. 

– Иосафат, – тихим, дрожащим голосом позвал тот. Мужчина погрозил ему пальцем. – Иосафат, мне страшно. 

Старик медленно обернулся. Ближайший воин лежал в пяти-семи локтях от них. Если соблюдать меры предосторожности, можно было тихо ответить этому юнцу. 

– Иосафат, – начал Иаков. – А если мы умрём от меча селевкидов, Бог примет нас? 

Иосафат молчал. Иаков посчитал, что он обдумывает, как ему ответить, но, похоже, он и не собирался этого делать. Тогда юноша осторожно оторвал свою руку от песка и прикоснулся к рукаву старика. Тот словно очнулся от сна. 

– Иосафат, Бог примет нас? – назойливо приставал к нему Иаков. 

После недолгого молчания раздался еле слышный хрип – настолько сложно было назвать это голосом. 

– Бог спасает тех, кто борется за него. – За короткую паузу Иосафат успел тяжело вздохнуть и дважды, будто нехотя, моргнуть. – Авраам не побоялся принести своего сына в жертву. Какова же была его вера, подумай. Тем более нам предстоит воевать за нашего Господа, который во славе. Так что можешь считать, что ты сын Авраама, который восходит на алтарь всесожжения, и надеяться, что дело закончится так же счастливо, как и тогда. 

– Но я не хочу умирать! – воскликнул Иаков, да так громко, что в их сторону повернулся один из воинов и с укором нахмурил брови. «Скорее всего, он не слышал, что я сказал, – подумал юноша. – Просто надо говорить немного потише». 

– Иосафат, – теперь на тон ниже сказал Иаков. – Я не хочу умирать. 

Старик облизал губы – дневная жара спадала лениво – и сглотнул слюну. Казалось, его тело постепенно срастается с песком, камнями и сухими жёлтыми стеблями мелкой травы. 

– Если Богу будет угодно, – наконец заговорил он, – мы вернёмся домой героями. Но нет судьбы лучше, чем героями вернуться к Богу. Господь хранит нас на наших путях, Он никогда нас не покидает. Поэтому мы должны служить ему, как рабы своему господину, тогда наш Господин будет к нам милостив. Кто постоит за наших жён и детей, как не мы. 

«Да, это он здорово сказал про жён и детей. Я не говорю про детей, но была бы у меня хотя бы жена, лежать здесь мне было бы гораздо приятней». 

Но Иосафат продолжил: 

– Я знал многих воинов, которые вернулись с мест сражений увечными и больными. Они рассказывали мне, что мучительные ожидания легче всего проходят, если не думать о крови и смерти. Закрой глаза и вспоминай то лучшее, что было в твоей жизни. Какой бы короткой она ни была, – закончил старик. 

Иаков совсем не ожидал, что речь Иосафата произведёт на него такого впечатления. Действительно, он на миг почувствовал странное облегчение, как будто его кто-то поднял и понёс далеко-далеко отсюда. Туда, где нет ни горя, ни печали, ни смерти и ни вражды. «Наверное, правда, надо постараться думать о чём-то беззаботном, – решил Иаков. – О том, как спокойно я пас овец у своего отца. Как играл с братьями. И как таскал с огня солёные лепёшки». 

Юноша закрыл глаза, пытаясь расслабить своё тело, чтобы хоть как-то отвлечься от предстоящей битвы. Сперва лишь горячая темнота наполняла его внутренний взор. Но вот стали появляться жёлтые холмы, глиняные дома и скот. Лица родных прорисовывались всё чётче, их движения становились плавными и приятными, словно все окружавшие его люди гладили его и говорили, какой он хороший и умный. Иаков улыбнулся и побежал мимо своих соседей, радостно размахивая руками и здороваясь со всеми по именам. Он добежал до последнего дома, как вдруг из-за угла неожиданно вышел незнакомец. Нет, это совсем и не незнакомец. Даже и не мужчина. Иаков, конечно, узнал её. Рахиль. Это была прекрасная Рахиль, за которой он любил подсматривать, когда она играла с ровесницами. Но теперь он вырос и собирался с друзьями упражняться в стрельбе из лука и пращи. Теперь он не мог, не имел права смотреть на неё так же, как раньше. Теперь он взрослый и мужественный воин, опора своей матери и живое напоминание об умершем отце. 

Но что такое? Все куда-то ушли. Исчезли. Испарились. Всё селение пустое, ни души. Нет, кто-то манит меня рукой из узкого проёма отдалённого дома. Я подхожу ближе. Ещё ближе. О! Это Рахиль! Она зовёт меня внутрь, и я послушно, хотя и с некоторой опаской, следую за ней. 

– Иаков! – сладко поёт она. – Мой дорогой Иаков! Подойди ко мне ближе. 

Я делаю шаг к ней навстречу. Тянусь к её длинным чёрным волосам… и слышу шелест песка. Что за чёрт?! 

Иаков открыл глаза и заметил, что Иосафат подвинул ногу: даже он не мог лежать так долго на одном месте. Юноша грустно вздохнул и упёрся лбом в землю. Терпеть и ждать. Только это и оставалось им делать в уже сгустившейся темноте. Время, казалось, умерло от всеобщей усталости и бездействия. Иаков слегка приподнял голову и попытался рассмотреть остальных солдат. Все они лежали так же неподвижно, как и он. Кое-где воин сжимал кулак, чтобы разогнать застоявшуюся в руке кровь, другой медленно поворачивал шеей. Иаков снова вздохнул и смиренно застыл на месте. 

– Иосафат, – через некоторое время позвал он старика. Тот молчал. 

– Иосафат, – не унимался Иаков. 

– Чего тебе? – устало ответил Иосафат. 

– А ты можешь рассказать мне, – едва различимым шёпотом начал Иаков, – ну… как бы это выразиться… Ну, в общем, как устроена женщина? 

Иосафат округлил глаза и от неожиданности приподнял голову. 

– Что тебе рассказать? – недоумённо переспросил он. 

– Я знаю, я не должен об этом спрашивать… – стал оправдываться Иаков. Но мне уже шестнадцать… К тому же у меня нет отца, а у кого ещё я могу спросить такое. Тем более в нынешней ситуации. Иосафат! Честно говоря, мне было бы обидно умереть, так и не узнав, что у девушки под хитоном. 

– Иаков, побери тебя Вельзевул!! – всполошился старик. – Ты спрашиваешь меня о вещах, за знание которых неженатый будет гореть в геенне огненной! Ты что, свихнулся? 

Юноша отвёл взгляд, но было заметно, что отступать от своего он не собирается. 

– Иосафат, прости меня, малого! Я виноват, что выразился не так. И совсем не то я хотел спросить. Просто я знаю, что у тебя, старче, девять сыновей и всего одна дочь… 

– Я не вполне тебя понимаю. 

– Я сейчас объясню. Иудеи должны держаться друг друга, ведь так? 

– Ты прав. 

– Но иудеев должен кто-то защищать. А если о нас никто не заботится, даже наоборот, – то мы должны защищать себя сами. 

– И что? 

– Ну, как «что?», дядя Иосафат! – не утерпел Иаков. – Не женщинам же воевать, а мужчинам. Вот я и подумал… Ну… Может быть, есть какие-то особые приёмы, чтобы рождались мальчики? И если я останусь в живых, то обязательно захочу рожать мальчиков, будущих воинов. Только вот не буду, пожалуй, знать, как делать их, а не девочек… 

– Ах, ты маленький хитрец! – от всей души рассмеялся Иосафат. – Заставил меня, старого дурака, рассказать тебе про женщин! 

Иосафат ещё долго тихо смеялся, но потом успокоился, собрался с мыслями и уточнил: 

– А ты точно готов слушать то, что я тебе расскажу? 

– Конечно же, многодетный дядя Иосафат! – польстил старику Иаков. 

– Хм. Тогда слушай. Первая женщина, Ева, что значит «дающая жизнь», была создана Богом из ребра Адама, пока тот спал. Женщина нужна для того, чтобы нам не было грустно, чтобы мы могли поговорить с ней после трудного дня. К тому же, мы защищаем нашу веру и наш народ, как ты сам об этом только что сказал, а жёны готовят нам еду и заботятся о чистоте в наших домах, воспитывают детей. 

Иаков, пожалуй, и без мудрого Иосафата знал эти простые вещи. Интереснее ему было узнать, скорее, как женщина устроена. К тому же воспитывать детей – это, конечно, хорошо, но для начала детей нужно каким-то образом сделать. Иаков деланно вздохнул, желая показать, что ему становится неинтересно. Иосафат тонко улыбнулся и продолжил: 

– Но главное, зачем создана женщина, – ублажать наш взор своей природной красотой, грацией движений и ласковыми речами. Для всего этого жёны наносят на губы и глаза яркие краски, надевают украшения и смотрят вниз застенчиво и смиренно… 

Иосафат полной грудью вдохнул пыльный воздух, видимо, вспоминая свою молодость и уже давно умершую супругу. Лицо старика ожило, просветлело, и он стал рассказывать внятно и с душой. 

– Члены женщины скрыты от посторонних глаз. И это разумно, потому что жена принадлежит одному мужу и муж – одной жене. Но естество всех женщин одинаково. Руки их тонки, походка стройна и изящна. От нас они отличаются, прежде всего, отсутствием бороды… и грудью. 

Иаков вжался руками в песок. Ещё никогда не доводилось ему слышать столь откровенные вещи. Каждая его ресничка устремилась навстречу Иосафату: так влекло его узнать больше. 

– Грудь женщины создана для кормления маленьких детей молоком. Но в то же время сосцы приятны на вид и ощупь, и если гладить их мерно и нежно, то получаешь удовольствие столь же сильное, как и женщина. 

Земля под Иаковом нагрелась от напряжения, словно солнце снова взошло на небо. Юноша сгорал от любопытства, его зрачки – хотя в темноте этого нельзя было заметить – расширились до размера двух статиров. 

– Мужчине приятно гладить женские бёдра и живот, прикасаться к её стройным ногам, целовать в губы. Но самое сладкое… – у Иосафата самого перехватило дыхание. 

– Тчч! – раздалось за спинами шипение одного из воинов. Иаков посмотрел на север и увидел три маленькие тёмные точки, прочь от которых уходили тоненькие песчаные ниточки шлейфа. 

– Это наши дозорные, – сказал кто-то из солдат. 

Как по команде, все плотно, насколько это только было возможно, прижались к земле и замерли. Никто даже не пытался смотреть в сторону всадников: это было опасно для всего отряда. Тем более все понимали, что сейчас они прискачут и скоро здесь будет двухтысячная армия Аполлония. 

Действительно, стук копыт стал всё более различимым. Через некоторое время он просто бил по ушам схоронившихся в скалах солдат. Но потом затих, и над эль-Харамией воцарились полнейшие тишина и покой. Казалось, было слышно, как бьётся сердце товарища, – так непроницаемо глухо было по обеим сторонам расщелины. 

Ждать пришлось очень долго. Всё время бездействия, наверное, протекло в десять раз быстрее, чем эти томительные мгновения. Иаков старался не дышать совсем, но этого не получалось. Тогда он решил дышать через раз, чтобы, не дай Бог, не раскрыть себя и своих товарищей. Но теперь кровь в висках пульсировала с таким грохотом, что Иаков подумал: если бы селевкиды распевали свои языческие гимны, они бы всё равно услышали, как бьётся горячая кровь в его венах. 

Никаких посторонних шумов поначалу не было слышно. Одна сплошная пустота и бешеный стук сердца. Прошла, казалось, целая вечность, прежде, чем Иаков распознал еле уловимый гул. «Армия Аполлония», – подумал юноша и не поверил своей мысли, настолько страшной она оказалась. Теперь даже трижды голую Рахиль Иаков бы обменял на возможность ускользнуть отсюда и не появляться среди людей никогда больше. 

Беспорядочный грохот стал постепенно усиливаться. И, казалось, нет предела этому нарастающему грому тяжёлых шагов, весёлых разговоров и дикого смеха – хохота селевкидских воинов. Не видя противника, Иаков представлял его в виде великанов-дикарей с дубинами величиной с ливанский кедр и щитами размером с Иерусалимский храм. Наверное, первые солдаты Аполлония уже приближались ко входу в расщелину: иногда уже можно было разобрать диалоги шедших. «Когда же они, наконец, подойдут!» – сжимался от страха Иаков. Ему не терпелось, чтобы этот невообразимый гомон достиг своего апогея, чтобы не было так жутко от неизвестности и предстоящей гибели. 

Двуручным топором рассёк Иакову слух чей-то неожиданный смех. «Первые воины прошли по расщелине, – догадался юноша и вжался пальцами в песок. – Теперь лежать и терпеть, лежать и терпеть. И ждать…». Резко озарились жёлтым камни вокруг укрывшихся иудеев: двое греческих солдат пронесли перед собой зажжённые факелы. Вереница убийц тянулась бесконечно. Может быть, они шли по кругу? Селевкидская армия неспешно шествовала к своему ночному лагерю. В спустившейся ночи гремели тяжёлые сандалии воинов, соударялись стальные пластины лат, звенели, коснувшись, щиты и мечи. Ржали боевые кони, гулко проезжали по камням колесницы, изредка поскрипывали стенобитные орудия. 

– Горгий, хватит меня толкать! – раздалось совсем рядом с Иаковом, только где-то внизу. 

– Я стараюсь тебя не толкать, Филипп, – ответил звучный баритон. – Но меня самого подпирают сзади. 

– Тогда скажи им, чтобы они не торопились! Мне уже третий раз наступают на сандалии! 

Похоже, план Иуды воплощался в жизнь. Селевкидам, действительно, было затруднительно проходить по эль-Харамии. Иакову вообще показалось, что в ряду греков никак не больше двух, в то время, как Маккавей предполагал увидеть там пять-шесть воинов. Но несмотря на верность предсказаний своего военачальника, веселее на душе у иудейских солдат не становились. Селевкиды шествовали гордо, с песнями, их уверенность в себе и своей победе портили настроение даже самым отважным ополченцам. 

Расщелина стала напоминать разверзшиеся воды Красного моря, по которым прошёл Моисей с народом, но которые никак не могут накрыть фараоново войско. Только вместо фараона теперь был полководец Аполлоний, а отряд Иуды должен был стать волной, накрывающей греков. «Моисей! – взмолился Иаков, с трудом сдерживая слёзы. – Простри, наконец, свой жезл! Пусть море потопит грешников!». 

И юноша стал читать про себя хвалебную песнь Господу за успешный исход народа из египетского плена. «Пою Господу, ибо Он высоко превознёсся; – быстро бормотал Иаков, – коня и всадника его ввергнул в море…». Мальчик вспомнил, как отец заставлял его читать наизусть этот гимн. И как медленно тянулись в то время слова, за ними стихи и предложения. Сейчас бы Иаков согласился сто тысяч раз прочесть песнь Моисея, лишь бы откуда-нибудь сверху, с неба, появилось море и потопило селевкидскую армию. «Когда вошли кони фараона с колесницами его и с всадниками его в море, то Господь обратил на них воды морские, а сыны Израилевы прошли по суше среди моря». 

Иаков уже четырежды прочёл гимн, но время, казалось, остановилось и никак не желало возобновить свой благодатный бег. Юноше даже померещилось, что вот-вот на востоке взойдёт солнце. Но темнота только сгущалась, а до развязки было ещё далеко. 

Тем временем на выходе из расщелины Иуда и Ионафан были единственными, кто наблюдал за переходом войска Аполлония через эль-Харамию. Селевкиды миновали больше половины теснины, и напряжение в боевом отряде Маккавея начинало перехлёстывать через край. Иуда пытался рассмотреть, когда же последние ряды греков полностью войдут в ущелье, но в северной части эль-Харамия заметно искривлялась, к тому же в темноте было очень сложно что-то увидеть. Иуда надеялся только на то, что, когда первые селевкиды достигнут выхода из эль-Харамии, последние уже успеют в неё войти. Опасения не были случайными. Греческие войска двигались всего лишь по три-четыре человека в ряд. Значит, и общая длина колонны была значительно больше, чем на то рассчитывал Маккавей. К тому же в середине фаланги могла возникуть заминка, тогда армия Аполлония растягивалась чуть не на две такие расщелины… Тем не менее менять что-либо было поздно. Оставалось ждать первых селевкидов на выходе из теснины. 

Греческие воины постепенно приближались к боевому иудейскому отряду. Даже Маккавей иногда в растерянности смотрел на Ионафана, ожидая от него подсказки, как следует поступить: нападать или немного потерпеть? К счастью, Ионафан был собран и спокоен. Уверенное выражение его лица вселяло в Иуду веру в успех общего дела. Четверо селевкидов, те, которые с весельем шли впереди остальных, были уже в двадцати шагах от южного прохода, но Ионафан по-прежнему водил указательным пальцем из стороны в сторону в знак того, что нападение могло бы быть преждевременным. Сердце Иуды стало биться, как перед казнью. Солдаты Аполлония были уже совсем рядом. «Что делает Ионафан?! – кипел от непонимания и злобы Маккавей. – Осталось всего шагов десять, а он лежит на месте как ни в чём не бывало!!! Господи! Страшно!!». 

Иуда сжал кулаки так сильно, что на моментально побелевших пальцах выступили пухлые и напряжённые вéнки. «Десять, – считал про себя Маккавей остающиеся грекам шаги. – Девять». Сердце билось, как сумасшедшее, в висках били в цимбалы. «Восемь». Иуда посмотрел на Ионафана, глаза последнего были похожи на двух разъярённых буйволов. «Семь!». «Да я сейчас разорвусь на части от этого ожидания!!». «Шесть!!». Ионафан со злостью вцепился в своё копьё, но лежал на месте. «Да Астарот тебя разруби!!!». «Пять!!!». 

– Вперё-од!!! – не своим голосом заорал Ионафан. В два прыжка он достиг обезумевшего и растерявшегося от неожиданности и страха селевкида, едва успевшего потянуться за мечом, и со зверской силой насквозь пронзил его через латы. Воин куклой свалился назад и закрыл глаза. В следующее мгновение Ионафан выхватил из ножен меч и полсанул другому солдату по черепу. Меч скользнул по щеке и до половины разрубил шею. Из перебитой артерии фонтаном хлынула кровь. 

Иуда не успел придти в себя, как понял, что и сам с остервенением глушит мечом по шлему греческого солдата, а щитом в другой руке опрокидывает пехотинца на землю. Краем глаза Маккавей заметил, как богатырь Варфоломей левым кулаком сбивает с ног сразу двух воинов. Вокруг тридцати-сорока селевкидов, чуть оторвавшихся от основной фаланги, мгновенно оказалась добрая сотня, пусть и гораздо слабее вооружённых, иудеев. Перебив кучку смертельно испуганных греков, боевой отряд бросился дальше вглубь эль-Харамии. Не ожидавшие ничего подобного воины ринулись было назад, но наткнулись на ещё не успевшие понять, что происходит, группы. Получилась большая свалка: многие селевкиды падали на землю, другие сдерживали натиск бегущих, третьи пытались выстроить устоявших воинов. 

Отряд Иуды быстро настиг опешивших селевкидов. Уже в самом начале резни было убито около сотни противников. Ионафан громоподобно приказал брать у поверженных солдат шлемы, щиты и мечи. Естественно, многие последовали его совету, и теперь грекам противостояли совсем не те поселяне, которые готовились к битве с мотыгами и пращами. Но и последующие ряды Аполлония, осознав, что на них напали, во всеоружии приготовились к отражению атаки. Завязалась грубая и кровавая борьба. 

Тогда Иуда поднял руки к небесам и воскликнул: 

– Братья мои! На помощь!!! Братья, на помощь! Скорее! 

С восточного склона из-за высоких скалистых уступов появилась многочисленная военная шеренга. В основном это были лучники и молодые иудеи с пращами. Но многие – некоторые и вовсе без оружия – прыгали на противников сверху, бросали в них тяжёлые камни и ввязывались в кулачные бои. В условиях хорошо защищённых греков было довольно сложно поразить солдат Аполлония. Лишь каждая третья-четвёртая стрела достигала цели, нанося сколько-нибудь значительный урон. Многие стрелы отскакивали от блестящих и прочных лат или застревали в щитах. Но и селевкиды опасались летящих сверху тонких и беспощадных убийц и отвлекались во время боя на мечах или копьях. Отряд Иуды с воодушевлением и надеждой поражал противников. 

Несмотря на общее численное преимущество армии Аполлония, в месте сражения огромный перевес был на стороне иудеев. Одного-единственного грека могли одновременно рубить два меча, колоть копьё и сверху обстреливать лучник. Особенно старался храбрый Ионафан. Когда имелась возможность, он переламывал руки, отрубал уши, раскраивал головы вместе со шлемами. Его неутомимый азарт передавался и всем остальным иудейским солдатам. От Ионафана не отставал и Варфоломей. Не успев подобрать в сутолоке и темноте меча, он работал одним щитом, сбивая с ног целые ряды, после чего их топтали, кололи и глушили подходившие воины. 

Иудеи перебили почти четверть греческой фаланги, пока Аполлоний не обратил внимания на шум в передних рядах. Несомненно, план Иуды воплощался в жизнь: сильно растянутое войско селевкидов не сразу осознало, что происходит на выходе из ущелья. Один из конников Аполлоса, Аристокл, первым ощутил что-то неладное. Громко крича и разгоняя пехотинцев, он попытался по краю узкой тропы приблизиться к месту беспорядков. Но каменистая земля, острые боковые уступы и извилистость дороги помешали его продвижению. Вернувшись к своему полководцу, Аристокл поднял тревогу: 

– Впереди засада! Нужно готовиться к бою! 

Одновременно с его словами по восточному склону пролетел чёрный всадник, размахивавший мечом и голосом бен-Иосии приказывавший непонятно кому: 

– Все в бой! Братья! Сломим противника! 

В то же мгновение сверху показались десятки тёмных силуэтов. В конницу Аполлония, шедшую между двух хилиархий, полетели сотни стрел. Несколько греков, сражённые, попадали на землю, других давили обезумевшие лошади. Самого Аполлония окружили охранники и выставили над его головой огромные щиты. Тем временем сверху стали падать тяжёлые камни, а вслед за ними прыгали и иудейские солдаты. Селевкиды быстро пришли в себя и смяли нападение бокового отряда. Но, когда показалось, что греческие воины берут верх, с противоположного, западного склона раздался мощный гул, и началась новая атака маккавейского корпуса. 

Аполлоний лично убил двух иудеев и ещё одного сильно ранил. Заслуженный триарий, он не имел дурной привычки отсиживаться, пока гибнут его солдаты. Полководец всегда стремился в гущу событий, личным примером показывая, что такое греческая доблесть и отвага. Перед Аполлонием спрыгнул совсем молодой иудей, держа в руке одну деревянную мотыгу. Глаза мужчины были исполнены ужаса, он и сам, наверное, не знал, зачем ввязался в эту жуткую резню. Аполлоний занёс над головой свой кованый меч и раскроил череп противника по нос. Тонкие, но мощные потоки крови обагрили шлем полководца. Не зная себя от гнева, он замахнулся мечом и с лёгкостью проткнул защищённую только кожаной накидкой грудь убитого. 

– Давид! Дави-ид!!! – раздался откуда-то сверху ужасный вой. Голос, несомненно, принадлежал Хаиму, одному из двух охранников на подступах к лагерю в Гофне. 

Аполлоний поднял голову вверх и удивился, что смотрит одним левым глазом. Справа от носа он заметил некрасивое оперение стрелы, вошедшей в глазницу почти до основания. А ещё дальше, на огромном валуне, стоял пожилой иудейский лучник и с волчьим рыком натягивал тетиву, снова целясь в полководца. Непонятливо моргнув, Аполлоний упал на колени и без единого звука ударился обмякшей красной головой в землю. Стрела вошла ещё глубже. Хаим ещё долго и яростно дырявил спину мёртвому военачальнику, пока один из греческих солдат не воткнул свой нож в его искривлённый от горя рот. 

В бой уже вступило три четверти иудейского войска, и потери с греческой стороны были колоссальными. Потеряв своего главу и практически всю конницу, селевкиды не знали, как действовать в создавшихся условиях. Вторая хилиархия мёртвого Аполлония ещё толком и не вступила в бой. Находясь на значительном удалении от центра событий, солдаты не могли даже толком понять, что происходит, и тем более – добраться до места событий. Греки только толкали друг друга и ругались между собой, но ничем не могли помочь своим терпящим полное поражение товарищам. В какой-то момент боевая группа Иуды Маккавея соединилась с фланговыми отрядами. Создалась огромная военная дружина, вооружённая подобранным оружием и кипящая от злости и радости. От злости – за убитых братьев и от радости – в честь успешного сражения. 

Объединившись в единый кулак, войско Иуды продолжило истреблять оставшихся греков. Первые ряды селевкидов были сломлены в то же мгновение. Пока задняя часть второй хилиархии оценивала ситуацию, погибло около ста их однополчан. Трепещущие от ужаса, связанные страхом остатки обескровленной армии ринулись назад, к выходу из эль-Харамии. Однако северный форпост был теперь закрыт засадным отрядом Маккавея, а сверху, причём с обеих сторон, шквальным огнём его поддерживали лучники. Остатки армии Аполлония оказались в ловушке. 

Настал решающий час для Иакова, Иосафата и нескольких десятков других иудеев, до сих пор находившихся в бездействии. Выход из ущелья одновременно перекрыли около полутора сотен солдат. С нечеловеческими криками, с львиным рёвом они встречали пытавшихся убежать греков. Иакову несколько раз удалось в упор попасть из пращи в противника, и если они и не умерли, то, несомненно, получили самые страшные ранения. Селевкиды были в смятении. Ко всему прочему их нагнало основное иудейское войско, и их конец оставался исключительно делом времени. План Маккавея сработал именно так, как этого ожидал сам Иуда. Однако даже ему удалось просчитать не всё. 

Кто мог только подумать, что доблестная и непобедимая армия Аполлония будет полностью сломлена войском, почти в четыре раза уступающим грекам в численности! Больше всего на это надеялись иудеи. Но меньше всего это могли себе представить селевкиды. Поэтому сейчас, когда они оказались в совершенно безвыходном положении, их привычные модели ведения боя были просто забыты. Солдаты разбитой хилиархии буквально кинулись врассыпную и, как напуганные до смерти лошади, ничего не видели на своём пути. Свой ли, противник ли – они выпучив глаза кидались с мечом на каждого, кто вставал на их пути. Многие нечаянно убивали друг друга. Но, когда капкан уже почти захлопнулся, оставшиеся греки предприняли совершенно невероятный шаг. 

Один из селевкидов бросил свой щит и с одним мечом стал взбираться на крутой каменистый уступ. Его вовремя заметили сверху и оглушили камнем. Но в панике остальные последовали его примеру, и несколько десятков греков полезли к единственному пути своего спасения. Многих иудеи убивали в спину, многих застреливали из лука сверху. Молодой Иаков в эйфории кидал в противника камнями. Он был чрезвычайно возбуждён и радостен, что сражение приняло такой оборот. «Я вернусь домой героем! – счастливо думал он. – И Рахиль будет моей и ничьей другой!!! Жаль только, что я не заработал себе ни одного шрама…». 

В это мгновение кто-то яростно схватился за его левую ногу. Это была чья-то окровавленная рука. С испугу Иаков повалился навзничь на землю и стал бить своей свободной правой ногой по красному запястью. Но хватка ничуть не ослаблялась, даже наоборот – становилась сильней. Юноша вцепился руками в песок и стал пятиться назад. Вслед за ним на уступ взобрался и раненый селевкид. Его правая рука, действительно, была перебита и сильно кровоточила, но, казалось, он совсем не ощущает боли. В левой же руке солдат держал, весь в зарубинах и тоже красного цвета, меч. Глаза бойца горели геенским пламенем и бешено глядели из стороны в сторону. Увидев Иакова, грек сжал в кулаке меч и с рёвом занёс его над своей головой. Мальчик отполз по песку назад, попытался вскочить на ноги, но не смог даже привстать. Сердце заколотилось, как никогда прежде в жизни, в широко раскрытых глазах последний раз предстала Рахиль, с букетом фиолетовых цветов и ласковой улыбкой. Иаков, обезумев от страха, лёжа на песке прямо перед изуродованным болью убийцей, лихорадочно затрясся всем телом и не своим, пронзающим до костей голосом заорал: 

– Витя! 

Смертельно раненный селевкид исчез, и на широкой доске застыли в своих позициях игрушечные солдатики. На полу в комнате была разложена дорогая военная модель с равнинами и ущельями, башнями и реками. 

– Витя, ну, сколько можно тебя ждать! Иди обедать! 

Мальчик вскочил с колен и быстро поправил шортики. Проведя указательным пальцем под правой ноздрёй, он с прискоком направился к двери и отозвался: 

– Бегу, мам! Только пописать зайду. 
2-я звезда. 

– Интересную историю поведала ты нам, Фая, – сказала Галина. – Хорошо, что Витю вовремя окликнула мама и судьба Иакова рухнула в бездну неизвестности. 

– Что может быть хуже, – философски заметила Кира, – чем умереть, не познав сладкой чаши любви. 

– Да, – закивали девочки, – наверное, тяжело на душе человеку, ни разу не бывшему с женщиной, умирать во II веке до Рождества Христова на отшибе Римской империи… 

После непродолжительной паузы подруги снова бросили жребий. Теперь наступила очередь Сони. 
БЕРЕМЕННЫЙ СЛОН 

Глухо скрипнул замок входной двери, и на пороге появилась Наталья. Усталая, немного бледная, она положила сумочку на комод и опустилась на лавочку в прихожей. Несмотря на поздний час, её тёмно-каштановые волосы по-прежнему были прекрасно уложены, от шеи и блузки плыл томный аромат духов. Наталья вздохнула и, склонив подбородок к груди, сняла бордовые туфли с ещё не растаявшими на них хлопьями январского снега. Ноги ужасно гудели, и девушка немного размяла затёкшие пальцы. 

– Наташ, это ты? – раздался из кухни мужской голос, а затем из-за угла показалась голова Андрея. – Здравствуй, моя дорогая! Устала? 

Андрей подошёл к жене, наклонился и поцеловал её в угол губ. 

– Просто валюсь от усталости. Сейчас бы упала и заснула прямо здесь, на ковре. – Наташины глаза заскользили по полу в поисках лучшего места для отдыха. 

– Зачем же на ковре? – Андрей вернулся на кухню. Оттуда доносился насыщенный запах овощей и приправ. – Сейчас я тебя покормлю, приласкаю и уложу в тёплую кроватку… 

Наташа с трудом поднялась и подошла к Андрею. На плите в сковородке томилась домашняя пицца. Нежная корка загорелого теста была покрыта порезанными дольками помидора и болгарского перца, колбаской, растаявшим натёртым сыром и богата приправлена луком, пепперони и сметаной. Андрей потряхивал над блюдом баночкой с солью и наклонялся, чтобы вдохнуть аромат. 

– Это, конечно, не настоящая «Примавера». Но… просто мне захотелось сделать тебе приятный сюрприз. – Андрей улыбнулся. – Я сходил в магазин и забил весь холодильник продуктами. Чтобы ты, моё золотце, ни о чём не волновалась и работала в своё удовольствие! 

«Да, в удовольствие, – грустно подумала Наташа. – Сейчас бы спрятаться под стол и умереть – вот это было бы удовольствие». У девушки наступила самая активная стадия разработки серьёзного рекламного проекта. Больше года она занималась только им, и завтра должна была состояться очень, очень важная встреча – с генеральным директором и партнёрами. И если хотя бы мелкая деталь, всего один нюанс будет упущен, – многие месяцы работ могут пойти на смарку. Но откуда взять силы, если даже на Новый год Наташа вернулась в два ночи. Теперь, правда, ей дали время отоспаться: настенные часы показывали всего четверть двенадцатого. 

– Что же я глупый такой! – перебил наташины мысли Андрей. – Ведь знаю, что нельзя говорить, а сдержаться не могу! 

Андрей посмотрел на жену – та подняла брови – и продолжил: 

– Ну, не могу я молчать, солнышко! Купил сегодня трёхлитровое «Martini Asti». Это то шампанское, которым пилоты «Формулы-1» поливают друг друга на церемонии награждения, я тебе рассказывал. И не говори мне ничего! Никакая это не дурная примета. Я в тебе не сомневаюсь, ты блестяще… – Андрей поддел деревянной ложкой край пиццы и переложил её на большую тарелку, – да ты просто великолепно представишь свой проект. У всех челюсти поотвисают. Все тебе аплодировать будут, вот увидишь. 

Андрей отошёл за полотенцем, чтобы вытереть попавший на его руки жир. Открыл ящичек, достал две тарелки и нож с вилкой. Быстро и умело стал разрезать пиццу на шесть кусочков. 

– Я пойду руки помою, – произнесла Наташа. 

– Давай, милая моя! Я тебя жду. Ещё пара штрихов, – и праздничный ужин готов. 

– Праздничный? – громко спросила девушка уже из ванной. 

Андрей нагнулся открыть маленький бар под подоконником. 

– Конечно, праздничный! Какой же ещё! Муж встречает любимую жену, разве это не повод? 

Наташа смыла макияж и взглянула в зеркало. Красные от усталости и недосыпания глаза, чуть синеватые губы. «Ещё неделя, и в отпуск. Не могу больше». В спальне девушка переоделась. Теперь на ней свободно колыхалась бархатно-красная ночная рубашка. Красный очень гармонировал с её каштановыми волосами, Наташа это хорошо знала. Поэтому и купила прошлым летом. Андрей, хоть и был художником, подарил ей другую, цвета жёлтой розы. Может, он и талант, но Наташе не нравилось. Она предпочитала более насыщенные тона. 

Выйдя к мужу, девушка уселась в углу диванчика, подвернув одну ногу под другую. Андрей буквально облизал, раздел её взглядом и поднял брови, издав восхищённое носовое «у-у». На столе уже стояла бутылка «Шато Петри» и два хрустальных фужера. 

– А это что? – возмутилась Наташа, показывая на вино. – Ты же знаешь, у меня завтра важный день. 

– Солнышко! Один бокал расслабит тебя, немножко развеселит. Я уложу тебя, ты легче заснёшь. И утром проснёшься бодрой и жизнерадостной. 

Наташа недоверчиво посмотрела на супруга. Тот держался уверенно, и было видно, что он выкладывается на все сто, чтобы, действительно, хотя бы на ночь отвлечь любимую от работы и помочь ей отдохнуть перед ответственным выступлением. 

– Я знаю, ты позволила себе выпить только на Новый год. Но бокал вина даже полезен для организма. Я и пиццу приготовил, чтобы ты хоть раз нарушила свою диету и почувствовала себя сильной и готовой к любым испытаниям. Один вечер – это всего лишь исключение. 

Наташа, и правда, ничего не ела после шести уже несколько месяцев. Она была в прекрасной форме, стройной, подтянутой, обаятельной, но, может быть, просто боялась, что быстро наберёт в весе, если вдруг откажется от установленных правил. Но именно сегодня ей как никогда хотелось есть. Начать с того, что вместо завтрака она хлебнула вчерашнего чая и улетела на работу. В офисе был какой-то ад, и Наташа ни разу даже не присела. Что уж говорить о полноценном обеде – горячий кофе в бумажном пакете здесь же, на этаже, из автомата напитков. Кроме того, если скушать кусочек пиццы перед полуночью, то на следующий день ничего же не будет видно. Что её, разнесёт, как беременную? Да и бокал вина, который предлагал Андрей (он как мысли читал!), совсем не плохое дополнение к блюду. 

Грациозно потянувшись, Наташа дала отмашку рукой: 

– Наливай! 

Андрей до половины наполнил фужеры и грациозно преподнёс первый супруге. Наташа улыбнулась, ответила лёгким кивком головы и, взяв фужер в руку, вдохнула насыщенный букет «Шато Петри». Ей не нравились белые вина, они казались ей какими-то кислыми и невкусными. К тому же Наташа не любила рыбу. Но рыбы сейчас на столе не было, зато стояла корзина с яблоками, которые под белые вина вызывали только изжогу. Красное вино, особенно хорошее, – это совсем другое дело. Словно осязая его веселящий аромат, можно почувствовать себя первой пчелой у весеннего цветка. Первый глоток впускает тебя в рай, и ты тысячами сосочков языка впитываешь настоящую целебную амброзию. Забываешь обо всём суетном и скромным небожителем нежишься в высокогорном царстве среди статных древнегреческих богов. «Походил бы Андрей в спортзал, что ли. А то хилый, бледный какой-то». 

Отчего-то Наташа вздохнула, чокнулась с мужем и сделала пару глотков. Неожиданно у девушки разыгрался нешуточный аппетит, и она подумала: «Да ну её, эту работу. Я бы сейчас целого слона съела! Правда, что я не могу один вечер немного отдохнуть! Что я, не человек, что ли!?». Наташа откусила уголок пиццы и от удовольствия и восхищения мастерством любимого подняла уголки губ. Андрей тоже активно жевал, иногда делая по глотку вина. 

– А ты знаешь, почему студенты перед экзаменом кладут под подушку учебник? – непонятно к чему спросил Андрей. 

Наташа насторожилась и спросила: 

– Почему? 

– Ха! – довольно ответил Андрей. – Ты, наверно, думаешь, что это примета такая хорошая. Что если студент не учил, то учебник под подушкой может каким-то чудесным образом передать ему знания, да? А вот и нет! Я прочёл у Даниеля Бенца в «Психологии труда», что это позволяет человеку отвлечься от предмета его проблемы и переключиться на явление, связанное с этой проблемой только отчасти, косвенно. 

– Это как? – не поняла Наташа. 

– Ну, как?! В данном случае центральная проблема у студента – сдача экзамена у определённого преподавателя. И знания здесь зачастую играют второстепенную роль. Гораздо большее внимание при оценке испытуемого экзаменатор может уделить посещаемости студента, его, так сказать, «сочувствию» к предмету, активному участию в обсуждении каких-то вопросов. Да личная симпатия к человеку, наконец! И далеко не всегда знания являются целью при подготовке к экзамену. Поэтому учебник под подушкой является своеобразным отвлечением, попыткой «забыться», что ли. Ты лучше засыпаешь, мозг гораздо продуктивнее перерабатывает усвоенную за день информацию, чем если бы ты перед сном хаотично извлекал из памяти ту же самую информацию. 

Наташа застыла. Она даже перестала жевать от изумления. «Ну, конечно! – кричал её внутренний голос. – Специальная акция для детей! Настройка мобильного телефона на функцию «Тихий сон». Чтобы детей не будили по ночам ошибшиеся номером или предупреждения о недостаточном балансе. Блин, надо было до Нового года её продвигать! Но ничего, ещё не поздно. Завтра надо будет обязательно предложить на совещании». 

Наташа подняла глаза на Андрея, который с некоторым удивлением смотрел на задумавшуюся жену, и поймала себя на мысли, что все её заботы – только о работе. «А как забавно ты сейчас, наверное, выглядишь, – заметил другой внутренний голос. – С набитым ртом и застывшим на полпути к губам бокалом. И, в конце концов, что это за функция такая, «Тихий сон»? Совсем сбрендила в своём офисе!». 

– Ты что-то сказал? – невпопад, первое, что пришло ей в голову, произнесла Наташа, чтобы нарушить неловкую паузу. 

– Да, вообще-то… – потерянно отозвался Андрей. – Я просто хотел сказать, что сон – лучший отдых и он позволит тебе расслабиться и быть завтра в тонусе. Я крем для массажа купил… 

«Он хочет сделать мне массаж! – наконец-то поняла Наташа и про себя захихикала в ладошки. – Нет, он всё такой же романтичный! Милый мой Андрюшенька… Постой-постой, надо с него чего-нибудь потребовать. А то массажем купить меня хочет». 

– У-у, мне надо ещё туфли почистить… – вытянув губки и склонив головку, деланно застенчиво произнесла она. 

– Что ты! – замахал руками Андрей. – Ты ляжешь в постель, а я всё для тебя сделаю! Ночь спать не буду! 

Наташа сузила веки и заговорщицки приказала мужу: 

– Быстро в кровать!! 

И через секунду уже сама вприпрыжку летела к спальне. Наташа радостно бросилась в объятия постели и, как маленький щенок, негромко завизжала от удовольствия. Андрей лёг с ней рядом, обнял и стал целовать. В щёки, в губы, в шею. Его прикосновения были легки и приятны. Он ласково гладил наташины бёдра, проводил рукой по спине. От его заботы, от ощущения полной защищённости в крепких, но таких нежных объятиях любимого девушка стала потихоньку засыпать. Его мерные поглаживания, поцелуи так расслабляли, что Наташа уже почти сквозь сон невнятно протянула: 

– А массаж?.. 

Андрей негромко рассмеялся, но спустился на пол, чтобы помассировать любимой ноги. Он выжал из тюбика немного крема, разогрел его в своих руках и стал втирать в наташины ступни, нажимая на пятки и разминая пальцы. 

У-у! – от удовольствия протянула Наташа. Сладкое пульсирующее тепло побежало по её стройным ножкам. Андрей чередовал частые нажатия на пятки и приятно-болезненную – так выжимают мокрое полотенце – разминку всей ступни. Он с усилием вращал пальцы ног, кулаком массировал подошву. Это было чудесно. Наташа грациозно выгнулась, вытянула, как кошка лапу, свою руку в сторону и упала щекой на подушку. Андрей шептал что-то ласковое, но что именно – девушка уже не слышала. Размытые звуки хаотично соединялись с картинками прошедшего дня, которые постоянно сменяли друг друга и всё сильней усыпляли Наташу. Ей уже стали являться дремотные видения, когда восприятие действительности не отключилось до конца, но подсознание уже выбрасывает в кровь странные воспоминания и разные невозможные ситуации. 

Незнакомый мужской голос негромко произнёс: «Без труда…», после чего истошно заорал: «…ты груда!!!». Наташин мизинец невольно дёрнулся, и девушка вернулась из сна в дремоту. Просыпаться ей совершенно не хотелось, просто её очень напугал этот страшный вопль. Наташа даже была согласна, что без труда она, действительно, груда, во сне это сообщение не подверглось никакой критике. Но теперь её тревожило нечто другое. Ей как будто стало тяжело дышать. 

Не открывая глаз, Наташа пришла в себя и ощутила большой груз, который давил на неё сверху. Девушке показалось, что по ней ползёт огромная игуана, но вместо неё оказался хищник пострашнее – муж. Андрей беспорядочно целовал наташины бёдра, гладил ей живот и торопливо поднимался выше. 

– Андрей, что ты делаешь? – не поняла сначала Наташа. – Ложись рядом. 

Так приятно засыпать на руке дорогого тебе человека. 

– Да-да, сейчас, милая! – просопел тот и полез влажными губами к груди любимой. Его руки агрессивно протискивались под наташину спину, а поцелуи уже достигли шеи. 

«Чёрт! Да он что – хочет?! – в ужасе подумала Наташа и от этой мысли быстро открыла глаза. – Нет, только не сегодня! Мне спать осталось всего пять часов». 

– Андрей. Андрей! – позвала мужа Наташа. – Что ты делаешь? 

– Я хочу ласкать тебя, милая! – захлёбываясь от страсти, выдохнул тот и стал неприятно целовать девушку в губы. – Иди ко мне! 

Он был похож на семиклассника, который от страха близости первой любви стал больно тискать в углу свою пионервожатую. Его прикосновения из ласковых превратились в разбойничьи. Андрей мгновенно растерял тот шарм, который буквально исходил от него на кухне. Заботливые руки, раньше нежно гладившие наташину ладонь, словно покрылись одной большой сладострастной мозолью. 

– Андрюша! – взмолилась Наташа. – Давай не сейчас. Я так устала. 

Но супруг не унимался. Он поспешно проник под ночную рубашку, своими горячими пальцами стал тереть наташину грудь. «Лучше б он так ноги тёр!» – с отвращением подумала девушка. Андрей, как пулемётчик, очередями поцелуев выстреливал в тело Наташи, а затем брал передышку, чтобы вдохнуть горячего от его желания воздух. Хорошо хотя бы, что побрился с вечера… Правая рука мужа стремительно опустилась к трусикам, варварски мечась от одной ноги к другой, к животу, к бёдрам, сжимая молочную кожу супруги. 

Отказывать ему было уже поздно. Если ярость зверя рождается от голода или опасности, то ярость мужчины – от возбуждения. Быстрее бы только закончилось это жуткое женское испытание. 

– Андрей! – сжалилась над мужем Наташа. Он не отозвался, и тогда девушка подняла его голову рукой. – Андрей. Давай ты сделаешь всё сам, я умираю от усталости. Только не забудь «одеться». 

Андрей молча кивнул, его глаза сверкнули неостановимым огнём, он вскочил с кровати и полез в выдвижной ящик стола. В полумраке несколько секунд шелестел цветной упаковкой и хлюпал латексом. Затем вернулся к Наташе и поцеловал её в губы. Девушка поспешила отвернуться. Ей ужасно хотелось спать, сон был её единственным настоящим влечением сейчас. Ни на какие другие действия, тем более амурные, у неё совершенно не было сил. 

Сверху раздался неприличный рык, Андрей немелодично засопел, задвигался, периодически издавая непонятные звуки. То ли они были обращены к Наташе, то ли отражали его собственные ощущения, но девушку это никак не интересовало. Ей было всё равно, безразлично. Лишь бы поскорей этот грязный боров сделал своё грязное дело и пошёл курить на балкон или в туалет! Где ему удобнее, озабоченному придурку? 

Наташа разозлилась не на шутку. Вначале она пыталась расслабиться, но мышцы были напряжены, Андрей делал ей больно. А чем больше распалялся и мямлил это противное «А-а», тем невыносимее становилась эта режущая, колющая боль. Наташа стиснула зубы, приготовилась долго терпеть: так называемый «любимый» всегда был каким-то замороженным. Его надо было постоянно подогревать, как будто ему за шестьдесят. 

Тем временем мужчина активно работал тазом, продолжая пыхтеть, как паровоз. Лучше б он так над своими картинами работал, подумала Наташа. «Да что я в нём нашла, в этом недобитом интеллигенте, который живёт за мой счёт!? Чем он такой особенный, а? Полотно в год продаст, этого даже на краски не хватает. Бездельник! – не унималась девушка. – Самые цветущие годы на него потратила, и что? Лежу, как дура, Гремулько!! Что за фамилия, «Гремулько»! Сейчас бы ездила с каким-нибудь бизнесменом на «Майбахе», без кольца на пальце и с нормальной русской фамилией – Быкова! Захочу – останусь, захочу – уйду. Никаких тебе…». 

И не успела закончить мысль. Маленьким дракончиком извился Андрей, начал заикаться и, как припадочный, задёргал головой. Всё его тело обмякло, движения почти прекратились. Он тяжело выдохнул воздух и маленьким ребёнком прижался к наташиной груди, невнятно целуя её нежную кожу. «Боже мой! – не поверила своим глазам девушка. – И с этим человеком я живу… Да так только престарелые тигры кончают!». Наташа отодвинула от себя андреев живот, но почему-то смилостивилась: погладила его по голове, сказала: «Молодец! Хороший мальчик!» и отвернулась к стене. 

Снова раздались хлюпающие звуки, Андрей вышел из спальни. Пока его не было, Наташа посмотрела на электронные часы, они зеленовато высвечивали «00:47». Девушка угрюмо вздохнула и поставила будильник на 5:30. Спать оставалось меньше пяти часов. Наташа закрыла глаза, поправила волосы. «С утра ещё надо душ принять, – подумала она. – И юбку погладить…». Веки снова открылись, рука лениво потянулась к часам и переставила будильник на 15 минут назад. Андрея по-прежнему не было. Наташа поймала себя на мысли, что вообще не хотела бы его сегодня видеть. Наверное, ей должно быть стыдно за это, но сил на стыд просто не осталось. Она подложила руку под подушку и отключилась. 

Неизвестно, как долго Андрея не было в комнате. Он сходил покурить – это совершенно точно. Может быть, выпил бокал вина. А, скорее, рюмку коньяка: он всегда держал в холодильнике початую бутылку чего-нибудь крепкого. Наташа уже не думала, чем он занимался. Даже его возвращение она ощутила смутно, как будто это была уже часть её сновидения. Как будто совсем другую женщину он сейчас обнимает, целует в шею, прижимается к ней животом. Наташа не отдавала себе отчёта в том, что происходит. Уже детская колыбельная ароматным дынным дымком клубилась в её душе. 

Сначала радостно пели дети. Пели рождественские песенки и потрясали многочисленными бубенцами. Затем неизвестная оперная певица исполняла арии на итальянском. Пела она недолго: скривила гримасу удивления, вытянула губы бантиком и стала противно-ритмично плеваться звуками. «Ту-ту-ту! Ту-ту-ту! – плевалась она. – Ту-ту-ту!». Это так сильно раздражало Наташу, что она открыла глаза, чтобы проснуться и заснуть в другой, более приятный сон. 

Пение, однако, не стихло. Только теперь из оперной партии звуки превратились в скрежещущий звон будильника. «Ту-ту-ту! Ту-ту-ту!» – пищал он и светился фосфорными, безжизненными цифрами: «05:15». Наташа выключила сигнал. В следующее мгновение минута перескочила на 16-ую. Сзади недовольно ворочался Андрей, невнятно повторяя какие-то животные стоны. Рефлекторно почавкав губами, он отвернулся и уткнулся лицом в подушку. 

«Господи! – молилась Наташа. – Как же я хочу спать! Какая рань, темно ещё!!». Девушка опустила глаза вниз, полежала в таком положении несколько секунд, но затем шлёпнула себя по щекам и заставила немедленно встать. 

Сознание быстро вернулось к Наташе. Мозг, как включенный компьютер, стал кидаться разными мыслями: 

что надо торопиться, ты уже опаздываешь; 

что прежде всего нужно помыть голову, она будет долго сохнуть, а на улице зима; 

что до этого надо поставить чайник, чтобы кофе был горячим; 

что на флешку нужно скинуть заархивированный файл на случай, если на работе, не дай Бог, полетит жёсткий диск. 

Со скоростью муравейника десятки команд роились в наташиной голове, которая с утра постоянно гудела от недосыпанья, и девушка сама бегала по квартире, как муравей. В шесть часов уже должна прогреваться машина, а осталось всего тридцать семь минут. Спасало только то, что ощущение предстоящего испытания выбрасывало в кровь адреналин, и Наташа делала всё быстро и чётко. Шампунь, чашка кофе, зубная паста, тушь, блеск для губ. Что ещё? «Юбка!!! Чёрт подери, надо было сначала включить утюг!!!». Гладильную доску пришлось бы доставать из платяного шкафа в спальне. Долго и шумно. Девушка быстро убрала всю посуду с обеденного стола, протёрла его сухой тряпкой и постелила покрывало со стиральной машинки. Утюг, к счастью, нагрелся почти сразу. Пара минут – и шёлковая бархатная юбка была как новенькая. 

Розовое кружевное бельё, чулки в мелкую сетку, блуза нежно-кремового тона и строгий бордовый костюм с юбкой. Короткая куполообразная шубка. «Последний штрих, – любуясь на себя в зеркало, напела Наташа и защёлкнула хвост элегантной заколкой, – и я неотразима…». Немножко пофлиртовала с собой в зеркале и кокетливо направилась к выходу. И уже занесла ножку над туфлей, как раскрыла глаза и заскрипела зубами. 

– Сволочь! – со злостью прошипела она. – Бездельник грёбаный! 

Перед ней на полу стояли мокрые от растаявшего снега туфли. 

– Ты ляжешь спать, а я всё за тебя сделаю, так? Ты бы лучше за собой в туалете смывал, свинья! – шёпотом, но с яростью ругалась Наталья. – Каких тебе детей, если ты за собой-то убирать не умеешь! Коз-зёл! 

Девушка двумя пальцами подняла правую туфлю, на ковёр упало несколько капель воды. На подошве виднелась грязь, а носок был весь сырой. Изрыгая про себя проклятия на мужа, Наташа зашла в ванну и чуть влажной тряпкой отчистила каблук и подошву. Насухо протёрла туфлю изнутри и снаружи. Вернулась за левой, проделала то же самое. В прихожей обулась, ноги сразу промокли и замёрзли. И как сейчас идти по улице? 

В зеркале отразилась недовольная наташина гримаса. Говорят, примета плохая, если вернёшься и не посмотришь на себя в зеркало. Наташа заметила на комоде флакон «L’eau par Kenzo» и вздрогнула от страха от одной мысли, что могла не подушиться перед отъездом на столь важное мероприятие. Бросила флакон в сумочку и заметила в ней ярко-алую помаду, которую ей подарил Андрей. Цвет ей не очень нравился, она хотела отдать её кому-нибудь из подруг, но в последнее время, естественно, было не до этого. Наталья достала помаду, открыла её и с лёгкостью написала на зеркале: «Celerius elephanti pariunt!»
. Сунула остаток в любимый берет супруга и захлопнула за собой входную дверь. На часах было без двух минут шесть. 

Сбегая по лестнице, Наташа отчего-то вспомнила Губкина, Всеволода Борисовича, преподавателя древних языков в Институте управления. Рассказывали, что он на дому учил ещё отца ректора и только поэтому так долго оставался при своей должности. Девушка никогда не понимала, зачем он приходит и что говорит. Но, будучи педантичной исполнительницей, все его лекции записывала и выучивала наизусть. Однажды она спросила его: какую пользу латынь может принести в менеджменте? Всеволод Борисович, получивший контузию на войне, но из ружья бивший белку в глаз, заторможенной речью стал что-то объяснять, крутить свои рыжие усы и хлопать глазами, как рыба. А в конце заметил: «Поверьте мне, сударыня, хотя бы один раз – но латынь пригодится…». 

«Не соврал, чудак!» – весело подумала Наташа уже на улице и сняла машину с сигнализации. Пока грелся двигатель, девушка установила температуру кондиционера, включила радио «Сити», дважды в час сообщавшее о пробках, и долго смотрелась в зеркало. Макияж был безупречен, да и настроение хорошее. День предвещал большие победы, и Наташа горячо верила, что сегодня ей обязательно должно подвести. Тепло и приятно засосало под ложечкой, и девушка поставила «автомат» в положение «Drive», включила ближний свет и тронулась с места. 

В столь ранний час машин на дороге было немного. Горящие фонари на фоне совершенно чёрного неба придавали просыпающемуся городу некий таинственный шарм. Путь до работы занимал минут сорок. Этого времени вполне хватало, чтобы просто отвлечься от всех предстоящих испытаний, отключить свой мозг и получить удовольствие от вождения. Наташа свернула в центр и полетела по просторному проспекту. Кое-где уже стали появляться скопления автомобилей, но пяти полос в одном направлении вполне хватало, чтобы не задерживаться ни на минуту. Наташе это даже нравилось. Обстановка напоминала ей детскую компьютерную игру, в которой нужно объезжать различные препятствия. Ничего проще и приятней, наверное, и быть не может: руль вправо – вперёд, руль влево – вперёд. Полдюжины светофоров, и до офиса рукой подать. 

Парковка «Флагман-телеком», несмотря на ранний час, была заполнена почти наполовину. Из машин торопливо выходили сотрудники центра. Многие попутно разговаривали по телефону, нервничали, доставали с пассажирских сидений сумки с ноутбуками и папки с документами. Наташа заняла своё место, отстегнула ремень безопасности и вышла из машины. 

– Назаров! Все вопросы к Назарову! – кричал в трубку мужчина в светло-синем костюме. – Что? Я тебе повторяю, проект утверждён на Совете ещё двадцать седьмого декабря. Какие изменения?.. Нет, этот вопрос может решить только Назаров, связывайся с ним… 

Мужчина направился ко входу, его голос стал постепенно стихать. Нервозная обстановка передавалась и Наташе. Лёгкое сомнение пробежало по дну её души: а всё ли мы сделали правильно? достаточно ли мы проработали проект? не допустили ли каких-то грубых ошибок? 

Девушка зашла в здание центра. Поднялась на лифте на третий этаж. Внутри уже вовсю кипела офисная жизнь. В стеклянном коридоре рядом с лестницей двое мужчин у кофейного аппарата рассматривали диаграмму, спорили и глубоко затягивались сигаретами. На ресепшене Кузьмичёв, один из замов финдиректора отдела, старый похабник, приказывал Вере, чтобы, когда придёт Валуев, он срочно – «слышите меня: срочно!» – явился к нему. Наверняка, снова какую-нибудь махинацию вертят. 

– Наталья Игоревна! Наталья Игоревна! – раздался сзади звонкий девичий голосок. Это была Света, стажёрка по компьютерной вёрстке. Она работала в компании около двух месяцев. – Здравствуйте! 

– Здравствуй, Свет! – Наташа шла к себе в офис, помощница семенила рядом. 

– Наталья Игоревна! Начали готовить проекционный зал. Виктор Петрович просил Вас подойти к нему, когда Вы появитесь. 

– Спасибо, я сейчас зайду. Напомни всем ещё раз: в семь часов – собрание у меня в кабинете. 

Света отстала, а Наташа стала выуживать из сумочки ключ от своей комнаты. Открыла стеклянную дверь с жалюзи, включила свет. На столе высокими стопками лежали бумаги. Вращающееся кресло было аккуратно задвинуто, вентилятор с грустью смотрел в пол своим единственным чёрным глазом. Девушка положила сумочку на стол, носком туфли включила компьютер. На мониторе висели клеящиеся листки с заданиями на сегодняшний день. Наташа быстро пробежала по ним взглядом, несколько раз утвердительно кивнула головой. Сняла полушубок, повесила его на крючок. Часы показывали 6:51. Оставалось время, чтобы зайти к Кубанцеву и оценить проекционный зал. 

Наташа вышла из офиса и поспешила на второй этаж. Не имело смысла ехать на лифте, поэтому девушка спустилась по лестнице. Мужчин у аппарата уже не было, их место заняли три девушки из информационного отдела. По роду деятельности Наташа редко с ними общалась, поэтому мельком поздоровалась и проследовала дальше. 

На втором этаже обстановка была совсем иной. Это была зона презентаций, проведения переговоров, оформления важных документов. Собственно, здесь было только пять офисов: генерального директора Рязанцева, его заместителя Бухонова, председателя Совета директоров Самсонова, управляющего региональными отделениями Поликарпова и руководителя отдела по инновационным технологиям в сфере сотовой связи Филиппова. К слову сказать, последний – сын владельца крупного компьютерного холдинга – редко появлялся на работе. В своё время Филиппов-старший сильно выручил Рязанцева, и тот отблагодарил его созданием специально для его отпрыска новой, никогда не существовавшей прежде должности. С тех пор Филиппов и Рязанцев – большие друзья и сотрудники по бизнесу. 

Никогда, однако, здесь не было безлюдно. В проекционном зале постоянно разрабатывались различные презентации, устраивали приёмы гостей. Сотрудники несли свои отчёты и документы на подпись «главному» или его помощникам. Начальники отделов, приходившие со своими докладами, выспрашивали у секретарш о настроении шефа. В общем, кипела обычная суматошная жизнь, которой наполнено существование любого офисного центра. 

Дверь в проекционную была открыта. Оттуда доносился зычный бас Кубанцева. Он исполнял обязанности главного организатора мультимедийных проектов и был, в общем, человеком весёлого нрава, но обязательный и исполнительный. В высшей степени профессионал. В свободное время даже умудрялся снимать документальное кино. 

– Доброе утро, Виктор! – Наташа направилась непосредственно к нему. Ещё несколько сотрудников настраивали проектор и разбирались с мониторами. – Как у тебя дела? 

– Наташ, – высказал своё восхищение Кубанцев, – ты, как всегда, великолепна! С программами и роликами всё в порядке. 

Мужчина подвёл девушку к ноутбуку и продолжил: 

– Все файлы запускаются отлично. Сам проверял вчера ночью и сегодня утром. – Кубанцев отхлебнул энергетика. Наташа отметила про себя, что он находится в состоянии, как бы сказать, творческого полёта, что, впрочем, было ему свойственно очень часто. – Расположены все в той последовательности, которую ты сама утвердила, но это ты уже видела. Минут через… пятнадцать закончим установку буков на столы, всё подключим, всё будет работать, как часы. Если что не так – один твой жест, я появляюсь и всё исправляю, об этом даже не волнуйся. Теперь смотри сюда. Вот здесь – основной стабилизатор на всю локалку. Я его так расположил, чтобы провода в принципе никто не мог задеть. Но на всякий пожарный: вот эта площадь, от угла зала до вот этой ступеньки, – это запретная зона, terra incognita, как хочешь называй. Чтобы сюда никто даже не приближался. Так. 

Кубанцев взял Наташу под локоть и отвёл к кафедре. 

– Места для выступления, как ты и хотела, на небольшом возвышении. Микрофоны работают, включим их в начале презентации. Так, что ещё? – Виктор почесал шею. – Ну, да. Движения стилоса по дисплею точно повторяются на большом экране, это понятно… У-у. Пожалуй, всё. Нам нужно максимум полчаса, чтобы нанести последние штрихи, я лично всё проверю, техника тебя не подведёт. Зуб даю. 

Кубанцев улыбнулся идеальной голливудской улыбкой и, не сказав больше ни слов, скрылся за ширмой. Когда Наташа выходила из зала, послышался его приглушённый голос: «Зачем здесь стул стоит? Отнеси его в подсобку!». «Началось», – со страхом подумала девушка и поспешила наверх. 

Переговоры были назначены на восемь часов утра. После собрания в наташином кабинете оставалось минут пятьдесят, чтобы всё в последний раз перепроверить и быть готовым к встрече с партнёрами. Однако все понимали, что начальство, скорее всего, задержится, и это ожидание сильно тяготило разработчиков проекта. 

Почти в половине девятого к главному входу подъехал «Мерседес» Рязанцева, а за ним ещё несколько машин представительского класса. Гендиректор лично подошёл к каждому гостю и всем четверым улыбаясь что-то сказал, указывая ладонью на здание «Флагман-телеком» центра. Боссы вошли внутрь, и из стеклянного перехода между этажами их было уже не увидеть. Началась самая настоящая суматоха. И, чтобы она не переросла в панику, Наташа взяла напутственное слово к товарищам: 

– Тихо! Спокойно! Не переживаем. Мы все готовы на сто процентов. Надо просто смириться с тем, что часа через четыре всё будет позади. Всё в порядке. С Богом! 

У самой девушки кровь молотом била в висках. Бешено и громко стучало сердце. Даже руки немного тряслись от того невероятного волнения, которое испытывала Наташа. Минута ожидания казалась равной трём. Самым мучительным было угадывать, в какой именно момент из кабинета выйдет Сергей Михайлович Рязанцев с президентами других компаний и жестом укажет ей начинать презентацию. Наконец, дверь его офиса растворилась, и навстречу авторам проекта вышел сам Рязанцев. Рядом с ним шествовали незнакомые девушке бизнесмены. 

– Господа, познакомьтесь с мозговым центром нашего проекта. – Сергей Михайлович указал ладонью на Наташу. – Наталья Игоревна Громова. 

«Господи, Громова! – залепетала от счастья девушка. Рязанцев постоянно путал имена и фамилии своих подчинённых, но нынешняя его ошибка была как нельзя кстати, просто бальзам по сердцу. – Он не выдал моей дурацкой фамилии! И теперь я не выгляжу, как дурочка! И никто из директоров не рассмеялся! Ух, теперь я им всё та-ак презентую!!». 

Рязанцев тем временем вёл начальников в проекционный зал, попутно рассказывая чепуху о четырёхъядерных компьютерах «Apple», якобы установленных у всех сотрудников центра. Гости заняли места для очень важных персон, разработчики проекта быстро сориентировались в обстановке, а Сергей Михайлович продолжал улыбаться и произносил приторные речи. 

Наконец, презентация началась. Наташа поприсутствовала собравшихся. Волнение постепенно угасало, и девушка чувствовала себя всё более уверенно. Что было причиной этому – перепутанная Рязанцевым фамилия «Громова» или, действительно, безукоризненная подготовка проекта, – но Наташа неожиданно поняла, что наступил час её триумфа, звёздный час её служебной карьеры. Она раскрепостилась, даже употребила шутку, в которой сомневалась, произносить её или нет. Но директора заулыбались, начали весело переговариваться между собой, и Наташа поняла: предложение будет принято! 

Вторым к микрофону подошёл начальник аналитического отдела центра Максим Глаголев. Он стал приводить десятки статистических выкладок, иллюстрируя их демонстрацией на проекторе. Максим был грамотным спикером и каждые три-четыре минуты делал важные выводы из своих построений. Наташа внимательно следила за реакцией слушателей. Начальники не засыпали, наоборот – даже делали пометки в своих блокнотах и периодически искали нужную информацию в установленных перед ними ноутбуках. Глаголев, несомненно, производил на них хорошее впечатление. 

– Анализ мониторинга пожеланий клиентов «Флагман-телеком» позволяет говорить о целесообразности внедрения обсуждаемого проекта, – подводил итоги Максим. – По расчётам нашего отдела, эксклюзивность предоставляемой функции позволит увеличить интерес к нашему оператору на 15–18%. Окупаемость и прибыльность проекта будут зависеть от соглашений по процентным ставкам с вашими компаниями. Конкретно о деталях этих договорённостей расскажет руководитель проекта Наталья Игоревна… 

Наташа сжала от ярости кулаки и посмотрела на Максима испепеляющим взглядом. Тот, видимо, понял причину её реакции и исправил интонацию: 

– Расскажет Наталья Игоревна. 

«Слава Богу!» – подумала Наташа и приступила к изложению содержания проекта. Идея была удивительно проста: сделать телефон портативным аппаратом с расширенными возможностями использования собственного лицевого баланса. Другими словами, предоставить клиенту услуги по оплате всего, что связано с деньгами. Покупки в магазине через счёт абонента, оплата жилищно-коммунальных услуг, штрафов ГИБДД, обналичивание средств с баланса через банкоматы и многое-многое другое. Выгода от подобного предложения была очевидной. Когда «Флагман-телеком» окажется эксклюзивным оператором, предоставляющим спектр всех этих услуг, его прибыли возрастут не только из-за притока новых клиентов, но и с процента, предоставляемого компаниями-сотрудниками. 

– Например, – обратилась ко всем присутствующим Наталья, но было понятно, что адресат её словесной иллюстрации – директор «Русского банка развития» Карсавин. – Инспетор ГАИ выписывает Вам постановление о нарушении определённой статьи кодекса об Административных правонарушениях, предусматривающей штраф. Сегодня для оплаты этой суммы Вам необходимо лично явиться в отделение банка, заполнить нужную форму и простоять очередь в кассу, после чего отвезти квитанцию в управление инспекции. В результате внедрения проекта оплата штрафа будет осуществляться отправкой сообщения с указанием реквизитов. Сумма штрафа снимается со счёта абонента, плюс к этому дополнительно взимается установленный процент за услугу, который распределяется между оператором связи и банком-сотрудником в пропорциях, закреплённых сегодняшними соглашениями. Кроме того, участие в проекте одного оператора и одного банка значительно повысит процент взаимообогащаемого притока клиентуры. 

Проект существенно расширял области финансового соприкосновения «Флагман-телеком» и нескольких других крупных компаний. Эта часть презентации вызвала у деловых гостей наибольший интерес. Директора задавали Наташе множество вопросов, на которые она отвечала чётко, со знанием дела. Было видно, что даже малейшие нюансы проработаны ею в совершенстве за несколько месяцев подготовки проекта. Наконец, девушка вытащила из рукава главный козырь компании: она объявила о факте заключения договора о поставках новой модели многофункциональных телефонов с японской фирмой-производителем. Всего через полтора года эта модель будет представлена на отечественном рынке исключительно «Флагман-телекомом». 

– Вкупе с достигнутыми сегодня соглашениями, – заметила Наталья, – эксклюзивная продажа первого в Европе телефона подобного функционального уровня позволит повысить совместные прибыли по предоставляемым сотрудниками услугами на 550–600 миллионов долларов только за первый год. 

К микрофону вышел начальник финансового отдела Владимир Афиногенов и стал демонстрировать на проекторе различные графики, подтверждающие наташины прогнозы. Он был уверен в себе, держался твёрдо, по-мужски. А главное – его выкладки подтверждались самыми точными расчётами. Наталья по-прежнему пристально наблюдала за четвёркой директоров и вставляющим редкие реплики Рязанцевым. Из благодушных и довольных боссов они превратились в скурпулёзных финансистов. Щурили глаза, теребили пальцами губы, подставляли кулак под подбородок. Сейчас они больше всего напоминали волков в строгих костюмах, их занимала только прибыль. 

Выступление Афиногенова оказалось самым долгим. Наталья думала, что четырёх часов хватит на обсуждение всего проекта, но один Владимир говорил уже больше двух. Исход битвы решался отнюдь не в самой идее, поймала себя на мысли Наташа, – только цифры занимали этих бонз отечественного бизнеса. Девушка снова засомневалась: всё ли они продумали? Может быть, их группа уделила мало внимания экономической составляющей проекта? 

Ещё через тридцать минут «допрос» Афиногенова был завершён. Страшно волнуясь, Наташа подошла к микрофону и невнятно сообщила, что проблема защиты электронной информации – важнейшая составляющая проекта и сейчас со словом выступит специалист центра по информационным технологиям Леонид Троцкий. Директора рассмеялись и вчетвером заговорили друг с другом, обсуждая, по всей видимости, интересную фамилию специалиста. Наташа чуть не схватилась за сердце. Неужели она выразилась смешно? Со страхом посмотрела на Рязанцева. Тот широко улыбался, участвуя в обсуждении с сотрудниками, затем поймал наташин взгляд и показал ей поднятый вверх большой палец левой руки. «Он доволен!» – не зная себя от счастья и облегчения, поняла девушка. Сзади к ней незаметно подкрался Кубанцев. 

– Ты попала в самую точку! – зашептал он Наташе на ухо. – Ты видела, они размышляли. Они сомневались. Надо было разрядить обстановку. Теперь, после твоей шутки, они у тебя крючке. Ты сделала это. Умница! 

Водоворот эмоций поднялся у Наташи со дна души. «Неужели всё? Неужели победа? Нет-нет, не торопись, подожди». Леонид Троцкий выступал с прекрасным докладом. За месяцы работы он даже запатентовал несколько изобретений в сфере информационных технологий по защите личных данных абонента и его лицевого счёта. Пробил его час. Но боссы, казалось, уже всё для себя решили. Они обменивались шутками, улыбались. Наташа заволновалась, как бы выступление Троцкого не затянулось сверх меры, но мог их просто усыпить своими непонятными терминами. Жестами девушка стала показывать компьютерщику, чтобы он заканчивал, и даже показала кулак и стукнула указательным пальцем о часы. Леонид удивился, но за три минуты подвёл итоги и поблагодарил за внимание. 

На несколько мгновений в зале воцарилась пугающая тишина. Только со стороны стола для важных гостей раздавался громкий шёпот Рязанцева. Он закрыл свой ноутбук, наклонился над бумагами и стал объяснять коллегам свою позицию и активно жестикулировать. Начальники закивали головами, после чего поднялись и произнесли слова благодарности за презентацию. Рязанцев быстро отвёл их в свой кабинет, и грозное ожидание нависло над разработчиками проекта. 

Директоров не было минут пятнадцать. Вышли они радостные, весёлые, жали друг другу руки  и улыбались. Рязанцев торжественно объявил о подписании контрактов с партнёрами, а Колобнев (заместитель Филиппова-младшего, который за него внедрял все проекты, связанные с интернет-провайдерами) попросил всех собраться для общей фотографии. Карсавин за время пребывания в кабинете раскраснелся, от него покровительственно пахло коньяком и лимоном. 

После фотографии Рязанцев повёл гостей по этажам, предварительно обратившись к Наташе: 

– Наталья Игоревна! Хорошая работа, поздравляю. Единственная просьба – после обеда зайдите в комнату 203 во втором крыле, не здесь. Там нужно будет утвердить проект ваших дизайнеров. Пока отдохните, – и подмигнул ей глазом. 

После ухода гостей разработчики стали прыгать и кричать от радости. К Наташе подбежали и Кубанцев, и Афиногенов с Троцким, и Глаголев. Маленькая Света поздравила девушку с успехом. Кубанцев из-за кулис достал шампанское и коньяк, появились пластиковые стаканчики. «Давайте отметим! – раздавались голоса с разных сторон. – Отпразднуем! Выпьем». Наташа тоже выпила шампанского, ей было весело и хорошо. 

– Наталья Игоревна, где отмечать будем? – спросил кто-то из присутствующих. 

– Да, где? Наталья Игоревна? – отовсюду поддержали предложение дружные голоса. 

– Ой, я не знаю… – засмущалась девушка. – Давайте решим вместе. У кого опыта больше? 

Все стали перебивать друг друга, махать руками, выкрикивать «нет-нет-нет, давайте не там!». А Наташа решила не откладывать поручение шефа в долгий ящик и направилась к выходу. И никто, кроме стажёрки Светы, не заметил её исчезновения. 

– Наталья Игоревна, вы куда? – наивно спросила она. 

– Я в 203-ю, Свет. В другое крыло. Я быстро. 

Кубанцев заметил возвращающуюся Свету и поинтересовался, куда пошла Наташа. 

– Скоро вернётся, – ответила та. – Она в 203-ей. 
Наташа летела во второй корпус на крыльях счастья. Она столько пережила за последние несколько часов, так сильно волновалась за исход дела, что теперь огромный валун упал с её души. Это был, пожалуй, главный день в её жизни. Шампанское немного ударило ей в голову. По ходу презентации у неё немного повысилось давление, поэтому девушка чувствовала себя сейчас одновременно и уставшей, и отдохнувшей. Вены на руках вздулись, обручальное кольцо неприятно давило. Наташа сняла его и размяла гудевший безымянный палец. Голова закружилась от переполнявших её эмоций. 

Двести третий кабинет находился в самом конце коридора. Девушка весело постучала в дверь, стремительно вошла внутрь и резко остановилась. Перед ней на кожаном кресле сидел красивый темнокожий мужчина лет двадцати восьми – тридцати. Он читал документы, и, когда поднял на Наташу глаза, золотая оправа его элегантных очков игриво отразилась попавшим на неё светом. 

– Добрый день! – с удивлением произнёс мужчина. 

«У-у!!» – оценивающе протянула Наташа, а вслух ответила: 

– Здравствуйте! Я Наталья. Руководитель проекта сотрудничества с четырьмя крупными компаниями. 

– А! – с заметным французским акцентом произнёс мужчина и встал с кресла. – Я кое-что слышал про вашу работу. Меня зовут Себастьян, я возглавляю независимый экспертный совет по продвижению дизайнерских проектов. Очень приятно! Проходите. 

– Мне тоже… – обворожительно промурлыкала Наташа. 

Себастьян приятно поцеловал ей ручку. «Слава Богу, кольцо сняла!» – подумала девушка и поправила томные от духов пряди волос. 

– А Вы француз? 

– Да. Я родился во Франции. Моя мать француженка, а отец из Чада. Но теперь я гражданин России. Живу здесь уже больше трёх лет. 

– Наверное, нелегко было в первое время? – Наташе хотелось подольше оставаться в обществе этого выхолощенного, элегантного денди. К тому же он был одет в превосходный чёрный костюм с синим галстуком и источал аромат дорогого парфюма, что вкупе с его экзотической внешностью составляло мощный коктейль мужской силы и обаяния. 

– Да. Но к холоду я привык быстро. Гораздо сложнее было выучить язык. 

– Но Вы прекрасно говорите по-русски. Себастьян… 

– Спасибо! Но есть многие слова, которых я не понимаю. У меня есть портативный КПК с переводчиком. Вчера я услышал, как двое людей спорили, что лучше: водка или «Боровинка». Я ввёл это незнакомое мне слово в программу, и она выдала мне… Вот, посмотрите: «“Боров инка” – кастрированный кабан, откармливаемый на мясо представителем крупнейшего в доколумбовой Америке племенного союза». 

Наташа не смогла сдержать смеха. 

– Извините, пожалуйста! «Боровинка» никак не переводится, это название русской настойки. 

Себастьян засмущался и вытянул губы: 

– О, спасибо! Я не знал этого. Мне позвонили, что Вы защитили проект, – сменил тему француз. – Не будете ли Вы на меня обижены, если я предложу Вам отпраздновать это важное событие. 

Договаривая фразу, Себастьян открыл бар и достал оттуда бутылку «Martell» XO и два пузатых фужера. 

– Простите меня, у меня нет лимона, но есть шоколад. 

Не успела Наташа ничего ответить, как фужеры были наполнены и один из них девушка уже держала в руке. Себастьян отломил плитку и передал Наташе. 

– Это французский коньяк, очень хороший. Наталья! Поздравляю Вас с утверждением проекта. Вы очень красивая девушка, я желаю Вам всего самого лучшего. 

Наташа удивлённо округлила загоревшиеся глаза, польщённо улыбнулась и звонко чокнулась с Себастьяном. Коньяк был, может, и французский, но какой-то невкусный. Слишком ароматный, что ли. Девушка быстро откусила кусочек шоколада и вдохнула воздуха. 

– Крепкий, – смогла она произнести единственное слово. 

– По русскому обычаю, в честь знакомства, – начал Себастьян и неожиданно поцеловал Наташу в правую щёку, – троекратный поцелуй. – Затем в левую и снова в правую. 

Галантный француз предложил взять пустой фужер, но Наташа почему-то не торопилась его отдавать. Их руки соприкоснулись, почувствовали тепло и трепет друг друга. Девушка посмотрела в глаза Себастьяну, тот слегка наклонил голову, артистично поднял брови и… медленно прикоснулся к наташиным губам. Из лёгкого нежного – одним словом, французского – поцелуй становился страстным, горячим. Упругий язык Себастьяна ласкал наташин, она покусывала его губы. 

Крепкая рука обхватила Наталью за талию, стала гладить спину, шею, спустилась до бёдер и ягодиц. То ли шампанское окончательно ударило девушке в голову, то ли уже начал действовать коньяк, но она вцепилась в Себастьяна, как в последнего мужчину на земле. Его прикосновения были такими надёжными, нежными. Он крепко прижал Наташу к себе, и она почувствовала, что в нём бурлит настоящая африканская, животная кровь. 

Себастьян гладил наташины ягодицы, то притягивая девушку к себе, то как бы поднимая её на себе. Наташа почувствовала тепло между бёдрами. Когда Себастьян впервые погладил её там, томная влага покрыла изнутри трусики, кожа загорелась, затрепетала. 

– Сюда-ах… могут войти… х-ха… 

– У меня есть ключ, – успокоил её Себастьян. – Причём не только от двери. 

Он с силой прижал Наташу к себе, и та от удовольствия резко выдохнула. 

Француз достал из выдвижного ящичка ключ и запер им дверь. После чего отодвинул со стола бумаги и усадил туда девушку. 

– Ты очень красивая, – шептал он ей на ухо. – И элегантная. Ты со вкусом одеваешься… А как ты раздеваешься?.. 

Себастьян расстегнул наташин деловой костюм и изящно снял его. Страстно поцеловал в губы, поглаживая её ноги и живот. Развязал галстук, скинул с себя пиджак и рубашку. Наташа никогда не видела такого накаченного мужчину. Сильные плечи, мощная грудь, каменный пресс с кубиками. Да его талии многие женщины позавидуют! 

Девушка сняла с себя блузку. Себастьян обнял красавицу за плечи, стал гладить спину, целовать шею и грудь. Наташа дрожала от удовольствия, прижимала любовника к себе, проводила пальцами по коротким стриженым волосам. Через минуту француз уже сотрясал стол методичными движениями. Наташа пыталась сдерживать себя, но вскоре застонала, стала кричать от сладкой и радостной боли, легла на стол, скинув на пол все бывшие там документы. Себастьян томно рычал, горячо дышал, подбодрял девушку ласковыми французскими словами. 

«Господи! Да он настоящий бык!!!» – мотала головой Наташа и всё повторяла: «Ах!», «А-ах!!». 

Сладкая волна удовольствия уже спускалась ниже живота. Девушка умоляла: «Да! Да! Ещё!!!». Себастьян поласкал языком наташину грудь, обхватил её бёдра и был готов к последнему, решительному штурму, как снаружи послышался голос Кубанцева: 

– 203-й? Это, кажется, здесь. Наталья! 

Открылась дверь кабинета, но на пороге появился Андрей. 

«Чёрт!!! – пришла в ужас Наташа. – Откуда он здесь?!!». Она ожидала, что сейчас начнётся война, по крайней мере, драка, потасовка, но вместо этого Андрей спокойно произнёс: 

– Дорогая, ты уже спишь? 

От абсурдности вопроса Наташа округлила глаза. Она лежала на кровати в своей уютной спальне. Узкий дверной проём освещался лампочкой из ванной. На пороге стоял тёмный силуэт Андрея. 

– Ты… – разозлилась на него Наташа. – Да ты… Слон беременный! 

И отвернулась к стене. Андрей открыл от изумления рот и застыл на месте. С мокрой тряпочки на бордовые туфли капала вода. Часы зеленовато показывали «00:47». 
3-я звезда. 

Сонину историю выслушали с пониманием. Как много дум и желаний обуревает подчас женщину. И как много иногда приходится терпеть любящим их мужчинам. Но таково течение жизни в подлунном и подсолнечном мире, который многие философы считают лучшим из миров. 

Подруги похвалили выдумку Сони и признали её историю заслуживающей внимания. Следующей рассказывать должна была Галя. Она приготовилась и начала. 
КАМПАЙ! 

– Кампай! Кампай! 

– «Кампари»! «Кампари»! 

Пухлая девушка с длинной и медной косой со злостью взглянула на мужчину лет сорока, который затачивал топор и осматривал лезвие с разных сторон. 

– А я говорю: кампай! – в истерике завопила девушка и бросила расчёской в сторону дровосека. 

– Какой там! «Кампари», Настя, «Кампари»! – Мужчина встал с пня и подался всем телом вперёд, сузив веки и сжав в руках топор. «Да ну их», – подумал Иван и засеменил в сторону посадки. Вся деревня была наполнена слабоумными. На парня кричали, кидали в него землёй и камнями, ругались неприличными выражениями. Сейчас же двое этих заговорщиков пытались окружить его. Ивану стало не по себе сразу, как только он их увидел. Девушка обладала даром как угодно изменять своё лицо. Один раз она даже превратилась в древнегреческую богиню и из головы у неё выросли злые змеи. В другой раз её черты застыли, словно зимой, и на белые щёки скатились ледяные слёзы. Но умиление длилось недолго, и Настя, как назвал её мужчина, снова обратилась дьяволицей и беспрерывно голосила, так, что у парня сводило от ужаса душу. 

Лесоруб был менее разговорчивым. Может быть, поэтому каждая его фраза вызывала трепет, становилась неотвратимым приказом. «Иди сюда!» – в гневе рычал он и сжимал железные пальцы в кулак. «Конечно! Нашли дурака, – думал Иван. – У тебя вон топор, как рекламный щит. «Иди к нему!» Как же». И Иван пятился к посадке. 

Но свирепая двоица не хотела отпускать добычу на волю, когда та уже, как рыба, била хвостом в их руках. Сперва оба медленно подходили к жертве. Но стоило Ивану повернуться к ним спиной, как изверги ринулись вслед. Девушка задрала юбку и пустилась вдогонку, сверкая широкими белыми ляжками, как двумя булавами. Её остервенелый вопль не стихал ни на миг, и она была подобна Палладе, которую обидели мужики из соседней деревни. Дровосек на её фоне казался карликом в стиле барокко, висящим на новогодней ёлке. 

Иван обернулся и понял, что погоня приблизилась к нему на расстояние броска топором. Он широко раскрыл глаза и рот и бросился со всех ног к лесу. Бежать было непросто. Злая дева-колдунья изрыгала хулительные слова, и земля перед бедолагой резко поднималась, изнутри выскакивали растения и пытались зацепиться то за ступню, то за щиколотку, то за икру, то за колено. «Если так все части ноги перечислять, – подумал Иван на бегу, – то можно и в плен попасть». Парень ринулся наутёк и вскоре достиг спасительной чащи. На прощание Настя ещё раз крикнула «Кампай», ближайшая ракита резко выставила небольшой сук, и Иван с разбега ударился о него лбом. От удара из уха вылетела кудахчущая курица, в голове разлетелся на куски зелёный мексиканский зиккурат, а, когда Иван открыл глаза, с деревьев, как лава, посыпались наросты красного мха, но быстро растаяли и слились с землёй в один цвет. 

– Сюда! Быстрее сюда! – раздался из-за дуба звонкий голосок. 

Иван присмотрелся к пейзажу и различил под кустом маленькую девочку лет семи. Она манила его рукой и от нетерпения топала ножкой в кремовой туфельке. Сзади послышались тихие крики, и Иван бросился к своей спасительнице, задевая на своём пути паучьи усы дикой земляники. Девочка приподняла дно от большой кадушки, скрывавшее почти метровый овраг, и Иван с облегчением бухнулся туда головой вперёд. Его спасительница спустилась за ним, накрылась деревяшкой и села на короткое бревно, лежавшее сразу за парнем. Голоса снаружи стихли, и девочка сказала: 

– Ты чего? Дурачок? 

Иван заморгал от удивления и не нашёл, что ответить. От падения у него сильно гудела шея. 

– Ты не местный, что ли? 

– Что значит «не местный»? 

– Ты не из сказки? 

Иван поднял бровь и почесал мизинцем нос. 

– У вас все здесь… ненормальные? – подобрал он подходящее слово. – Сначала эти, головорезы, пытаются заколоть меня вилами, теперь ты какую-то чушь несёшь… 

– Так ты не из сказки!!! – с щенячьим восторгом вскинула ладошки девочка. – Вот удача! Никогда ещё не была гогом! 

– Кем? – раздражённо переспросил Иван. Ему показалось, что он не расслышал. 

– Гогом. Сиречь водителем в мир. 

– Каким водителем?! Что за мир?! Как же мне выбраться из этого захолустья! 

Он хотел продолжить, но юная красавица перебила его: 

– Это не захолустье, – поучительно произнесла она. – Это – Мир. 

– Какой ещё мир? Господи, выпусти меня из этой дыры! 

Девочка руками подняла Ивану подбородок, внимательно рассмотрела черты его лица, заглянула в глаза. 

– Да, мне бабушка так и описывала их. То есть тебя. Теперь слушай меня внимательно. 

Она собралась с мыслями и начала: 

– Не знаю, как ты сюда попал. Может, и через дыру. Старики рассказывают разное. Я считаю, что мы никогда не узнаем, как эксхоры приходят в сказку. 

– Кто? – нетерпеливо перебил её Иван. – Ревизоры? 

Девочка поджала губы в знак недовольства, но на вопрос всё же ответила: 

– «Эксхоры»! Это пришельцы в сказку. Да ты что, вообще греческий не изучал. Все в сказке знают греческий, как «Патер имон». 

– Как «Патер гном»? 

– Господи!!! – девочка стала сотрясать своими маленькими кулачками воздух. – Как «Отче наш»! Давай договоримся. Ты перестаёшь демонстрировать своё вопиющее невежество, а я объясняю тебе что к чему. Неужели все гоги сталкиваются с такими дубинами! Ладно. 

И она продолжила. 

– Как и все прочие, ты никогда не верил в существование сказки. А узнав твой интеллектуальный уровень, можно предположить, что никогда и не подозревал об этом. Но ты в неё попал и не можешь придти в себя. Это нормальное состояние пришельца. Однако оно одухотворено мерцанием звезды Приоры. Специально для тебя поясняю: «приор» – это опыт нового ощущения, не бывшего с тобой прежде, реальность которого представлялась совершенно невозможной. Приведу пример. Гусеницы, вероятнее всего, рассмеялись, если бы им рассказали об их будущем превращении в бабочек. Так и с тобой: ты никогда не считал реальным попасть в сказку и преобладающее в тебе сейчас чувство – страх. Страх неутолимый, парализующий, повелевающий. Смирись со своим страхом, он не пройдёт, пока ты – не пройдёшь тропой прощания с прошлым. 

Девочка почесала коленку и причмокнула губами. 

– У каждого пришельца должен быть свой гог. Он ведёт его по дороге к мельнице. Только там ты сможешь избавиться от своих страхов, это – единственный путь в сказку. Важно, однако, не попасть под жернова. Тот, кто там побывает, вынужден вечно блуждать, и нет ему нигде пристанища, потому что ищут друг друга части его тела, но не могут найти. 

У Ивана скривило шею и начал дёргаться правый глаз. Колыбельная речь девочки гипнотически действовала на него. Иногда ему даже казалось, что слова заполняют её рот, как леденцы, изрыгаемые из нутра. И когда они переполняют горло, девочкины щёки раздуваются на пол-лица и она начинает, словно кольца дыма, выпускать их наружу. 

– А теперь от феории к праксису, или, чтобы тебе было понятней, от пропедевтики к пролегоменам. Ха-ха! Шучу, извини. Просто я ещё ни разу не видела такого персонажа. 

Малютка усиленно пораздувала ноздри, готовясь к речи. 

– Твоим гогом буду я. Чтобы стать полноправным жителем сказки, тебе нужно пройти одно-единственное испытание. А именно. Тебе придётся трижды испробовать Невероятную Картофельную Кашу бабки, чьё имя нельзя произносить. 

– Как это? – не понял Иван. 

– Понимаю. Невероятная Картофельная Каша не деликатес, но её принятие является квинтэссенцией инициации… 

– Да нет, не каша! – не выдержал парень. – Что это за бабка, чьё имя нельзя произносить? 

– А, ты про это! Бабка Маланья, живёт за ручьём. 

– Маланья? 

– Эй! Я же сказала: её имя непроизносимо! 

– Какое, Маланья? 

– Ты чего, спятил? Хватит! 

– Но ты же сама назвала её: Маланья. 

– Так, ты можешь хоть сто раз повторить это имя, но предупреждаю: если ты четырежды его скажешь, то в дубовом лесу тебя будут ждать большие неприятности. 

Девочка подбоченилась, склонила голову вправо и вызывающе напрягла губы. Иван выдержал паузу и громко произнёс: 

– Маланья! 

Маленькие глазки округлились до размера двух лимонов и, возможно, даже приобрели желтоватый блеск. 

– О-о! Ты, я вижу, совсем ушибленный! Ну-ну, тогда пойдёшь один. В заключение должна сказать тебе две вещи. Первое. Идти тебе сейчас – к зелёному дому. И второе. Зовут меня Абхидхармакошамарина. А теперь прощай. 

Кошамарина отодвинула доску в сторону и быстро выбралась наверх. 

– Постой! – крикнул Иван и протянул ей вслед руку. Его пальцы коснулись девочкиных туфелек, но тут же онемели и растаяли, испарились в воздухе. Парень с ужасом посмотрел на беспалую ладонь и молча заорал от ужаса. 

– Это тебе за Маланью! Чтобы не произносил имя, которое нельзя произносить. Кстати, мóлодец, тебя-то как звать? 

– Иван, – прошептал парень, по-прежнему в оцепенении рассматривая свою руку. 

– Иван? – оценила имя девочка. – Ну, и кампай отсюда, Ванюша, пока вторую лаптю не потерял. 

Ещё несколько секунд он, раздавленный, обескровленный, сидел на холодной земле, не смея прийти в себя, толкнуть себя в бок, ущипнуть. Да и нечем было щипать! Нет, оставалась ещё и левая рука, но Иван боялся ею пошевелить. «Вот колдунья! – с трепетом думал он. – Очаровала, чёрт бы её побрал. Кошмар!». 

Иван посмотрел наверх. Наверху неподвижно колыхались кроны деревьев и бесшумно шелестели листья. Не было ямы, не было дна от кадушки, нигде не было видно и Кошамарины. «Может, мне примерещилось всё? – пульсирующей жилкой в виске парня заиграла беспокойная мысль. – Может, нет ничего? Сон, видение, обман? Скорей из леса, страшно здесь…». 

Идти обратно было опасно. Двое этих басурман порубят на кусочки своими месяцеподобными саблями. Посадка небольшая, можно выйти и с другой стороны. Лишь бы снова не наткнуться на эту малолетнюю бестию. 

– «Вака!» – скороговоркой пронеслось прямо над ваниным ухом. Он резко обернулся и насторожился. Сердце заколотилось с утроенной силой. 

– «Вака!» – повторилось теперь с другой стороны, куда он только что смотрел. «Что за чертовщина?». 

– Вака! Вака! Вака! – раздалось со всех сторон. 

Иван в недоумении поднял брови и ответил: 

– Ну и что, «Вака»? Ну, «Коша», «Коша», «Коша». Что, кто это мне говорит? 

Прищурил глаз, прислушался. Везде было тихо. Птички беспечно щебетали под облачками, муравьи мирно несли десятитонную палочку в своё общежитие. Ивана так привлекло зрелище насекомых тружеников, что он решил незаметно понаблюдать за ними. 

Некоторые муравьи шеренгой стояли возле магистрали и монотонно дули в огромные трубы. Другие тысячи раз повторяли одну и ту же мелодию на флейтах. Третьи, словно устало, акцентированно били в кимвалы. Все музыканты были одеты одинаково. На их головах красовались фиолетовые митры, а тела опоясаны широкими кусками ярко-красной ткани с вышитыми на ней золотыми узорами: орнаментом, переплетениями, а также самыми разнообразными в исполнении треугольниками. 

Остальные муравьи либо группами волокли неподъёмные брёвна, либо управляли теми, кто волок. Иван попытался вникнуть в смысл их работы, но ничего не понимал. Насекомые складывали из подлапных материалов малопонятные знаки. Вроде и буквы, но необычные, странные. «Может быть, это пропись?» – подумал Иван и с интересом наклонил голову, «вчитываясь» в «написанное». Муравьи ещё несколько секунд складывали ребус, а затем, когда их начальник убедился в отсутствии изъянов, как по команде, очередями обвили каждую букву и стали двигаться по кругу. Иван несколько раз моргнул и снова уставился вниз. На земле красным – от насекомой окраски – мерцала надпись: «καμπαι». 

Парень поводил губами из стороны в сторону и произнёс в недоумении: 

– Ну, и? 

Главный муравей – различить его было можно по тисовому жезлу – переглянулся с советниками, немного постоял в раздумьях, после чего отчаянно хлопнул себя по лбу. По его команде рабочие снова засуетились, стали переставлять палочки. Вскоре начали складываться первые понятные буквы. Однако, когда уже отчётливо виднелись постылые «кампа», Иван не стал дожидаться ивана краткого. Он закричал, затопал ногами и стал втирать ненавистных насекомых в землю. Но, чем дольше он их колотил своим каблуком, тем сплочённее становились муравьи. В конце концов из тысячи маленьких телец почти моментально сложился огромный, чудовищный Муравей. Он был больше метра в высоту и чуть ли не три в длину. На его брюхе блестел золотой треугольник, в мохнатой лапе нервничал жезл, на поверку оказавшийся ольховым. 

– Что? – шепеляво и прокуренно сказал Муравей. – Нервы сдали? 

И из зубастой пасти потекла бесцветная слизь. 

– Почему это сдали? – вжавшись в крону осины, процедил Иван. 

– Я говорю: Сальвадор!! – заорал монстр, и шестнадцать его истекающих зелёным воском глаз хаотично заморгали. 

– Сальвадор? Да, слышал, в Америке где-то? 

Гигант подавился кашлем и сплюнул абсентом с сахаром. 

– Я говорю: меня зовут Сальвадор… 

– А! Очень приятно. Иван. 

– Дали. 

Иван выжидал дальнейших пояснений, но насекомый молчал. Тогда, испугавшись собственного молчания, парень ляпнул: 

– Художник такой. 

– Художник? – вскипел Муравей и из его потовых желёз прыснула расплавленная красная соль. – Да я гений!!! У меня даже на брюхе инициал стоит, видишь? 

Иван ещё раз посмотрел на золотой треугольник и подумал: «Хоть бы не съели!». 

– Во, – продолжал Муравей, – гляди. 

И написал жезлом на земле: «Δali». «А, вот оно что! – понял, наконец, парень. – Это он Сальвадором Дали себя возомнил! Ну-ну». 

– А если так, – вслух произнёс Иван и поменял местами буквы «d» и «l». Получилось «ladi». – А? 

Парень поднял голову и обомлел. Перед ним стояла Кошамарина и грызла, как орехи, пальцы чьей-то левой руки. Иван взглянул на свою правую – беспалую, затем на левую. Теперь она тоже стала нерабочей. 

– Кампай к зелёному дому, – хрустя суставами на зубах, приказала девочка. 

– Да кампаю! Кампаю я! – досадливо ответил Иван и побрёл вглубь леса. 

– А то я ещё раз буквы поменяю – вообще окажешься в Дели, будешь через Бриндаван в Калькутту топать! – не унималась девочка. 

Иван прибавил шагу и бросил через плечо: 

– Иду я, чего ты пристала! 

И вышел на залитую солнцем поляну. Снизу раздался пронзительный, но еле слышный писк. Парень вгляделся в траву и увидел там свернувшегося калачиком ежа, на которого он только что по неосторожности наступил. Боясь обидеть его снова, Иван попятился назад, подвернул ногу и упал на спину. Впереди сразу запели звонкие голоса: 

– Жизни нет и смерти нет: 

Это Ум рабо-та-ет! 

Парень быстро поднялся, чтобы посмотреть, у кого такие сладкие голоса. Но как только он встал, звуки моментально стихли. Иван оглянулся по сторонам, вокруг никого не было. Одно лишь солнце продолжало греть своим невыносимым фиолетовым сиянием. Молодой человек снова лёг, и снова раздалась песня, точнее её случайный обрывок, – но на этот раз в другом исполнении. 

– Катя, выходи! Но гляди, не блуди! – куражился юнец. 

Иван привстал на локтях и посмотрел вдаль и вблизи. Над полевыми цветами летали работящие пчёлы и бабочки, но других разумных существ по-прежнему не было. Страдалец, может, и хотел не опускаться, чтобы не слышать навязчивых и неприятных строк, но на него напала странная дремота. И он, обессиленный, склонился на землю. 

– Ипохондрик дорогой! – опять завела свою песню теперь уже старуха. – Меланхолия – отстой! 

– Керосин не умеет петь под караоке, – перебил её звучный, но патифонно-шипящий тенор. – Он посажен в темницу на долгие сроки… 

Так же неожиданно, как и началось, веселье закончилось. Вместо песен девушка серьёзным голосом проговорила: 

– Индекс «Никкей» опустился на три пункта, в минусе открылись торги и в Детройте. Голубые фишки «Доу Джонс»… 

– …Гореть будут в адском пламени! – продолжил за неё мужчина, проповедовавший, по всей видимости, через мегафон. – И если не завезёте товар в четверг, я вас обоих с говном съем! С вашими безмозглыми потрохами сожру вас! Вы меня поняли? – орал тот же психопат. – У вас один выход: … 

– Выигрывать с разницей в два и более мяча в гостях, на стадионе «Лазарь Натанович». 

«Странное название, – подумал Иван, сомкнув веки. – Какое-то не спотривное…». 

– Конечно, не спортивное. Я же по национальности еврей, а не футболист, – ответил голос откуда-то сверху. Парень испуганно открыл глаза и увидел над собой седого старика лет шестидесяти. – Лазарь Натанович Цфасман. 

– Очень приятно, – невнятно ответил Иван. 

– Ой, я вас умоляю! – запричитал мужчина. – Я надеюсь, у нас с вами выгорит взаимовыгодная сделка, в связи с чем необходимость в выражении формальной симпатии отпадает, как пережитки феодального прошлого. Я предлагаю Вам сделку. Я слышал о начале Ваших похождений, и не то, чтобы сильно желал Вам помочь… – Лазарь Натанович прищурил левый глаз. – Однако и беда Ваша не слишком обрадует меня. Я думаю, Вы согласитесь: возможность заработать на чужой радости всё же гораздо ценнее наблюдения чей-то неудачи. 

Старик с важностью протёр платком свои очки и принял деловой вид. 

– За свои услуги я беру немного, – начал он. – Каждому новичку, которого Вы здесь встретите в дальнейшем, Вы рекламируете одну местную… поселянку. Взамен я помогаю Вам советом, подсказкой и некоторыми своими связями с наименьшими потерями добраться до мельницы. Ну что, по рукам? 

Иван скривил губы и покосился на свои беспалые руки. Лазарь Натанович некоторое время с непониманием гипнотизировал парня глаза в глаза, но, заметив, наконец, причину его смущения, невольно рассмеялся: 

– Разумеется, в переносном смысле! Единственное, что я хотел бы уточнить, всё ли Вам понятно? 

Молодой человек пожал плечами и спросил: 

– А кого я должен буду, как Вы выразились, рекламировать? 

– Я ждал этого вопроса. С Вашего позволения я сообщу Вам её имя несколько позже. 

– Хорошо, – пожевал губами Иван. – А какое наказание меня ожидает в случае невыполнения названного условия? 

– Хм, – Лазарь Натанович в изумлении поднял брови. – Странно, а почему Вы этим интересуетесь? 

– Ну, как же! Вы появляетесь непонятно откуда, предлагаете мне сделку, в которой чувствуется некий подвох. 

– Да какой же здесь подвох, молодой человек! Ну, подумаешь, не выполните Вы раз своего обещания, не узнает от Вас один человек о моей знакомой! Узнает от кого-нибудь ещё. Что я Вас, съем, что ли, за это? Не переживайте так: я не обманщик и не мошенник. 

– Хорошо, – немного подумав, ответил Иван. – Только давайте ближе к делу, застрял я в вашей дыре. 

Лазарь Натанович молчаливо кивнул и сделал элегантный шаг назад. На том месте, где он только что стоял, неожиданно оказалась асфальтированная пешеходная зебра. Старый еврей ухватился за край дорожного полотна и поднял его, словно тонкий ковёр. Белые полоски перехода жалобно забулькали, а из-под асфальта вырвались несколько чудовищ. Первое из них постоянно хватало пальцем край своего рта и отводило его в сторону на два-три локтя, издавая насыщенные рыдания аккордеона. Другой, шарообразный монстр имел множество широких трубчатых присосок на своём чёрном, словно бы угольном теле. Эти присоски, по всей видимости, служили ему также органами дыхания, поэтому, когда он наступал ими на землю, доступ кислорода прекращался и трубка рефлекторно втягивалась внутрь и появлялась с другой стороны – сверху. Так как дышать чудищу нужно было постоянно, оно не останавливаясь перекатывалось с одной присоски на другую, не в силах остановиться и отдышаться. Остальные твари были ещё более расплывчаты и ужасны, однако от всех них сильно несло жжёным застарелым ладаном. 

– О, извините! – запричитал Лазарь Натанович. – Это – покровители кашля, а кашель у нас почитается чрезвычайно сильно, поэтому не ругайте их, и тогда они без вреда пройдут мимо. Привет, астматик! – обратился он теперь к первому чудовищу. 

То испуганно сжало свой баян, два раза провернуло глаза вокруг оси и резво умчалось прочь. Примеру астмы последовали бронхит, пневмония и грипп. 

– Прошу Вас сюда, – повернулся к Ивану старик и указал под поднятый асфальт. – Я проведу Вас коротким путём. 

Парень сжал губы, поднял плечи и спустился вниз. Через мгновение он поднялся с другой стороны перехода, и Лазарь Натанович опустил берег реки. По эту сторону пути преградой был не асфальт, а мелкая река. Здесь всё было совсем по-другому. Птицы складывали из звуков тонкие картины, которые недолго повисали в воздухе, а затем испарялись или осыпались. Бабочки размером со слона срезали своими огромными цветными крылышками высохшие деревья. 

Невдалеке, прямо перед чащей, располагалась огромная печь. На её верхней части было написано: «Проси с дерьмом». «Что?» – остановился на миг Иван. Буквы в надписи переглянулись между собой, быстро о чём-то договорились и изменились. «Пирожки с джемом» – было теперь написано. «Так-то лучше!» – одобрил Иван, но название мгновенно превратилось в «Сам говно». 

– Да что за дела!! – громко произнёс Иван. 

– А что? Так и есть! – ответил Лазарь Натанович. – Я готов подтвердить: правда, сама готовила. 

Парень снова взглянул на печь, вывеска наверху «Сама говно» погасла, и тут же загорелось «Сама готовила»! 

– Пирожки-то вкусные, подкрепись! – предложил еврей. 

Иван хотел было отказаться, но непреодолимое чувство голода неожиданно накрыло всё его сознание, и он покорно приблизился к печи. В открытой духовке томились ароматные булочки, кексы и пирожные. Молодой человек уже потянулся к румяной ватрушке, как печь ласково проговорила: 

– Что же ты остывшие берёшь, милый? Протяни руку, возьми с пылу с жару! Вкус-ны-е! Слад-ки-е! – пропела печь и пахнула аппетитным запахом яств. 

Не имея рук, Иван забрался внутрь всем телом и втянул сдобный аромат выпечки. Но в этот момент злобный старик с совершенно несвойственной для его возраста резвостью схватил парня за ступни и со всей силы втолкнул его внутрь. Иван звонко ударился головой о внутреннюю, чёрную от сажи, стенку и застыл в сжавших его кирпичах печи. Отверстие значительно сузилось, а голос из заботливого превратился в противный старушечий. 

– Давай его, Петя, заталкивай! – радовалась печь, обращаясь к неизвестному персонажу. Лишь позже Иван понял, что этим человеком был не кто иной, как Лазарь Натанович. Старый еврей пыхтел, как кочегар, всовывая парня в печь. Так продолжалось до тех пор, пока молодой человек не оказался внутри уже по колено. Тогда печка властно приказала: 

– Петя! Давай сливы!! Сли-ивы!!! 

Бывший Лазарь Натанович достал из кармана брюк курительную трубку и прислонил её дальним концом к небу. Через мундштук втянул в себя два светло-синих облака и извлёк их из тонкого края трубки. Оба облака уменьшились до размера арбуза и приобрели фиолетовый оттенок, видимо, от гематом, полученных при сильном сужении. Старик по очереди навесил обе «сливы» на ноги парня и, упёршись плечом, что было сил втолкнул Ивана ещё дальше. От недостатка воздуха и задымлённости пространства у парня закружилась голова, ему стало плохо, и он вырвался каким-то гноем цвета спелой жабы. Печь пронзительно расхохоталась, задрожав каждым своим кирпичиком, и ослабила хватку. Ванина блевотина слилась в чугунную трубку и вытекла в реку. 

Иван стремглав выскочил наружу и стал судорожно дышать, утирая рот об остатки плеч. Перед ним сидел уставший Пётр – Лазарь Натанович и попыхивал табачком из той самой трубки, через которую он совершенно необъяснимым образом превратил облака в сливы. 

– Извини, сынок, – обдавая молодого человека дымом, сказал он, – годы уже не те. А жена-то молодая, хоть куда ещё! Надо же как-то помогать ей, правильно? 

«Какая жена? Какие годы? – хрипел про себя Иван. – Чуть не задушили – отравили! – задымили!!». Неожиданно перед парнем мелькнула чья-то тень. Он обернулся и увидел перед собой дряхлую старуху со скоплением бородавок по всему лицу, особенно вокруг носа. 

– Спасибо те, мил человек! – не проговорила, а будто проскрипела половицами губ она. – Жить-то хочется. 

До Ивана стали доходить мысли подозрения и смущения. «Так, – стал он рассуждать про себя, – есть – точнее, была – печь с дырой. Подлый Пётр – Лазарь Натанович активно заталкивал меня внутрь». «А, может, иногда и выталкивал?» – подсказал старый немой сыр пармезан, неподвижно висящий в воздухе. «А, может, иногда и выталкивал! – согласился Иван и съел сыр. – Единственное, чего я не могу понять – причём здесь сливы?». 

– Ты пойми, хлопец, – перебил его мысли этот подлец Пётр (а что если сам парень произносил всё это вслух?). – Силы-то у меня мужской нет уже. А где ж её взять, как не из слив-то небесных! Я тебе их навесил, они и родили в тебе молоко. 

– Какое молоко? – не понял Иван. 

– Ох, юнец ты безусый! – засмеялась старуха. – Да ты на речку-то посмотри! 

Словно бы цистерну сгущёнки вылили в воду – такого цвета была река. Неторопливо струи её текли, медленно. Переплетались, сорастворялись, белели. 

– Да-а! – закашлялся Пётр. – Знал бы Чуковский, что такое молочные реки! Берега там… всякие. Кисель там… какой-то. На ветвях. 

Терпкие лучи солнца пригрели старика, и тот стал постепенно плавиться и растекаться. 

– Так это что вы! – истошно заорал Иван, до которого, наконец, дошло осознание, в качестве кого его использовали в этом акте вандализма и надругательства. – Да я вас, сволочи, на куски порежу! 

Тут парень хотел выругаться, но бранное слово ещё до того, как его помыслили, обнулилось, исчезло и навсегда покинуло ванин лексикон. 

– Я тебя грохну сейчас, старый! 

Иван остановился. «Э-э! Почему я сказал просто: «Я тебя грохну, старый!»? Я же хотел обругать его с ног до головы, старого… Да почему я снова не могу произнести это слово!! Побрали бы их всех здесь… А-а-а! Да что здесь, цензура такая непроходимая?». 

Наполовину расплавленный Пётр докурил свою трубку и вытряхнул из неё твёрдый пепел. 

– Сынок, – обратился он к Ивану с видом умудрённого жизнью профессора. – Здесь невозможно выругаться. Все бранные слова, которые когда-нибудь выходили из уст пришельцев, моментально записывались и вырезались. Память о них ныне стёрта совершенно. Если ты захочешь вспомнить хотя бы смысл одного из этих слов – у тебя ровным счётом ничего не получится, как бы ты ни старался. 

Из-за дерева к Петру вышла полутораметровая жаба в кепке и попросила огня. Подлый еврей достал спички, дал ей прикурить и продолжил: 

– Эти слова теперь уже давным-давно никто не помнит, ведь они были изъяты из обращения в глубокой древности. Вот, например, ты же не помнишь финикийских слов, арамейских, санскритских. Конечно, ты можешь возразить, что жаргонизм «ксива» пришёл к нам из арамейского, а санскрит просто кишит такими общеупотребительными словами, как «веранда», «свекровь» и другими. Но я говорю о другом: выражения, забытые тысячелетия назад, уже не вернуть в нашу память, они стёрлись, как старые камни. 

Иван понемногу приходил в себя. Пётр уже не казался таким подлым, и от Лазаря Натановича в нём почти что ничего и не осталось. Кроме того, мужчина выглядел не таким уж и старым, как в начале их беседы. Единственное, чего Иван никак не мог понять, – зачем ему рассказывают об исторической филологии и этимологические трансформации. «О! – подумал молодой человек. – Какие умные выражения появляются иногда у меня в голове». 

– А кто же тогда хранит эти древние слова, если их нельзя произносить? Я имею в виду, что, если кто-то случайно составит комбинацию необходимых букв, вовсе не желая ругаться, – его же слово произнесётся. 

– В принципе, да, – согласился Пётр и забил трубку по новой. – Но вероятность этого мизерная. Посудите сами: в русском алфавите 33 буквы. Тогда вероятность составить действительно бранное слово всего из двух букв составляет… – мужчина на секунду задумался и выпустил густой клуб дыма, – один случай из более чем тысячи. А из трёх букв – одно совпадение тысяч на сорок. В итоге количество вариантов матерного слова из четырёх букв превышает миллион, а это больше современного лексикона. Конечно, в моих расчётах имеются допущения, но в целом ситуация такая, как я Вам её описал. 

Пётр затянулся ещё раз и несколько раз пыхнул насыщенно-белым, молочным дымом. Иван попросил угостить его табаком, и мужчина поднёс трубку к его губам. Молодой человек глубоко вдохнул дым и приготовился слушать дальше. 

– А охраняют старые и забытые ругательства три весёлых молочника. 

Иван резко повернулся к профессору. На носу Петра теперь блестел цинком небольшой краник. Краник был закрыт неплотно, и с кончика носа мужчины, как из самовара, покапывал чай. Парень приблизился к собеседнику и плотно завернул кран. Последняя капелька слетела, скатилась по ноздре, и капать перестало. 

– Спасибо за комара, – ответил Пётр, потирая нос, – их тут так много. Хотя ничего удивительного: речка же рядом. 

Иван попросил затянуться ещё раз и стал слушать дальше. 

– Весёлые молочники зовутся так потому, что они сами просят так их называть. Точнее: не просят, а заставляют. На самом деле, это отъявленные головорезы. За мою жизнь, правда, не было случая, чтобы они фиксировали новое бранное слово. Но мой дед рассказывал, что зрелище это пострашнее казней египетских. Иногда, правда, молочники – шутки ради – выбегают из своего дома и гоняют местных девиц, но выглядит это, скорее, как забава, а не пытка. 

Парень снова потянулся к трубке профессора и вдохнул немалую порцию горячего дыма. 

– Зовут их: Андрей Котлетоедов, Николай Втихомомутов и Михаил Ебиготов. Ой, молодой человек, осторожно: сзади вас шершень летает. 

Иван повернул голову и увидел перед собой чёрного, как африканец, кузнеца-карлика. Кузнец поднял над собой грязный молоточек, произнёс «Принимай, кампай!» и звонко ударил парня по темечку. 

Вначале позеленевшие медные шарики осыпались с возникшей перед Иваном резной стены, затем голова прояснилась и возникли неуверенные очертания зелёного луга и стоящей в центре избы. 

– Дв’айной бурбон… – рефлекторно произнёс Иван и помотал головой в разные стороны, приходя в себя. 

– Зря вы, молодой человек, упомянули эту династию, – заметил собеседник, снова превратившийся в Лазаря Натановича. Кроме того, теперь с его ушей осыпалась рисовая крупа. – Вы бы ещё плантогенетов вспомнили или сасанидов каких-нибудь. Эх, не соображаете вы в мировой дипломатии, молодой человек. Разбирайтесь сами. 

И с этими словами старик завертелся на месте и буром ввинтился под землю. Изба тем временем заходила ходуном и затряслась, как припадочная. «Хэ-эй!» – раздались три голоса изнутри, и с петель соскочила входная дверь. Наружу выбежали разъярённые молочники – с виду точно такие, как в рекламе: с пышными седыми усами, нелепыми кондитерскими клобуками и с ополовниками в руках. 

– Хэ-эй! – громогласно повторил один из них и одним прыжком пересёк поле, визуально уменьшившись при этом втрое. 

– Хэ-эй! – прокричал другой и перекатился через плечо, став вдвое массивнее. 

Так великаны носились по лесам несколько минут, сбивая своими ополовниками деревья, меняя русла рек и ручьёв и протаранивая шапочками облака. Неожиданно один молочник оказался прямо перед Иваном. Парень попытался было незаметно спрятаться за кустами, но исполин неистово завопил: 

– Томарэ
! – и протёр свой ополовник, который на самом деле оказался дубиной, о своей фартук в клеточку. 

– Стою… – невольно поджал зубы Иван. 

– Хай, касикомаримасита
! – стиснул зубы и процедил молочник. 

Иван почему-то обернулся, убедился, что сзади никого нет и непонимающе переспросил: 

– Что? 

– Ёку ирассяимасита
! – великан властно повертел дубинкой перед носом своей жертвы. 

– Спасибо, – недоверчиво поблагодарил Иван, – но… 

– Катару! Дарэ да? Дарэ окутта?
 – перебил его грубый молочник. 

– Никто меня не присылал! Я вообще… 

Но не успел Иван договорить фразы, как к великану подбежали двое его коллег. Они окружили парня и приготовились к избиению. 

– Мита ка?
 – грозно прошипел один из них и указал на приколотый к груди значок «Мюнхен-72». 

– Маса, Асагава-сан коко, хаяку!
 – подтвердил другой. 

– Послушайте! – Иван протестующе выставил перед собой остатки рук. – Почему вы говорите японскими цитатами из Акунина? 

( – Они же не виноваты, что у автора не оказалось под рукой японского разговорника… – философски заметил проходивший мимо заплаканный клоун с бутылкой виски в руке). 

– Омаэ иканай! Хитори ику!
 – разразился молочник, похожий на повара, и откусил клоуну голову. 

– О-Юми-сан мамору! Вакару?
 – согласился другой, похожий на корабельного повара, и откупорил трофейную бутыль. Залил несколько глотков в ухо, подавился, кашлянул, чихнул и успокоился. 

– Господа гиганты молочной и маслодельной продукции! – попытался польстить нападавшим Иван. – Я читал этот роман. Он называется «Алмазная колесница». Там Фандорин встречает своего сына. 

– Цурэтэ кои!
 – не унимались трое безумцев. 

– Да я тоже могу по-японски говорить с вами, но это… 

– Мооси вакэ аримасэн!
 – опять перебили парня молочники. 

– Да что вы заладили! Какую-то ахинею несёте, и… 

– Нава, тютайте, нава…
 – заметил на это главный молочник и важно покачал указательным пальцем из теста у парня перед носом. 

У Ивана лопнуло терпение, и он затопал ногами по земле, стал рычать и махать своими культяпками. 

– Сигото – ииэ! – театрально согласился он. – Кикэн – ииэ! Вакару? 

– Мотирон вакаримас, О-Юми-сан! 

– О-Юми-сан? Доо вакару? 

– Хай сёсё, о-мати кудасаи. 

Диспут продолжался около получаса. Сначала молочники стали говорить менее уверенно, а к концу беседы и вовсе были готовы расплакаться. Молодой человек полностью разбил их концепцию своей диалектической маевтикой и довёл до того, что на трёх огромных мужиков стало больно смотреть, такими жалкими и несчастными они казались. В итоге один из молочников не выдержал и выкинул свою дубину за горизонт. 

– Да кого мы обманываем, товарищи мои! – сказал он исполинам и обратился к Ивану: – японский – это так, чтоб страшнее окружающим было. Подарил бы кто книжку про д’Артаньяна – мы бы все по-хренцузски балакали, «мерси» там всякие, «абриколь пуатье»… Мы бы и пальцем никого не тронули. А ведь мы такие одинокие… Все нас боятся, мужики за вилы берутся, бабы убегают… Какая уж тут радость в жизни. С нами-то и поговорить никто не заговаривает. Куда уж там того-этого… 

Грозные молочники скукожились, присели на землю и заплакали. «И текли их слёзы от Рио-Гранде до рек вавилонских…» – подумал про себя обезглавленный клоун и умер. 

Тем временем с великанами стало происходить нечто странное. Их руки – от кончиков ногтей до локтей покрывались разноцветными полосками шириной в сантиметр. Сначала оборот делала воображаемая фиолетовая полоска, за ней – ярко-голубая, за ней – мягко-красная, хлебно-жёлтая, киви-зелёная… Молочников при этом охватывала необъяснимая и непонятная нега. Будто они смертельно хотели спать, но из последних сил боролись за бодрость. И, когда кто-то из них преодолевал дремоту и приподнимал руку, – радугоцветные полоски боязливо скатывались вниз, до кончиков ногтей, и исчезали, растворялись в воздухе. Но стоило немного опустить руку, как полоски снова покрывали молочную кожу великана, оплетали её своей нечеловеческой неощущаемой хваткой. Исполины при этом млели и опадали. 

– Поговори с нами, – наконец-то, попросил молочник Ивана. – Поговори, ты же видишь, как нам одиноко… 

«Да, поговори… – подумал про себя парень. – Опять начнутся васаби, ямакаси и прочие коничуа и аригато». 

Молочники уже не могли сидеть – казалось, они лежат сидя. Их конечности не слушались их. Рука одного, с величайшим усилием положенная на колено другого, тут же срывалась и бессильно падала вниз, безо всякого мышечного сопротивления. Глаза маньяков беспомощно закрывались, и ничто в мире не могло их хотя бы приоткрыть. 

Однако в тот момент, когда молочники почти полностью отключились, один из них дурацки ухмыльнулся. Ухмыльнулся второй раз. Третий. Невольно заулыбались и остальные. Вскоре они стали откровенно смеяться, просто ржать, как лошади. И смех их был такой беспечный, по-детски заводной, что Иван и сам ухмыльнулся, заулыбался и… присоединился к немотивированному веселью. 

Неизвестно, чем бы закончилась эта оргия комиков, но к молодому человеку подошёл серьёзный мужчина. На воске его лица уже остыли несколько морщин, а поверх головы было надето что-то вроде чадры. Сперва мужчина слабо потрогал Ивана за плечо, но, когда понял, что этим ничего не добиться, стал динамично трясти его двумя руками. 

Парень продолжал хихикать, пока вдруг не понял, что мужчина отвёл его от молочников, которых теперь нигде не было видно. 

– Ты кто, сфинкс? – сквозь смех спросил Иван. Мужчина отрицательно покачал головой. 

– А если ты сфинкс, – не в силах остановить приступ веселья, парень глубоко вдохнул воздух, – то задавай мне свои загадки. 

Сфинкс ничего не ответил, но по его лицу было заметно, что он чем-то недоволен. 

– Ну, – дохохатывал Иван. – Где твои загадки? 

– Сколько раз тебе повторять: – осёк его незнакомец, – я не сфинкс – я сфинктер! 

– Сфинктер?! – молодой человек снова зашёлся смехом. – Это, что ли, кольцевидная мышца, при сокращении зажимающая отверстие какого-либо органа? 

– Угу, – подтвердил мужчина. – В твоём случае – анальное. 

Иван резко прекратил смеяться и прислушался к своему организму. Только он успел снять штаны, как его настиг понос. 

– А в Болгарии это называется «пролив», – заметил сфинкс и превратился в дверь. 

Парень несколько раз сильно зажмурил глаза и помотал головой из стороны в сторону. Жёлтая дверь будто бы исчезла, даже расплавилась и потекла по земле вдаль. Но чугунная ручка продолжала неподвижно висеть в воздухе, несмотря на то, что её больше ничто не поддерживало. Иван попытался привстать, хотя каждое движение давалось ему нелегко. Он взялся за ручку, хотел было подтянуться к ней, но в ответ та сама резко дёрнула его вперёд и на обратном пути горячо хлыстнула по лицу веткой растущего рядом дерева. Страдалец глухо зарычал от боли и перевернулся на спину. 

– Так вот же он! – раздался сверху незнакомый голос. Над Иваном склонился загорелый пекарь в костюме апельсина-мафиози. – Мужики, иди сюда! Я его нашёл! 

На призыв рабочего сбежались ещё несколько человек. В первое время они с интересом рассматривали «находку», но очень скоро вернулись к своей работе. 

– Давай, раскатываем его, – предложил один. – Время идёт, нечего прохлаждаться. 

Крепкие пекари не сговариваясь обступили Ивана со всех сторон и начали тянуть его в разные стороны. 

– Э-э… – попытался сопротивляться молодой человек, но жилистый, как гепард, мужчина схватил его за язык и с немыслимой скоростью убежал с добычей в посадку. То ли от переставшей поступать крови, то ли от болевого шока – ванин язык побелел, обмяк и стал похож на тесто. 

Главный мучитель подогнал две огромные скалки чуть не в человеческий рост, скреплённые между собой непонятным устройством, чем-то вроде печи, из которой вырывалось горящее и коптящееся масло. Первая скалка наехала Ивану на ноги и расплющила их раз в десять. «Странно: – подумал про себя парень, – я не чувствую никакой боли». Он приподнял голову и заметил, что всё его тело превратилось в белое, едва переходящее в мягко-жёлтый оттенок, тесто. Труженики добросовестно раскатывали ванины конечности и тянули в разные стороны. Рук, например, уже не было видно за горизонтом. 

– А я думал, такое только в сказках бывает, – прогнусавил усатый пекарь, – чтобы там тесто, или что другое, убегало так. Далеко-то его оставили, а ты вон – смотри, куда приползло. Как колобок прямо. 

– Да он и впрямь, как колобок… – как-то тихо, заговорщицки прошептал главный. – Без рук, без ног. 

Повисла тяжёлая пауза. Рабочие, остававшиеся рядом, со скорбными лицами уставились на мученика. Напряжение, однако, длилось, недолго: пекари расхохотались, как проклятые, и продолжили свой адский труд. Один из них впился в ванин глаз и оттащил его на расстояние вытянутой руки. Поначалу парень перестал что-либо видеть, но довольно скоро зрение к нему вернулось. Причём вдвойне. 

Левым глазом молодой человек разглядел перед собой насыщенную зелёную траву, по которой его глазницу тащили издевающиеся отцы хлеба. Их пытки и надругательства были настолько вероломны, что каждая травинка шептала Ивану слова утешения и питала его алмазной росой своих потовых желёз. Правый же глаз, придя в себя, стал свидетелем жуткой сцены, выдержать которую не в силах человеческое сердце: прямо перед ним злобный и сумасшедший молочник оттягивал ванин язык, отрезал кусок и кормил им воробьёв. Когда птицы доклёвывали языческую пищу, молочник оттягивал ещё, снова резал и снова кормил. 

Однако страдания молодого человека на этом далеко ещё не закончились. Ощущение своего тела, казалось, полностью вернулось к Ивану. Он стал не только видеть, но и слышать, обонять, осязать. Но все эти чувства не складывались в одну общую, цельную картину мира – они передавали парню только то, что происходило там, где они находились. Уши, протянутые в реку, слышали проповедь щуки и исповедь карпов. Нос не мог избавиться от вони чеснока. Ноги были поставлены пекарями при входе в кузницу. Руки держали перед собой чёрную книгу с таинственными записями: «А ноги его поставят при кузнице…». Но прекраснее всего было губам: они прильнули к молочной груди молодой красавицы и нежно теребили её соски. 

Труднее всего оказалось мозгу. Какой-то несмышлёный пекарь, видимо, ученик, решил с ним поиграться и подкинул вверх так высоко, что мозг не вернулся назад. То ли зацепился за млечный путь, то ли застрял в пустоте. «Но человек на то и человек, – рассудил ум, – чтобы силою мысли двигать камни». Логика разума была простой: 

– Ноги – в кузнице, так? Так. А вот и нет! Кто докажет, что они в кузнице, если глаза не видят кузнецов, а уши не слышат стука молота? Может, они и не в кузнице совсем. Валяются где-нибудь на сеновале. 

– Да, но в книге же написано, что они… 

– Да как же! Написано! А кто знает-то, что там написано, если глаза не видят, а? Сказано: уши – в реке; а с чего это прямо река должна быть? Я понимаю, кожные покровы ушных раковин и всё такое. Но почему именно вода? Может, уксус какой? Или яд? 

– Ну-у, нет!! Таким путём вообще ничего нельзя доказать! Фантасмагория какая-то получается: уши не слышат, глаза не ведают… 

– Может быть, и так, кто знает? Может быть, пекари эти протянули всё в одну избу: уши в банку с огурцами засунули, ноги на поднос с чесноком поставили, в руки этот поднос сунули и заставили перед носом держать, который на банку поставили? Да… Иногда мне кажется, что жизнь и есть – нагромождение чувственных обманов, приводящих к ложным выводам… 

– Слушай, мозг! 

– Да. 

– А ты с кем сейчас разговаривал? 

– Я? Гм… Сам с собой, наверное… А что? 

– Как, то есть, «что» и «сам с собой»? Ты разговариваешь с субъектом, которого в сфере идеального разграничиваешь от собственной завершённости, и разговариваешь с ним двумя голосами в пустоте? Так что ли, получается? 

Мозг промолчал. 

– Тогда жизнь – это нагромождение не чувственных, а рассудочных обманов, которые в области внушения подтасовывают и результаты восприятия наших чувств. Сами себя мы обманываем, вот. 

– Подожди, – прищурил глаз мозг, – а ты-то сам кто, если со мной в пустоте разговариваешь? Слышь, ты! Ты кто вообще, а!!? 

– Я-то кто? – раздалось совсем рядом с ваниным ухом. Парень открыл глаза, все его члены моментально стянулись обратно к нему и заняли свои места. – Это я кто? А ну, вали отсюда, паразит! Кампай, тебе говорят!!! 

Иван бросился прочь, на ходу выплёвывая остатки женского молока. Ушные раковины, действительно, были влажными, только непонятно, была ли это вода или какая-то другая жидкость. С остальными частями тела вроде был полный порядок. 

Грудное молоко придало молодому человеку сил. Он уже крепко стоял на ногах, почти не шатался, и, что важнее, к нему вернулись воля и желание выбраться из этой осточертевшей сказки. Неожиданно по темечку Ивана ударил мелкий предмет. «Больно», – подумал парень и подобрал с земли жёлудь. Коричневое личико шарика тужилось и надрывалось, был слышен еле различимый писк. Иван поднёс жёлудь к уху, и в это же мгновение раздался дикий рёв: 

– Кампай отсюда! Кампа-а-ай!!! 

От испуга парень отбросил подальше свою находку и бросился в глубь леса, ничего не разбирая на своём пути и не оборачиваясь. Из-за деревьев показались две театральные афиши, обшитые кожей и с огромными смешными шапочками, и сбили бегущего с ног. Когда Иван поднялся, перед ним, и сзади него, и вокруг него стояла целая армия – нет, не афиш – огромных белых грибов. Все они выглядели исключительно воинственно, хотя и были разного роста: от вершка до аршина. 

Стремительно и со всей решительностью молодой человек кинулся на грибное войско в надежде прорвать их неразмыкаемые ряды. Однако чем старательнее он бился и чем больше сил тратил на свою безвыходную идею, тем плотнее становились ряды противника. Грибы улюлюкали, показывали гримасы и самодовольно смеялись над беспомощностью врага. 

– «А! – вспомнил предсказание Марины Иван. – Это всё проклятая Маланья, чьё имя нельзя произносить! Со своими дурацкими запретами и витязеобразными грибами!». 

– Да подавись ты своей поганой похлёбкой! – из последних сил заорал парень. – Чтоб у тебя последний ком в горле застрял, вшивая старуха!! Ты слышишь меня, Маланья!!! 

Не успел Иван погрозить небу остатком кулака, как грибы поухватывались за свои головные уборы от услышанного и замерли в испуге. Видя такой эффект своей тирады, молодой человек решил закрепить успех: 

– Маланья! Да ты каналья!! 

Непонятно почему, но грибы в панике бросились врассыпную, изрыгая на ходу проклятья и в то же время трепеща от страха. Только спустя мгновение Иван понял причину грибного ужаса. При слове «каналья» затряслась земля, побагровевшая луна опрокинулась и вылила из своего ковша море небесной лавы, а избушка в очередной раз с грохотом открыла свою дверь. «Да, – с прискорбием вздохнул молодой человек, – вот что случается от неизученности французской литературы в сельской местности…». За деревьями парень успел заметить только три белых колпака, молниями нёсшие к нему. Трепетно моргнул – вот то последнее, что сделал молодой человек перед тем, как над его головой взмыла тысячепудная булава молочника… 

…взмыла… И свалилась за дальний бугор. Получивший новую жизнь счастливчик широко открыл глаза и не поверил им. За неприметным зелёным домиком в жутком грохоте адских механизмов четыре ветряных тесака мельницы дорубали всех трёх тиранов и разбрасывали их по округе. «Кампай!» – кричали счастливые сельчане. «Кампари!» – торжествовали другие. 

Иван сделал шаг вперёд и понял, что мельница превратилась в белую карету с пришитой на уровне пояса полосой из красной икры. Вокруг неё собралась толпа зевак и радостно обсуждала избавление от молочного диктата. Многие махали руками и указывали в разные стороны: кто на север, кто направо, кто – в ванильную гладь небес. 

– Кампай! – неожиданно крикнула молодая девушка и направила на Ивана указательный палец. Многие отвернулись от пролетевшего вертолёта и устремили десятки глаз к молодому человеку. 

– Иван! Ваня! – повторили несколько человек и бросились к нему навстречу. 

К парню приблизилась также прекрасная женщина, одетая в шикарное платье из белых гвоздик. За ней подошёл жених княжеского вида с детским сборным домиком в руке. Все собравшиеся приподняли героя и уложили на огромную игральную карту, провисающую между двух рельсов. 

– Бубновый валет? – поинтересовался Иван. 

– Да-да, будет… – загадочно ответил жених и снял крышу с игрушечного домика. Внутри оказались маленькие макеты паровозиков с десятками чем-то наполненных прозрачных цистерн. 

– А поезд скоро придёт? – снова спросил парень. 

– Уже пришёл… – столь же непонятно ответил мужчина. 

Прекрасная невеста тем временем достала спицы и связала Ивану пальцы. Пальцы ожили, зашевелились. Затем женщина, словно случайно, уколола парню руку, а, убрав спицу, даже не извинилась. Только вытерла ванину кожу маленькой сахарной ватой. От обиды молодой человек отвернулся и пару раз моргнул. Перед глазами почему-то оказалась не карета, а полугрузовая «Газель». «Наверное, в гонках участвует», – подумал Иван, заметив стартовый номер «03». 

– Сильнейшее пищевое отравление, – раздалось рядом, – вызванное, вероятнее всего, токсическими грибами. 

Голос принадлежал той самой королеве. «Как она успела так быстро переодеться?» – удивился молодой человек, увидев перед собой обычную медсестру. 

– Все характерные признаки: – продолжала та, – рвота, понос, высокая температура, несвязная речь, возможно также – кратковременное нарушение деятельности психических центров и вызванные этим галлюцинации. 

«Это она про меня!? – встрепенулся Иван. – Что значит «рвота»? Что ещё за «понос»?». С усилием парень поднял голову и открыл от представившегося зрелища рот: вся его футболка спереди была покрыта засохшей блевотиной ржаво-помидорного цвета. 

– А что же с ним делать? Сейчас-то он здоров? – слышались со всех сторон голоса, но Иван их не замечал: от стыда он беспомощно закрыл глаза и погрузился в себя. – Так это у него глюки, что ли, были? А это передаётся капельным путём? А сколько надо съесть, чтобы так же?… 

Медсестра ещё некоторое время отвечала на вопросы, но совсем скоро спросила и сама: видимо, любопытство пересилило в ней ощущение собственной важности: 

– А кто его видел? 

На это прогремел целый залп разных голосов: мужских и женских, молодых и старых, возбуждённых и сострадающих. Казалось, всё окружающее пришло в шевеление и шуршание. 

– Да мы сегодня его в овраге нашли! – торжествовал работник в светоотражающем жилете. – Мы же асфальт к деревне кладём, а тут видим – этот в кустах валяется. Думали, пьяный. А потом он вскочил, заорал, что его наш асфальтоукладчик будто задавить хочет, и убежал! Поди его догони! 

– Вы его построже, – наябедничала старушка, – тунеядца этого! Понапьются и хулиганют ходют! Вон, давеча мою корову подоить вздумал. И прям стыда-то нет: залез под вымя-то ейное – и хлебает, паразит!! А, можт, у него там болезнь какая? 

– Молока-то ещё надоить можно, – философски заметил начальник пилорамы. – Он у нас курицу пытался украсть. Вор! 

– Это что? – вмешалась в обсуждение женщина. – Мой муж – кандидат филологических наук, замечу! – обнаружил его в лесу. Привёл к машине – «Приора» у нас, – костру, накормить хотел. А этот, с позволения сказать, наркоман… Да, наркоман! «Я Вас, – заявляет мужу, – Лазарем буду называть. Натановичем». И смеётся сидит. Трубку курительную у супруга отнимает. Меня-а-а старухой обозвал! А мне-то в октябре только 42 исполнится. А выгляжу я, между прочим… 

Но потерпевшая не успела договорить. Её перебил сначала дачник-пенсионер, который жаловался на то, что Иван – «и это в присутствии хозяина приусадебного участка» – нагадил ему на укроп, при этом отвечая на замечания старика загадочной сентенцией «Уйди в дверь, фермер!». А тот ведь в 60-х в Болгарии служил, не последний человек в полку был… Свою историю рассказал и водитель «Муравья», который чудом сохранил свою технику от нападавшего… 

Постепенно Иван уснул. А когда сознание вернулось к нему, он увидел маленький «зелёный домик» – армейскую палатку, которую они ещё вчера поставили здесь с друзьями. 

– Проснулся? – спросила его девушка. – А ребята уже в аптеку съездили, уголь активированный купили, лекарства, которые медсестра выписала. Сейчас за дровами пошли. Ну, и напугал же ты нас! Полдня тебя искали, Вань! Разве так можно? 

Очень немногое пока складывалось в ваниной голове. Всё остальное угадывалось как бы через мутное стекло, гадательно. Вспомнилась королева со шприцем в руке. Превратившаяся в вертолёт и улетевшая прочь мельница. Тесто, печь, молоко. 

– Что-то ничего я не помню, – слабым, птичьим голосом пожаловался бедолага подруге. – Как всё произошло?.. С чего всё началось?.. 

– О-о! – ответила та. – Немудрено, Вань! «За грибами, – говорит, – пойду. Белых, говорят, много». И ушёл. С концами… Мы уже думали МЧС вызывать: леса-то большие, может, тебя волк загрыз. А ты… Дал ты жару, Иван! 

Непослушными руками парень ощупал свою голову. Черепная коробка, как ему показалось, была мягкой, будто прогнивший фрукт. Молодой человек беспомощно уронил руку и закрыл глаза. В чёрной каше его бытия кружились смутные образы, вращались и никак не могли остановиться. Болело всё тело, стянуло живот и хотелось в туалет. 

Странная идея посетила больного: 

– А почему же мне все кричали вслед «кампай»? 

– Вань, – с удивлением посмотрела на него подружка, – ты чего, свою фамилию уже забыл? Ты же Кампов, Иван Дмитриевич. Год рождения напомнить? 

– Да нет! – перебил её парень. – Откуда местные-то поселенцы знают меня по фамилии? Вот чего никак в толк не возьму! 

Девушка улыбнулась, потянула рукой за бельевую верёвку на двух колёсиках и втащила в палатку труды своей стирки. От удивления у Ивана отвисла челюсть: перед ним сушилась футболка итальянского клуба «Интер» с номером «18». Причём между цифрами был подрисован маленький плюсик, а сверху на спине красовались крупные буквы фамилии чилийского легионера чёрно-синих – «I. Campo». 
4-я звезда. 

Девочки долго смеялись над бедными весёлыми молочниками и их ужасным японским. Подруги похвалили Галю и горячо поблагодарили её за рассказ. 

– А ведь и песочница наша, – весело заметила Вера, – тоже сделана в форме гриба. 

Новая волна задорного смеха прокатилась под шляпкой песочницы. Постепенно девочки успокоились и бросили жребий. Оставалось только две претендентки, и выбор пал на черноволосую Киру. 
ИСПОВЕДЬ ВОТИКАНА 

 Старший лейтенант Трухин насыпал в кружку ложечку кофе и залил кипятком из чайника. Хмурое октябрьское утро было таким же невзрачным, как и все предыдущие. Больше месяца не останавливаясь шли холодные дожди, и казалось, что город скоро погрузится под воду. С нетерпением и ленивым энтузиазмом жители ждали снега – первого в этом году снега, который должен был скрыть собой невероятную слякоть и грязь, царившие на улице. 

Дмитрий Трухин невесело размешивал ложечкой кофе и вдыхал тёплый и томный аромат, дымно поднимающийся вверх от напитка. Часы неторопливо показывали десять минут девятого. «Как же можно любить осень? – грустно размышлял старший лейтенант. – Постоянный насморк, температура. Шарф, который до красноты искусывает тебе шею. И холод… Словно бы на подъезде к городу открыли огромную морозилку». Ссутуленные фигуры сновали по ту сторону стекла, на улице, с зонтами и сумками, а ветер вертел деревья, как карусели, и бросал влажные оскорбления под козырьки домов и в лица прохожих. Трухин постучал ложечкой по краю кружки, положил её на салфетку о приготовился сделать первый горячий глоток. 

– Товарищ старший лейтенант, – без стука вошёл в его кабинет сержант Фомин. – К вам мужчина, по делу. 

Трухин тоскливо полюбовался белёсой пенкой и напитка, отвёл кружку ото рта и безнадёжно ответил: 

– Пусть войдёт… 

Сержант сделал шаг в сторону, пропуская посетителя, и, когда тот прошёл в дверной проём, закрыл за ним дверь. 

– Доброе утро! – поздоровался незнакомец. 

– Здравствуйте, – буднично проговорил старший лейтенант и указал гостю на стул перед рабочим столом. – По какому вы вопросу? 

– Прошу извинить меня за столь ранний визит. Я пришёл с повинной, – решительным тоном объявил мужчина. 

Трухин будто очнулся от рутинного полусна и устремил на собеседника зоркий взгляд своих потянувшихся тиной зелёных глаз. Незнакомец сидел уверенно, но смирно. Ни одно его движение не выдавало в нём и тени сомнения в верности своего поступка – придти с признанием. Наоборот, он держался очень достойно, можно даже сказать – интеллигентно, совсем не робко, но и ни на грамм не нагло. 

Шикарный костюм посетителя выдавал в своём хозяине человека обеспеченного, а, вполне вероятно, и богатого. Зонт тростью с набалдашником в виде револьверной ручки выглядел очень экстравагантно, но не нарушал общей гармонии во внешем виде мужчины. Хотя правильнее, вероятно, было бы назвать его молодым человеком. Серьёзность, важность и исходящая от него деловитость, несомненно, добавляли ему несколько лет, но при этом вряд ли ему было больше тридцати. Незнакомец, по всей видимости, находился в прекрасной спортивной форме. Он обладал идеальной осанкой, которую нельзя было объяснить одним только детским воспитанием. 

– Меня зовут Кирилл Вотикан, – представился молодой человек, пока Трухин осматривал посетителя. – Только не как резиденция римских пап, а через «о» – «ВОтикан». 

Кирилл взял паузу, и старший лейтенант задал напрашивающийся сам собой вопрос: 

– И что же вы натворили, Вотикан? 

– Здесь? – невозмутимо ответил визитёр. – В этом городе? Практически ничего. Обманным путём не оплатил счёт за чай в кафе, снял квартиру в центре за две скрепки и в скором времени обведу вокруг пальца таксиста, который ждёт меня у крыльца. 

Вотикан направил руку в сторону окна за спиной следователя, на улице действительно стояла машина такси. Трухин почесал указательным пальцем у себя под нижней губой и решил всё-таки отхлебнуть немного кофе. 

– Угу. Значит, два правонарушения вы уже совершили и собираетесь совершить третье. Я правильно вас понимаю. 

– Совершенно верно. 

Трухин сделал ещё несколько глотков. 

– А как же вы собираетесь обмануть таксиста, если вы пришли с повинной. Неужели вы думаете, что мы вас отпустим? 

– Конечно же, думаю! В этом не может быть никаких сомнений. А если вы считаете, что задержите меня, – что ж, тогда вы сами станете соучастником моей маленькой аферы: я пообещал ему, что заплачу, когда выйду от вас. А если вы меня не отпустите, я не смогу ему заплатить. Но не переживайте: я в любом случае найду возможность оставить его с носом. 

Старший лейтенант Трухин вспомнил свою жену Лену, которая каждый вечер повторяла ему: «Уходи ты из милиции. За копейки дурью там маешься!». 

– Товарищ Вотикан, – поднимавшаяся в следователе злость говорила вместо него, – если вы считаете, что можете отнимать наше время по пустякам, то сообщаю вам, что я могу усадить вас на полдня в обезьянник и со своим таксистом потом вы будете разбираться сами. 

– О! – вскинул руки Кирилл. – Зачем же так кипятиться, товарищ старший лейтенант? Вы не сможете усадить меня в так называемый обезьянник, даже если я не захочу применять свой тайный револьвер. 

С этим словами молодой человек предъявил следователю спрятанный в трости зонта барабан с шестью патронами, который Трухин сразу почему-то не заметил. 

– Но вы не волнуйтесь, – заверил Вотикан, – я не сторонник насилия. 

Следователь слегка дрожащими пальцами набрал на телефоне несколько цифр и грозно приказал в трубку: 

– Сержант Фомин, ко мне в кабинет с наручниками! Быстро!!! 

Через пару секунд внутрь залетел взъерошенный Фомин, на ходу отстёгивавший стальные браслеты от своего ремня. 

– Володь, в наручники его – и в камеру! 

– Будьте любезны, – вежливо ответил Вотикан и в упор просверлил сержанта глаза в глаза. Спустя мгновение Фомин ответил непонятно кому из присутствующих «Слушаюсь» и медленно приблизился к посетителю. Кирилл плавно протянул ему ручку своего зонта и позволил милиционеру защёлкнуть на ней замок. Затем «задержанный» нежно прикоснулся к руке сержанта и сам окольцевал его вторым наручником. 

– То-то же, – искусственным, кукольным голосом ответил старший лейтенант. Его отсутствующий взгляд упёрся в выключенный светильник на столе. – Теперь не уйдёт от нас. 

– Мне представляется, – добавил Вотикан, – что допрос удобнее проводить не в камере, а здесь, в вашем кабинете. Что вы об этом думаете, товарищ старший лейтенант? 

Трухин одобрительно покачал головой: 

– Разумеется. 

Кирилл взглянул на сержанта Фомина и, не отводя глаз, задал следователю ещё один вопрос: 

– Вы не обидитесь, если ваш помощник будет охранять меня во время нашей беседы? 

– Нет-нет, – всё тем же бесстрастным тоном согласился Трухин. – Говорите всё как есть в его присутствии. Это надёжный сотрудник. 

– Спасибо, – кивнул Кирилл и опустил голову низко-низко, как только позволяла шея. Головы милиционеров приняли точно такое же положение. Спустя полминуты Вотикан убедился в неподвижности стражей порядка и тихо встал со стула. 

Кабинет старшего лейтенанта Трухина не представлял из себя ничего необычного. Слева от входа находился массивный шкаф, на полках без видимого порядка хранились документы и папки с делами. Вдоль правой стены стояла скамейка, скреплённая из трёх деревянных стульев. Единственное окно в кабинете было заделано снаружи массивной решёткой, на подоконнике сохли два цветка в невзрачных горшках. На столе следователя лежали кипы бумаг, на одной из которых томилась кружка с дымящимся кофе. Голова старшего лейтенанта была опущена вниз, и казалось, что его стеклянные глаза устремлены к массивному сейфу на полу. На самом деле, взгляд Трухина уходил в неведомую пустоту дремоты. 

Кирилл Вотикан достал из кармана пачку сигарет, закурил и попросил у следователя пепельницу. Тот механически придвинул её гостю. Посетитель глубоко затянулся, выпустил клуб синего дыма и начал: 

– Честно говоря, я заглянул к вам не только и даже не столько для того, чтобы признаться в своих… как бы вы их назвали – преступлениях. Я пришёл, чтобы в вашем присутствии… исповедаться. 

Мужчина затянулся ещё раз и стряхнул пепел указательным пальцем. 

– Разумеется, исповедаться не перед вами лично. Скорее – перед всем человечеством, но в вашем присутствии. Я бы мог это сделать при священнике, но мне очень не хочется испытывать свой дар – или наказание? – на служителе высших сил. Кроме того, я действительно хочу вернуть незаконно взятое мной исконным владельцам, если, конечно же, вообще можно говорить об «исконных владельцах» чего бы то ни было в нашем мире. Не буду утомлять вас своими рассуждениями и сразу перейду к делу. Хотя бы и издалека. 

Некоторое время Вотикан молчал, облокотившись на спинку стула. Сизый дымок постепенно поднимался под потолок и расходился в разные стороны, раскрашивая кабинет следователя, как новогодний лёд – окна детских комнат. Наконец, странный гость докурил и потушил окурок о дно пепельницы. 

– Мои необычные способности стали проявляться ещё в буквально младенческом возрасте. Не зная чисел, я тем не менее мог безошибочно определять, какая игральная карта передо мной лежит по одной только рубашке. Разумеется, если с другой стороны находилась картинка. Правда, я называл разные карты «деда», или «мама», или «братик» (мой брат старше меня на шестнадцать лет), так как не мог различать «короля» от «дамы» или «валета». Каждый прямоугольник был для меня неповторим: я помнил каждый неосторожно получившийся изгиб, защербинку, потёртость. Мне было достаточно посмотреть на заднюю часть карты, и я мгновенно определял её. «Мама в клясном», говорил, например, я, имея в виду, разумеется, даму красной масти. Но так как я не различал две красные масти друг от друга, то мои взрослые родственники уточняли: «А где же, Кирюша, другая мама в красном»; тогда я раскладывал маленькими ручонками колоду и безошибочно доставал нужный экземпляр. Заметьте: мне не было тогда и года, и я с трудом произносил простейшие слова, не говоря о том, что я не умел тогда и ходить. 

Мои родители, скорее всего, в душе удивлялись и восхищались моим талантом, но использовали меня в качестве юного фокусника на совместных с их друзьями вечеринках. Мне кажется, мои способности воспринимались как нечто априорно присущее детскому возрасту, что постепенно пройдёт, и получится обычный хороший человек, который сам женится, родит детей и будет работать, заботясь и воспитывая их в русле семейной традиции. 

Не знаю точно, кто был инициатором этой затеи – мама, папа, а, может быть, кто-то из более дальних родственников, – но меня определили в школу с математическим уклоном. Возможно, я так и учился бы в ней, окончил, поступил в университет, стал бы доктором наук. Если бы не один случай, произошедший со мной в шестилетнем возрасте. 

Мама забрала меня из школы, и мы шли с ней домой. Около продуктового магазина нам встретилась мамина подруга, и они разговорились. Накрапывал дождик, и мама, чтобы не терять потом времени, послала меня купить колбасы. К тому времени я легко мог высчитывать стоимость взвешенных продуктов с точностью до копейки, почему меня и брали с собой за покупками. Но ни разу ещё я не ходил в магазин один: моя природная застенчивость являлась причиной моего непреодолимого страха даже входить в магазин одному. В описанной ситуации я был вынужден сделать это. 

В мясном отделе скопилась внушительная очередь. Не успевал первый покупатель расплатиться с продавцом, как за мной становилось двое других. Я подошёл к стойке спустя, наверное, четверть часа и попросил взвесить «палку» колбасы. Продавщица положила товар на чашу весов и, когда указательная стрелка успокоилась, стала считать на калькуляторе цену. К тому времени я уже знал стоимость своей покупки даже с долями копейки. Но женщина произнесла совсем другой результат! Она обманула меня почти на четыре рубля с неполных шестидесяти. Была бы со мной мама – она бы обязательно спросила: «Верно, Кирюш?», и я ответил: «Да, мам, всё правильно!», потому что меня знали в лицо и в присутствии взрослого никогда не обсчитывали. Но сейчас, видя моё одиночество, меня обманули. 

Дело было не в деньгах – так я теперь оцениваю то происшествие. Обида сводилась к тому, что меня обманули, а я, прекрасно об этом зная, ничего не мог с этим поделать. Я протянул кассирше врученную мне мамой сторублёвую купюру и чуть не заплакал от боли несправедливости. Женщина отсчитала сдачу, положила её в мою ладошку и тут же переключилась на следующего покупателя. Опустошённый, я хотел убежать и не мог сделать и движения. «Мальчик, не задерживай очередь!» – пробудилась толпа, и, обескровленный, я побрёл к выходу. Я бы, наверное, даже не пересчитал сдачи, если бы в глаза мне не бросилась та же сотенная купюра, которую я отдал продавщице. С предельным вниманием я осмотрел деньги – оказалось, у меня в руке была не одна сотня, а целых четыре! Кассирша, видимо, ошиблась и приняла мои деньги за пятьсот рублей. И с этих пятисот и дала сдачу! Разумеется, за вычетом четырёх награбленных. 

Я выбежал на улицу вне себя от счастья. Мама всё ещё болтала со своей подружкой, поэтому я приложил невероятные усилия, чтобы не выдать своего головокружительного положения. Дождь постепенно усиливался, и собеседницы, наконец, распрощались. Мама взяла меня за руку и полубегом повела меня домой. По пути я рассказал ей о своей удаче и предъявил фантастические для меня деньги. Я очень хорошо помню лицо моей мамы. Она чрезвычайно удивилась моему случаю, но больше обрадовалась неожиданному выигрышу. Она поцеловала меня, погладила по голове и обещала прикупить сладостей. Скорее всего, этот эпизод стёрся из её памяти довольно быстро. Но мою жизнь он повернул окончательно и бесповоротно. Я воспринял случившееся не как случайность, а как – взошедшую звезду моего таланта. 

Вы можете спросить: разве пользоваться чужим горем – это талант? Согласен. Пользоваться – это совсем не талант. А вот уметь воспроизводить такие происшествия, сознательно обманывать людей – это уже дар. Может быть, негативный, но – дар. А сомнений, что я именно обманул кассиршу, у меня не оставалось. 

В тот вечер и ночь после указанного инцидента я долго не мог уснуть. Я припоминал каждую деталь, каждую мелочь, пытаясь уяснить для себя, что же могло спровоцировать столь грубую ошибку кассиршы. Я учитывал всё, что могло бы отвлечь её, запутать, ввести в заблуждение – и никак не мог этого обнаружить. Наконец, я задремал и совершенно чётко и ясно снова увидел себя в магазине и услышал, что я там говорил. Да, я произнёс перед прилавком фразу, о которой моментально забыл! Как вы понимаете, очень важную фразу. Дело в том, что, используя при математических расчётах зрительные образы и представления, я иногда мог ошибаться в их озвучании. Так, например, я мог перемножить два двузначных числа, но ошибиться в устном ответе: я путал названия чисел. Вот и тогда, в магазине, я обратился к продавщице со словами: «Вот пятьсот рублей»! Я просто ошибся, оговорился! То была чистая случайность, неосознанная, ненарочная. Но продавщица, видя в своих руках сотню, под воздействием моей реплики приняла её за пятьсот. 

Я бесповоротно уверовал в свои возможности обманывать людей! Вводить их в заблуждение! Запутывать!! Вряд ли, рассуждал я спустя несколько недель, кассирша вспомнила, на каком именно покупателе она так жестоко для себя ошиблась. Она наверняка могла припомнить меня, но единственное, что я мог для неё значить в её рассуждениях, – это четыре рубля, на которые она меня обсчитала. И я был убеждён, что она даже не в курсе тех четырёх сотен, которыми она обсчитала саму себя. 

Долгие месяцы я готовил себя к теперь уже сознательному повторению опыта. Не сомневаясь в принципиальной возможности такого повторения, я, сам того не подозревая, занимался опытной психологией, о которой впервые услышал только спустя годы. Для меня, шестилетнего мальчика, высшим воплощением блаженства являлись конфеты. Приближался Новый год, и я решил во что бы то ни стало сделать родителям сладкие подарки. Как ни странно – у меня получилось! Когда мама в очередной раз послала меня в магазин (другой, не тот, где произошёл мой первый опыт), я внушил продавщице, что оплатил молоко тысячной купюрой, и она вернула мне на девятьсот рублей больше, чем следовало. В этот раз, мама, естественно, ничего от меня не узнала. 

Тот Новый год был для меня, пожалуй, самым счастливым, загадочным и волшебным. Просто фантастическим! Я купил маме дорогущие конфеты, а папе – импортный шоколад с коньяком. Продавцы, которые, обсчитывая покупателей, сами жили чуть не в нищете, смотрели на меня как на вырвавшегося из капиталистических империй юного нувориша генерации «бубль-гум». Нет сомнений, что они завидовали мне самой чёрной завистью и готовы были придушить меня на месте, но догадываться об этом я стал значительно позже, когда и сам немного повзрослел. 

Что и говорить – мои презенты произвели на родителей настоящий фурор. В первое время они просто потеряли дар речи. Смутно помню, что было дальше. Какой-то необычный поток необъяснимого удовольствия охватил всего меня целиком. Сегодня я назвал бы это ощущение эйфорией. Припоминаю только, что на следующий день отец спросил меня, где я взял деньги на угощение. Покраснев от смущения, я ответил, что мне их подарил дедушка. Совсем скоро, впрочем, этот обман вскрылся, и я был вынужден солгать снова – что экономил деньги на школьных завтраках. Вопреки моим худшим опасениям, родители поверили. Кроме того, они стали относиться ко мне по-другому, более внимательно, что ли. А ещё увеличили мою дотацию на питание в школе. Одним словом, мой новый опыт сознательного обмана внёс в мой детский период жизни одни положительные изменения. 

Висящие на стене часы показывали половину девятого. Кирилл посмотрел на остывший кофе следователя и негромко произнёс: 

– Товарищ старший лейтенант, пейте кофе! Утренний кофе добавляет сил и энергии, чтобы провести предстоящий день насыщенно и с умом. 

Трухин сделал оборот затёкшей шеей и обхватил указательным пальцем ручку кружки. Милиционер сделал несколько небольших глотков и снова принял смирное положение слушателя. Сержант Фомин молча стоял на прежнем месте, неподвижно, как мумия. 

– Сколько раз я подмечал, – продолжил Вотикан, – как дни утекают в прошлое, как сквозь сито. Они просеиваются, ничего не задерживая на поверхности. Они исчезают, как незаписанный сон, в пустоту ушедшего и невозвратного. Час за часом мы вяжем из нитей своей жизни незамысловатый узор, который за ночь расплетается сам собой и который назавтра мы начинаем плести заново, ничего не подозревая и ничем не смущаясь. Умри мы сегодня, в эту минуту – и беспощадное время унесёт нас так далеко, что уже внуки не смогут ничего сказать о нас. 

Любопытство наших детей мы тушим мутной водой своего безразличия, противоестественными репликами вроде «Жизнь научит» или «Жизнь остудит». И она действительно учит, она остужает то, что ещё вчера казалось таким важным, таким необъяснимо влекущим. И вот уже любовь превращается в резаные сосиски с чёрным хлебом на обед мужу. Мечта превращается в выкуриваемую перед сном сигарету, и дым улетает прочь от балкона, как еле тёплые устремления холодеют вдали непреодолимого бездействия. 

Разве вы, молодые офицеры, не сожалеете о той беспечной молодости, когда вы хотели показать своим невестам Париж, а сейчас ругаете их за то, что они купили вашим детям дорогие рюкзаки к школе? Неужели у вас не просыпается теперь мысли купить после работы своей любимой цветы? Не потому что праздник какой, а просто так – оттого, что нестерпимо любите их. Я знаю, что вы мне ответите: работа, семья, обеспечивать… Я не могу и не хочу вас осуждать. Наверняка я и сам был бы таким, если бы не эта данная мне невероятная власть – обманывать людей. 

Горжусь ли я этим? Нет, совсем не горжусь. Я, быть может, страдаю ещё больше, потому что честных тружеников обрекаю на дополнительное страдание вдобавок ко всем тем, которые им уже приготовила жизнь. Но если бы не этот дар… Я не знаю, что бы со мной случилось. Спился бы я и умер под забором? Стал бы топ-менеджером? Не всё ли это равно, если ты не умеешь делать счастливыми себя и окружающих тебя людей? 

Но я старался. Я клянусь вам! я старался выйти из этого круговорота распланированности и необходимости: институт, свадьба, работа, пенсия, гроб. Я работал над собой, как мог. 

От меня ждали результатов, успехов в математике. Я оправдывал надежды родителей и учителей. В шестом классе я решал задания для десятиклассников лучше самих десятиклассников. Мои способности в устных вычислениях достигли таких высот, что я мог легко перемножать трёхзначные числа, а четырёхзначные – спустя всего минуту или две. Мне прочили будущее в ведущих столичных вузах и постепенно готовили к вступительным испытаниям в них, но… 

Перед седьмым классом я лично, никого не извещая, перевёлся в другую школу, в которой ученики давали самые впечатляющие театральные представления. Меня обучали актёрскому мастерству, которое я осваивал легко и непринуждённо. Но и этого мне казалось мало. Я стал инициатором уличных выступлений. За мной потянулись многие мои одноклассники и даже ученики старших классов. Своими адвертисментами мы, тринадцати- – шестнадцатилетние ребята, зарабатывали немалые деньги. 

При этом я, конечно же, не оставлял своего уникального увлечения. Когда учителя оставляли меня после уроков и спрашивали, почему я не выполняю домашние задания, я не боясь предъявлял тетради других школьников. Учителя верили, что это мои работы и с удовольствием ставили мне «пятёрки». Спустя некоторое время я вообще приходил с пустыми листами, но и это не смущало моих педагогов, они с готовностью вникали в написанное и часто хвалили меня. 

Несколько раз в неделю – это предприятие, правда, получалось у меня не всегда – я обязательно ездил в общественном транспорте бесплатно. Водители маршрутных такси поддавались моей дрессировке с трудом, однако и они зачастую попадались на мои фокусы. Обманывать же кондукторов-женщин было, в целом, очень просто. Уставшие за смену, со снующими туда-сюда по салону пассажирами в глазах, их легко можно было дезориентировать, повращав перед ними пустую ладонь. Вскоре я вовсе научился делаться для них невидимым. Кондуктор в упор не замечал меня и не вставал с места, если никто, кроме меня, на остановке не входил, либо шёл к только что вошедшим, обходя меня, как пустое место. 

В итоге, я не просто стал полностью независимым от родителей и совершенно самостоятельным в своей финансовой жизни. Я перестал испытывать в чём-либо нужду в принципе. Если мне хотелось выпить, то я даже ленился оплачивать набранное – внаглую брал у контроллёра ключ от дорогих напитков и совершенно спокойно выносил их из супермаркета. Если мне хотелось съездить пообедать в Ялту – я ловил такси и за несколько пустых бумажек доезжал до Крыма. Жестоко ли я поступал со своими жертвами? Очень. Чрезвычайно жестоко. В своё небольшое оправдание скажу, правда, что и бензин мы оплачивали бумажными листочками, но тем не менее. 

К тому времени я уже учился в театральной академии. И все прелести студенческой жизни я испытывал максимально полно. Однако мне было тогда всего семнадцать лет, я был безусым дураком и даже не подозревал о последствиях, которые возникают в результате моих многочисленных фортелей. Один необычный случай всё для меня изменил… 

Кирилл вздохнул и достал из пачки сигарету. 

– Не хотите ли угоститься? – обратился он к стражам порядка. 

– Спасибо, – ответил Трухин и взял предложенную сигарету. 

– Да, благодарю, – кивнул также Фомин. 

Все трое с воодушевлением закурили и выпустили густые кусты дыма. Вотикан затянулся ещё раз и, выдыхая, продолжил: 

– Наша студенческая группа готовила курсовой проект за первый год обучения. Мы все подолгу репетировали, спорили о чём-то, обсуждали. В таком возрасте, когда  несдерживаемые фантазии ещё не сломались о щиты жизненных трудностей, кажется, что нам под силу абсолютно всё. Мы горели совершенно сумасбродными идеями, одна невероятнее другой, и в этой беспощадной гонке соревновались друг с другом. 

Но в один – чёрт бы его побрал – удивительно солнечный, радостный день наше всеобщее воодушевление разбилось вдребезги о чудовищное известие, которое пришло к нам из Италии. Прекрасная и чистая душой девушка, наша одногруппница Наташа, возвращаясь из медового месяца вместе со своим молодым супругом, разбилась в автокатастрофе на горном серпантине. Это ужасное сообщение вселило во всех нас невероятную обиду на мир, в котором за чьи-то чужие грехи гибнут невинные юные и красивые люди. 

– Надо вам сказать, – после паузы продолжил Кирилл, – что более всего я чувствовал в этой трагедии свою собственную вину. Сами понимаете, при моих необычных способностях я мог затащить в постель любую, первую встречную, которая понравится мне в клубе или на улице. Однако я никогда – вы слышите: никогда! – не позволял себя таких в высшей степени презрительных и недостойных действий. У меня и в мыслях не было воспользоваться своим даром в любовных делах. 

К тому времени я уже начал половую жизнь, но всегда стремился к искренности и взаимности. Если я и хотел произвести на девушку впечатление, то ограничивался старыми проверенными фокусами. Например, я подходил к водителю троллейбуса и серьёзно спрашивал: «Следующая остановка только через час?», на что водитель всегда отвечал мне: «Да, следующая остановка – только через час». А когда моя спутница интересовалась, что я уточнял у водителя, я ей честно отвечал: что следующая остановка будет только через час. Девушка смеялась, не верила, но спустя полминуты троллейбус останавливался, и по громкой связи объявлялось: «Следующая остановка – только через час». Двери закрывались, и никто из пассажиров не обращал никакого внимания на доведённую до них информацию. Кроме моей прекрасной попутчицы, которая долго удивлялась произошедшему. «Ты его подговорил, ведь так?» – улыбалась она и мягко трогала меня пальчиком по вороту пальто. «Нет, – искренне сознавался я, – водитель, наверное, задумался о чём-то… Например, что ему домой только через час». 

Не могу сказать, что я был жутким ловеласом и жиголо. Но утверждать, что я совсем не пользовался популярностью, было бы тоже неверно. Я знакомился, влюблялся, танцевал и целовался. Но повторяю: я никогда не использовал своей власти напрямую. Кроме, пожалуй, того ужасно неприятного случая. С Наташей. 

Наташа Печёнина была очень обаятельной и живой девушкой. Не обладая модельными данными, она тем не менее всегда была самой весёлой и непринуждённой, можно даже сказать, душой компании. Никто не вспомнит, чтобы она повысила на кого-то голос. Зато сама она была чрезвычайно ранимой, или, правильнее сказать, чуткой ко всякой лжи и несправедливости. 

Приехала к нам Наташа из какой-то глубинки. Мало кто знал, сколько получали её родители. Судя по всему, совсем немного. Но Наташа сама стала зарабатывать уже в начале первого семестра. Впрочем, денег ей не хватало критически, а вследствие постоянного напряжения и недосыпа училась она не всегда отлично, что сказывалось и на её стипендии. Говоря короче, замечательная, но бедная девушка. 

Предваряя дальнейший рассказ, скажу, что в общежитии я делил комнату с Василием Ягодкиным, с которым мы сильно сдружились за год, стали буквально не-разлей-вода. И на один капустник, который устраивался у нас в театральной студии, к нему приехал родной брат с приятелем. Как звали Васиного брата, я теперь не вспомню. Но имя его приятеля вырезалось у меня в памяти так глубоко, что и едва ли перед могильной доской я забуду его. Леонид Ольшанский – вот тот человек, который так беспощадно отомстил многим людям за мою беспечную и жестокую выдумку. 

Уже в баре, где мы отмечали сыгранный спектакль, я обратил внимание, что Наташа, сидевшая рядом с нами, охотно общается с гостями, особенно с Леонидом. Вася был рад тому, что приезжие влились в нашу компанию и всячески поддерживал разговор, и тоже веселился и шутил. Спустя какое-то время, когда мы вышли покурить, я познакомился с Леонидом поближе. Выяснилось, что у него собственное дело, связанное с новыми техническими разработками, и получает он вполне приличные деньги. Как бы в русле беседы я расспросил его ещё о некоторых вещах и пришёл к поспешному выводу, что Леонид – лучший вариант для нашей любимицы Наташи. 

Хмель уже значительно дал мне в голову, и в продолжение вечера я только и занимался, что самыми различными способами внушал Леониду глубокую симпатию к Наташе. Как вы могли понять, сила моего убеждения довольно велика. Новый знакомый стал чаще приезжать в наш город, приглашал свою возлюбленную в рестораны, дарил ей драгоценные украшения. Совсем скоро дело подошло к свадьбе. Церемонию устроили в городе жениха, Наташа прислала нам кипу фотографий и обещала вернуться для участия в нашей годовой постановке после медового месяца… В Италии… 

Никто в нашем коллективе даже не подозревал, какую решающую и зловещую роль в их союзе сыграл я. Я ощущал себя хуже общественного туалета на вокзале. Впервые в жизни я влез со своими дурацкими чудесами в судьбы двух неповинных людей. И в итоге обе эти судьбы и разрушил в мгновение ока. В перегревшихся на горном перевале тормозах, в вылетевшем навстречу грузовике, не знаю, в чём ещё – но это была моя вина. Кто знает пути Господни? Явно – не я. Кто я такой, чтобы влезать в чей-то великий замысел, чтобы пакостить и в огромном тщеславии воображать, как сильно благодарят меня те, кого я так щедро одарил. 

Умные люди говорят: время лечит. В моём случае время меня убило. Спустя месяц после трагедии – мы все уже разъехались по домам на каникулы – ко мне приехал Вася. Когда я открыл перед ним свою дверь, на нём буквально не было лица. Глаза его, казалось, осунулись и почти провалились внутрь. Свинцовая синь покрывала его кожу, еле заметную за поседевшей щетиной. 

Он едва успел переступить порог – вручил мне несколько писем и в слезах рухнул на пол. Я успокаивал его, как мог. За четверть часа мы с ним осушили две бутылки водки, но показалось, что мы сильно протрезвели. Вася попросил меня прочесть принесённые им письма. Открыв первое, я чуть не задохнулся от невероятного стечения обстоятельств и от злости на самого себя. Все письма были написаны покойной Наташей. Судя по датам – до её знакомства с Леонидом. Но самым ужасным для меня был адресат. Им был мой лучший друг Василий. 

Наша общая подруга Инна передала Васе эти письма со словами, что сама Наташа просила это сделать в случае, если она уедет далеко-далеко или… погибнет. Прошло достаточно времени, чтобы понемногу придти в себя от случившегося, но для меня и моего друга наташины письма стали, как разряд молнии, – одно страшнее и больнее другого. 

«Милый мой Васечка, – изящным почерком были выведены ужасно тоскливые теперь слова, – когда-нибудь я всё тебе расскажу: как в первый раз увидела тебя на зачислении, как мы нечаянно столкнулись в коридоре актового зала… Я столько ещё должна рассказать тебе! Конечно, при личной встрече, на свидании… Мне почему-то кажется, что скоро, уже совсем скоро ты подойдёшь ко мне и позовёшь в кафе-мороженое…». 

Ещё мороженое не успело стереться с её юных и наивных губ, а я уже влез в её судьбу своей мохнатой лапой. Да на кой чёрт сдался мне этот Леонид! Что я, не мог дождаться, пока все мои сокурсники переженятся сами? Разве не мог я удержаться от горделивой демонстрации своих способностей: «Смотрите на меня! вот как я умею!»? 

Наташины письма велись, как дневник. Она описывала каждую встречу с Васей, их разговоры, свои мечты о том, как они будут сидеть и болтать где-нибудь на крыше, наблюдая закат. Из всего прочитанного у меня сложилось впечатление, что Наташа писала с несомненным расчётом, что когда-нибудь они с Васей обнимутся, поцелуются, и она расскажет ему всё-всё, что с таким нетерпением вырывается сейчас из её маленького сердца. 

Когда я дошёл до наташиных фантазий об именах их детей – я больше не смог читать. Я бессильно уронил руки с листами на колени и заплакал сам. Кажется, что выпитое сразу же дало мне в голову. Не в силах сдерживать своё горе, я зарыдал и прижался к васиному плечу. То, что в следующее мгновение сообщил мне мой друг, – сразило меня наповал. 

– Знаешь, – сказал он тем тихим голосом, в котором угадывается глубокое смирение и невероятное желание перевернуть землю, чтобы вернуть всё на несколько месяц назад, – знаешь, я ведь был с головой влюблён в неё… 

Я отпрянул от Васи, как от разбойника с ножом. Несмотря на то, что безмерно любил и ценил его. 

– Ты не осудишь меня, – продолжал он, даже не подозревая о моей роли во всей случившейся истории. – Мне было очень неловко, я путался и терялся, когда нечаянно встречался с ней. И ведь мы почти договорились о первой встрече. Помнишь, тогда, в каком-то кафе, когда ко мне приехал мой брат с… с Леонидом. 

«Так вот почему она так привязалась к их компании, – шаровой молнией пронеслась в моей голове ужасная мысль. – Она вовсе не хотела подружиться со своим будущим и теперь несуществующим мужем. – Она вытянула счастливый билетик оставаться собой в присутствии своего настоящего возлюбленного – Васи». 

Всё остальное, о чём мы говорили, прошло, как в тумане. Мы нечеловечески много пили и рыдали от поглощавшей нас злости – каждый на самого себя. Тогда мне даже показалось, что чувство вины за собственную робость в моём друге превысило чувство моей вины за свою беспечность… 

Вскоре я избавился от всего, чем связывал меня родной город. Я продал оставшуюся от дяди квартиру, выбросил телефон с тремя сотнями номеров, купил билет на самолёт и улетел к чёрту на рога. В Италию. 

– Вы не верите мне? – перебил самого себя Кирилл Вотикан. – Да, это кажется совершенно невероятным, как и масса других вещей, с которыми мы сталкиваемся в жизни. Мне самому иногда кажется, что всё, что я делаю и ощущаю, есть только приказ неведомой мне, но гораздо большей воли кого-то другого. Будто он вкладывает в мои поступки нужные ему действия. Считая себя великим, я будто бы исполняю предначертанный им чуждый мне план, являясь на самом деле всего марионеткой в его искусных кукловодческих руках. 

Электрический чайник, включенный Кириллом в сеть несколько минут назад, вскипел, и теперь странный рассказчик заваривал в трёх кружках чай в пакетиках. Сержант Фомин уселся с краю стола, а старший лейтенант Трухин продолжать сидеть на своём законном месте следователя. Вотикан уселся напротив милиционеров, отхлебнул из чашки чая и снова закурил. Его примеру последовали и слушатели. 

– Полгода я не находил себе места. Я развлекался, кутил, играл в казино, жил в самых роскошных отелях. И не мог успокоиться. Чем старательнее я себя уничтожал, тем тяжелее мне становилось. Что я только не выдумывал, чтобы избавиться от гнетущих меня мыслей. Однажды, в Генуе, я убедил морячка, с которыми мы вместе распивали краденое сухое вино, что он погибнет от воды или от кошек. Портовый город идеально подходил для моей выдумки: береговая линия, растянувшаяся на многие километры, казалось, насквозь пропахла ромом и рыбой. Через неделю я прочёл в газете, что некий Джузеппе Ф. выбросился из окна четвёртого этажа во время того, как пожарные тушили соседнюю квартиру. 

Возвращаясь с очередного кутежа, я встретил траурный кортеж. Хоронили мелкого чиновника, и следовавших за гробом было десятка два человек. Плакавших от горя людей – а среди них в основном были родственники и сослуживцы покойного – я заставил на мотив известной песни «Оу, мами!» распевать мантру «Ом мани паме хум, о паме хум…». Уличному торговцу приправами мне удалось доказать, что все старые девы, покупающие у него укроп, используют зелень, чтобы разрушить его брак, совратить и увезти в Каталонию. Слабоумный попрошайка поверил мне, когда я рассказал ему, что часовая и минутная стрелки, встречаясь друг с другом, могут отрезать ему нос. Вероятно, оставшуюся жизнь он провёл с респиратором на лице. 

Вскоре мне надоели и описанные штучные обманы. Будучи математически одарённым человеком, я стал придумывать всё более изощрённые, а главное – логически выверенные несуразицы, вроде той, которую я испробовал на несчастных сёстрах-близнецах. Честно говоря, эта идея пришла мне в голову спонтанно. Я познакомился с ними в пригородном кафе в Парме. Периодически одна из сестёр удалялась в уборную, в то время, как вторая, например, что-то уточняла у бармена. Когда обе они возвращались к столику, я никак не мог понять, кто из них кто: настолько похожи они были друг на друга. В голове у меня даже родилась мысль, что сёстры имеют намерение надо мной подшутить. Я разозлился, так как никогда не любил быть обведённым вокруг пальца, и тогда-то и решил испытать новый, социально-разделительный, как я его назвал, способ внушения. 

Когда в следующий раз одна из близняшек отделилась от нас, я произнёс плоскую шутку о том, что оставшаяся со мной сестра немного похожа на ячменное зерно. Моя собеседница посмеялась вместе со мной, но в её глазах застыло незначительное подобие ужаса. Другую же девушку, разумеется, также наедине, я упрекнул в том, что она слишком доминирует над своей сестрой и «того и гляди – склюёт» её. Результат моего вербального вторжения в их идиллию превзошёл все мои ожидания. Одна близняшка пряталась от другой из страха быть склёванной, как зерно, а другая сознательно удалялась от первой, чтобы не погубить её. 

По слухам, совсем скоро обе были госпитализированы в местную лечебницу для душевнобольных. Зато горожане, как, разумеется, и я, перестали их путать. С того времени они называли близняшек соответственно «курочка» и «зёрнышко». 

Всего за несколько месяцев моего бесцельного пребывания в Италии я баснословно разбогател. Деньги не были для меня целью. Всё, чего я желал, я получал даром. Если я хотел остановиться в фешенебельном отеле, то представлялся выдуманным именем, которое, разумеется, тотчас «находилось» в списке высокопоставленных приглашённых гостей. Любой бармен всегда угощал меня лучшей выпивкой, будучи уверенным, что я оставил ему огромные чаевые. Мне стало скучно брать только то, что и так текло мне в руки. Я принял решение – исключительно от удушливой скуки и из ненависти к самому себе – отбирать у людей то, чем они сами, без всякого моего участия, готовы были рискнуть. 

В своём первом покерном турнире я посчитал необязательным выигрывать первое место, а только осмотрелся, примерил зябкую шкуру игрока. Стоит ли говорить, что любой мой блеф приносил мне невиданные дивиденды. Иногда я даже проигрывал, но умело «озвучивал» бывшие у меня карты, и никто не замечал подлога. Я демонстрировал пару троек, а вслух говорил, например: «Два короля», в зависимости оттого, что мне было нужнее. Не стану описывать всех моих покерных подвигов. Скажу лишь, что игра осточертела мне ещё раньше, чем я выиграл свой первый валютный миллион. 

Все трое допили чай, и Кирилл собрал пустые кружки. Часы в кабинете показывали пять минут десятого. Посетитель снова достал сигарету и закурил. Милиционеры на этот раз оставались неподвижны и продолжали, словно сквозь летаргический сон, слушать удивительный рассказ Вотикана. 

– Мне надоело решительно всё! Всё, совершенно всё! Молодые женщины, которые сверлят тебя одуревшим от возбуждения взглядом. Дорожные карабинеры, которым приходится объяснять, что на их радаре высветилось не 240, а всего 40. Одинаково зоркая и глухая обслуга в гостиницах, ресторанах, бутиках и казино. Я потихоньку сходил с ума от той чрезмерной власти, данной мне без подсказки, как её применять. У меня появлялось всё, о чём бы я только мог подумать. 

Скоро я вообще перестал полагаться на свой вкус, предоставив результат моих афер чистому случаю. Один сорванец-недомерок, которого я попросил угнать для меня любую машину в обмен на перочинный нож, через две минуты подъехал ко мне на мусороуборщике. Неограниченность вариантов исхода веселила меня, наверное, больше, чем всё то, что я предпринимал раньше, чтобы забыться. Однако и различного рода нелепости опротивели мне ещё быстрее, чем женщины, вино и игра. Что бы, вы думали, меня спасло? 

Книги. Да-да, вы не ослышались: книги. Увлекшись как-то цепочкой принятых мною к действию случайностей, я очутился в университетской библиотеке. Долгое время посещения читального зала спасали меня от той бессмыслицы, жизненной сумятицы, в которой я оказался. Я заинтересовался древними трактатами о магии, над многими местами откровенно смеялся. Например, когда читал о расправах над ведьмами с разнообразными протыканиями тела и общения с церковными витражами. Больше всего мне нравились книги об ирландских обитателях тайных миров. 

Сочинения так пленили моё воображение, что я не мог обойтись без чтения и одного дня. Здоровье моё стало улучшаться, я уже не ощущал болезненных приступов головной боли и одиночества. Книжная реальность превратилась для меня в родную, а посещение библиотеки – в основную жизненную потребность. Один случай перевернул всё вверх дном. 

В один ослепительно-солнечный день я читал про одного римского папу, кости которого один из его преемников выкопал из могилы, возложил на трон, предал анафеме и снова закопал. Я даже не заметил, как в помещение вошёл пожилой господин в строгом чёрном костюме. Мужчина направился к столу выдачи книг, и я решил посмотреть, что он возьмёт. Сначала я даже хотел мысленно приказать ему попросить что-нибудь нелепое, вроде технологии изготовления кирпичей или чего-то в том же духе, но в очередной раз захотел увидеть, что произойдёт без моего вмешательства. 

Господин получил книгу и занял место за стол впереди меня. Я напряг зрение, чтобы рассмотреть издание, и каково же было моё удивление, когда я распознал тот самый труд, который читал сам. Я думал, выданная мне книга была в библиотеке в единственном экземпляре. Удивлённый, я тем не менее вернулся к чтению… и остолбенел. В руках у меня лежало техническое пособие французского инженера «Технология производства кирпича». Пару минут я сидел не шевелясь. И когда поднял свой взгляд, то увидел улыбающегося господина, который давно повернулся ко мне и наблюдал за моей реакцией. Мужчина поднялся и подошёл ко мне. Глаза его жадно блестели, на левой щеке краснел глубокий шрам длиной с палец. 

– Моя фамилия Монакко, – представился он. – Рад встрече с вами. 

До сих пор я не мог ничего ответить. Холодящий и немой ужас овладел всем моим существом. Произошедшее представлялось мне невозможным, лукавым обманом зрения. 

– Только с двумя «к», – продолжал между тем господин, – «Монакко». А вы, сеньор Вотикан, сразу обратили на себя внимание, как только я подошёл, чтобы взять книгу. Во-первых, вы попытались заставить меня спросить издание, которое мне было совершенно ни к чему. Во-вторых, сейчас вы удивились тому, что перед вами оказалась совсем другая книга. Подмены обычно никто не замечает, а вы обнаружили. 

– Как вы узнали моё имя? – наконец заговорил я. 

– Помилуйте, – по-актёрски поднял ладонь Монакко, – в этой книге стоит отметка, что вы читали её до меня. Это же так просто. 

Понемногу я приходил в себя и принял оборонительную позицию. Господин оказался отнюдь не таким простым, как показалось на первый взгляд. 

– Молодой человек, – понизил голос мужчина, – я не люблю зря тратить время. Буду говорить откровенно и честно. Я знаю, что вы играли в карты – и удачно играли, – а потому должны понимать: тот, кто проигрывает, всё отдаёт победителю и уходит. А победитель вправе чем-нибудь отблагодарить проигравшего за игру. Расставим акценты. Вы талантливый юноша, с выдумкой и способностями. Но со мной вам тягаться сил не хватит. Отдайте мне то, что у вас есть, а я награжу вас любовью и счастливой жизнью. Что ещё надо в нашем бренном мире, не правда ли? 

Я сосредоточился и постарался выставить собеседника дураком, сыграть с ним подлую шутку, но смог только ответить слабеющим голосом: 

– Что вы имеете в виду? Я вас не понимаю. 

– Вы всё прекрасно понимаете. Я имею в виду ваш дар, который вы уже наиспользовали жизней на десять. Таких возможностей не имеет самый удачливый аферист, а вы тратите усилия в пустоту, на сплошные глупости. Отдайте ваш дар мне. Взамен, как я уже сказал, я обещаю вам благополучную семейную жизнь. Ну, что? По рукам? 

Какой-то неимоверной силой воли я отпрянул от старика в сторону. Он тихо рассмеялся, ударил меня перчаткой по лбу и удалился. У меня жутко разболелась голова, и я решил уйти. Когда я вышел из библиотеки, на улице меня встретили трое крепких мужчин, усадили в машину и увезли. 

Меня держали на неизвестной квартире два дня. Постоянно избивали, поили мутной дрянью и не давали спать. Неожиданно начавшись, истязания так же неожиданно и закончились. Меня отвезли в больницу, и через неделю уже выписали. Но ещё долго я не мог придти в себя от случившегося. Ночи напролёт я вспоминал ту злополучную встречу. Кем был этот пожилой господин? Великим гипнотизёром, которому не удалось победить более слабого? Или он не оставит попыток принудить меня сдаться? 

Рассуждения приводили меня к самым неожиданным выводам. Я даже подумал, что существует некая тайна ложа, вроде масонской, о которой участники могут и не подозревать. Даже и руководители могут не знать о рядовых участниках. Вот этот господин нашёл меня и проверил: достоин ли я состоять в их сборище? Всё-таки странно: у меня фамилия почти как государство, у него фамилия – и тоже почти! – как государство, «Монакко». Что это, разборки итальянской духовной мафии? 

Кем бы ни оказался проклятый незнакомец, я почувствовал на себе силу его вторжения. Он мучил меня на расстоянии, пытал, я понимал, что он хочет отнять у меня мой талант. И сопротивлялся, как мог. И чем сильнее он вытягивал из меня умения, тем активнее, изощрённее, злостнее и беспощаднее тренировался я в своих безобразных проделках. Слова господина Монакко «вы тратите усилия в пустоту, на сплошные глупости» звенели у меня в голове. Я выдумывал самые невероятные трюки, но по-прежнему не получал от них удовлетворения. 

А старик продолжал испытывать меня, мучить, насиловать. Борьбе с искушением подарить своё умение я отдавал все свои силы. Я посвятил этой борьбе несколько лет своей жизни и, наконец, выиграл. Да, из этой жуткой схватки я вышел победителем! Просто в какой-то момент я почувствовал, что граф Монакко (я почему-то стал называть его так, уважительно) отстал от меня. Исчез, простился, растворился. Прекратились головные боли, воцарилось невероятное спокойствие, уверенность в себе. Некоторое время я ощущал себя античным героем, взявшим верх в битве с несокрушаемым врагом. 

Вместе с эйфорией, однако, вернулась и пустота. Пустота бытия, пустота существования. Я даже захотел закопать свой талант в землю, выкинуть его к чертям собачьим, забыть всё, как кошмарный сон утром. И зажить жизнью обычного человека. Влюбиться, наконец! Чтобы твоя избранница любила тебя таким, как есть. Чтобы оплачивать счёт в кафе настоящими деньгами, заработанными собственным трудом. И удача повернулась ко мне лицом! 

В марте этого года я встретил её. Отныне март – мой любимый месяц в году. Её зовут Бланка, она прыгунья в высоту, чемпионка. Старше меня на два года и выше ростом на десять сантиметров. И меня это совершенно не смущает, поверите ли? 

Лицо Кирилла засветилось ярким, небесным светом. В глазах зажглось по праздничному новогоднему фонарику счастья, а улыбка нервно и восхитительно-прекрасно дрожала от радости. От волнения Вотикан проглотил слюну и продолжил надрывным голосом: 

– Я люблю её. Через три недели у нас свадьба. Медовый месяц мы проведём на Кипре, а что будет дальше – мы даже ещё и не думали. 

Хм, – удивился сам себе рассказчик, – мне казалось, о любимой я буду говорить часами, а, кроме двух фраз, не знаю что и добавить. Странная эта вещь – любовь. Полтора часа говорил глупости, а как дело дошло до действительно важного – запнулся, как школьник на экзамене. Хотя, может быть, так и надо… Чтобы слов не было, когда говоришь об этом, иначе тайна развеется, как дым. 

Кирилл посидел молча ещё пару минут и собрался с мыслями. 

– Ну, что ж, господа, пора прощаться. Рад был таким внимательным слушателям, спасибо. Хочу объявить вам, что представление, свидетелями и невольными участниками которого вы стали, было последним. С благодарностью прощаюсь со своим даром и напоследок хочу искупить хотя бы некоторые его последствия. Прошу вас немного подыграть мне в моём искуплении. Итак. 

В кафе «Одноглазый пират» я не заплатил за чай. Уже тогда решившись придти к вам, я стащил у официанта кошелёк. Вот, возьмите, – Кирилл протянул Трухину портмоне, – здесь его личные деньги плюс счёт и немного чаевых. Старушку Фофанову я обманул при оплате съёмной квартиры. На счёт обманутой в банке я положил необходимую сумму и небольшую компенсацию за моральный ущерб. Попрошу вас, – Вотикан вручил Фомину пластиковую карту, – передать это Фофановой: она до сих пор держит сберкнижку и выстаивает огромные очереди за пенсией. Что ж, мне кажется, всё. Извините за отнятое время, с вами было приятно пообщаться, а теперь прощайте. 

Молодой человек снял наручник с набалдашника своего зонта, поклонился и вышел из кабинета. Пару минут милиционеры сидели неподвижно, после чего как бы проснулись от полуденного сна. Часы на стене показывали половину десятого. Сержант Фомин сладко потянулся, зевнул и сказал: 

– Вот видите, товарищ старший лейтенант, одной свободной рукой отстегнуть наручник можно, – и он с готовностью продемонстрировал это. – Да и если обе руки в браслетах, тоже, думаю, просто избавиться от железок. Но не буду показывать. 

Милиционеры занялись своими делами. Трухин съездил в кафе, чтобы вернуть потерянный официантом кошелёк: внутри лежала визитка заведения, по которой и нашли владельца. А Фомин вручил гражданке Фофановой банковскую карту, за которой женщине при её здоровье было сложно доехать в центральное отделение банка. 

Вечером, после работы, старший лейтенант Трухин почувствовал странное желание купить жене букет. «Почему бы и нет, – подумал он перед входом в цветочный магазин, – сто лет уже ничего не дарил…». Дома они пили чай с малиной и вспоминали студенческие годы. На следующий день Трухин пришёл в отделение невыспавшийся и совершенно счастливый… 

Выйдя на улицу, Кирилл Вотикан сел в такси и поинтересовался, не слишком ли долго он был в здании. Таксист, пожилой мужчина в кепке, заверил, что даже не успел заметить прошедшее время, только пару слов в сканворде отгадал. Машина помчалась к железнодорожному вокзалу. На стоянке Кирилл подумал, не подшутить ли над водителем под занавес, но решил, что содеянного за прошедшие годы вполне достаточно, чтобы, выражаясь религиозным языком, гореть в аду. Молодой человек достал из бумажника несколько тысяч – явно преувеличенную сумму – и передал их таксисту. 

– Спасибо, – поблагодарил Вотикан, взял багаж и направился ко входу в вокзал. 

– Всегда пожалуйста, – ответил довольный водитель. «Наконец-то, долго с ним пришлось повозиться!» – подумал он. Глядя на большие деньги, глаза его жадно блестели, а на левой щеке краснел глубокий шрам длиной с палец. 
5-я звезда. 

Рассказ Киры произвёл на слушательниц сильное впечатление. Они активно обсуждали игру слов в фамилиях главных героев. Фаина нашла созвучие между «Monacco» и «tobacco». Соня догадалась, что если в английском названии Польши поменять первую букву, то получится тоже известный в своём роде гипнотизёр. Галю поразила податливость милиционеров. 

Наконец, дело дошло и до Веры. Забегая вперёд, отметим, что верина история, пожалуй, больше других увлекла подруг. Девочки не признавались друг другу, но было очевидно, что в главного героя рассказа они все влюбились без оглядки. Но их надеждам, увы, не дано было сбыться. 
ПЯТНАДЦАТЫЙ ОКЕАН   

– А теперь о стихийном бедствии, бушующем на юге России. На месте событий находится наш собственный корреспондент в Южном федеральном округе Юрий Болдырев. Юрий, вам слово! 

– Добрый день, Екатерина! Невиданный разлив вот уже третий день наблюдается в низовьях реки Волги. Несвойственные для южного климата проливные дожди привели к подтоплению сотен населённых пунктов в Астраханской и Волгоградской областях, а также в республике Калмыкия. Появляются известия о первых пропавших без вести. К поисковым работам привлечены все подразделения МЧС региона, ведётся патрулирование с вертолётов. Из затопленных населённых пунктов эвакуируются люди пожилого возраста и инвалиды. Им оказывается необходимая медицинская помощь. 

Рядом со мной сейчас находится руководитель спасательного отряда при ЧС по Астраханской области полковник Виктор Витальевич Снегирёв. Виктор Витальевич, какова обстановка в районе трагедии в настоящее время? Есть ли у вас официальные данные о погибших и пропавших без вести в результате наводнения? 

– Произошедший разлив Волги является самым масштабным за время метеонаблюдения. Подтопления и полные затопления наблюдаются в пойме реки на протяжении более полутысячи километров. Разрушены тысячи домов и строений в сотнях населённых пунктов региона. Министерство по чрезвычайным ситуациям с самого начала трагедии приняло необходимые меры по информированию, своевременному предупреждению населения об угрожающей опасности. Нашими службами были эвакуированы несколько тысяч жителей. Многие оставляли свои дома и поселялись в специальных пунктах, которые мы обеспечивали и продолжаем снабжать горячим питанием и ночлегом. 

По официальным данным не зафиксировано ни одного случая смерти людей, что я объясняю профессиональной и своевременной помощью, оказываемой спасательными отрядами. Между тем число пропавших без вести граждан уже достигло восемнадцати человек. Мы предпринимаем все необходимые меры для того, чтобы эти люди были обнаружены и спасены. Ведётся наблюдение с вертолётов, в затопленных местах спасатели на лодках исследуют строения с помощью служебных собак. 

– Ещё, Екатерина, хотелось бы показать кадры, сделанные нашей съёмочной группой в Юстинском районе республики Калмыкии, в районе посёлка Цаган Аман. Давайте посмотрим, что нам удалось заснять. 

– «Протяжённость Волги на территории Калмыкии составляет всего 12 километров. Однако площадь наводнения так велика, что затопленными оказались, по меньшей мере, сорок населённых пунктов. Не успевшие съехать жители в спешном порядке покидают места своего обитания. Эвакуировать их помогает местная добровольческая дружина и отряды МЧС. В маленьком городке Цаган Аман затопило дом беременной женщины, Делгер Бехтеевой. Более двух часов она боролась со стихией, держась за хранившиеся в доме арбузы, которые выращивает её муж. Спасателям пришлось вызволять пострадавшую с воздуха. Для этого был спущен огромный лоскут непромокаемой ткани, на которой женщину и подняли наверх. А всего через пятьдесят минут, уже в районной больнице, на свет у спасённой появился новый человек. Так что мужественные люди, которые рискуют своими жизнями в местах трагедии, на этот раз спасли не одну, а две жизни». 

– Екатерина, хочется также добавить, что с рождением наследника молодую маму поздравил и муж. Во время родов он находился в девяти километрах от своего дома и отличился сам, вызволяя из водного плена остававшихся там стариков. Екатерина. 

– Спасибо, Юрий! Напомню: на прямой связи со студией был наш собственный корреспондент в Южном федеральном округе Юрий Болдырев. Он сообщил последние известия о ситуации с наводнениями в низовьях Волги. К другим новостям… 

Все присутствовавшие в зале громко и одобрительно захлопали, поздравляя семью Бехтеевых с прибавлением. Смущённая Делгер качала на руках малюсенького мальчика, а отец, краснея, жал всем руки и благодарил за подарки и внимание. Запись той телевизионной передачи на диск – на память – сделал друг семейства, чтобы родители не забывали, в каких испытаниях и муках им был дарован наследник. До этого у Делгер рождались одни девочки: три сестры Эллина, Айса и Инна. 

Семья Бехтеевых, к слову сказать, была необычной. Лет девять-десять назад в Калмыкию с целью исследования народных обрядов и обычаев приехала группа практикантов из столичного Института этнографии. Студенты не отличались особой дисциплинированностью. Днём они записывали за стариками всякие словечки и выражения, порядок различных церемоний, а вечером узнавали у молодых калмыков различие между водкой «бозо» и «арака», со своей стороны угощая гостей водкой «на бруньках» и «очищенной платиной». 

Среди практикантов был и аспирант Михаил Бехтерев, потомок знаменитого учёного. Что занесло его в южные степи, не знал никто. Ему вполне уютно жилось бы и в Москве: влиятельные родители, гарантированное трудоустройство, почти дописанная кандидатская, а, кроме того, квартира в центре и шикарный автомобиль. Одних карманных денег ему хватило бы, чтобы за свой счёт отвезти на практику пол-института, и не в Калмыкию, а куда-нибудь в Египет или даже Японию. 

Неизвестны причины, по которым Бехтерев добровольно присоединился к исследовательской группе. Но никаких поблажек он себе не давал: так же, как все, трясся тридцать часов в плацкарте, с энтузиазмом жевал тушёнку и пил со всеми брусничную настойку. Вскоре студенты перестали относиться к нему, как к их будущему преподавателю, и, не стесняясь, делились с ним тяготами кочевой жизни. 

В один из вечеров этнографы остановились на берегу Волги. Дружно развели костёр, поставили палатки, пели под гитару. Магазинные запасы провианта подходили к концу, и тогда решили отправить делегатов за водкой и закусками. Вызвались двое – Бехтерев и второкурсник Лёша Уминский. Через двадцать минут бодрого шага они достигли окраины небольшого посёлка. Как ни странно, местный магазин был ещё открыт (несмотря на то, что на часах было почти одиннадцать), и всё необходимое было закуплено. На выходе приятели столкнулись с девушкой потрясающей красоты. Лёша всё пытался увести неожиданную «пленницу» к костру, но Миша вызвался проводить её до дома. 

Вскоре и сам он возвратился к веселью. Но за ним стали замечать, что по вечерам он часто уходил и возвращался далеко за полночь. Сам Бехтерев не любил распространяться о своих исчезновениях, но друзья прекрасно понимали, что во всём, как и частенько в нашей жизни, виновен амур. Не сказать, что Миша отдалился от компании – он и раньше был близок не ближе определённой границы, – но было отчётливо видно, что все его мысли заняты некоей таинственной особой. 

Но настоящее, неподдельное удивление вызвало у практикантов решение Миши не ехать с ними обратно, в Москву, а остаться здесь, в забытом, казалось, даже степными богами, городке Цаган Аман. Сложно передать, какую бурю ненависти вызвало у родителей мишино письмо, в котором он твёрдо заявлял о своём желании остаться. Отец сначала клялся чуть ли не зарезать своего отпрыска за совершенно детский поступок. Но спустя некоторое время, стал даже спокойней матери, которая всё вычитывала в студенческих статьях сына самые злые проклятья и не могла ими насытиться в своём горе. 

Мало кому известно, чего стоило избалованному, как представлялось местным жителям, москвичу добиться руки дочери местного «арбузного магната», Ножерия Кюлменова. Мало это известно в первую очередь потому, что про Бехтерева быстро забыли его друзья и знакомые. Из института он был заочно отчислен. Родители тосковали по сыну, но заговаривали о нём редко, как о человеке, который просто исчез из города и из жизни, которая была расписана для него вплоть до пенсии. 

Между тем Михаил Бехтерев устроился механиком в местное сельское хозяйство, чинил комбайны и тракторы и снимал комнату в доме убогой старухи, всё хозяйство которой состояло из десяти кур и двух кошек. Больше года молодой человек ухаживал за калмыцкой красавицей Делгер! По вечерам они тайно встречались. Она рассказывала ему разные истории, объясняла, что означают местные имена. Её, например, переводилось как «изобильная». Он со своей стороны делился самыми фантастическими, невероятными выдумками: о валентности химических элементов, о хромосомном характере ДНК и о перевороте Эйнштейном классической физики. Что притягивало их друг к другу – образованного москвича и душевную провинциалку – одному Богу известно. Однако Богу надлежало и соединить их в браке: старик Кюлменов согласился выдать за пришельца свою единственную дочь, и, как оказалось, не прогадал. 

Ножерий Донгаевич пригласил Михаила в качестве помощника, и тот оказался не только «вертихвостом от науки», но и смышлёным агрономом. Миша устроил систему водных мельниц для орошения бахчевых культур, определил нужные удобрения в зависимости от удалённости арбузов от реки, да и вообще: вёл хозяйство твёрдой, уверенной рукой. Одним словом, с самого начала зарекомендовал себя мудрым и даже опытным, несмотря на молодой возраст, руководителем. Ножерий Донгаевич постепенно сблизился с Мишей, стал заботиться о нём, как о родном сыне, и высоко ценил его как мужа своей единственной наследницы. Хотя почти никогда и не говорил этого вслух. 

Но всё это происходило спустя многие месяцы после свадьбы, которая тоже, как и многое в этой истории, была довольно странной. Начать хотя бы с того, что жених был инородцем. Конечно же, ничего страшного в этом не было, тем более, что и сам Миша признался невесте, что хотел бы принять ламаизм не только из любви к избраннице, но и из уважения к калмыцкому народу и его традициям. Молодой человек очень ратовал за полное соблюдение местных обрядов и вообще относился к культуре калмыков с глубоким и совершенно искренним почтением, чем, очень может быть, и подкупил отца своего нового семейства. 

Определённые препятствия для брака вызывало положение Бехтерева в городке. Большинство любили его и ценили, но всё-таки видели в нём в своём роде беженца. У Михаила не было собственного дома, куда по традиции должна приехать невеста. Друзья к свадьбе нашлись у него из того же Цаган Амана, в котором он и работал. Тем не менее действо прошло торжественно. Гости жениха и невесты – по сути гости, приглашённые Ножерием Донгаевичем – дарили молодожёнам богатые омксюлы – подарки. Праздник получился на славу, но вершиной церемонии стало благодарное слово от Миши к отцу семейства. Жених выказал огромное уважение папе своей супруги, причём в формах самых красноречивых, льстивых, но льстивых искренне. Молодой человек поклонился главе дома до пола и пообещал, что будет заботиться о Делгер лучше, чем о самом себе. Наконец Миша достал банковскую карту, оставшуюся ещё после Москвы, и сообщил, что на счёте находится более миллиона рублей, которые он в знак почтения передаёт уважаемому Ножерию Донгаевичу для использования по его личному усмотрению, возможно, для закупки новой техники на его угодья. 

Глава семейства опешил и поначалу ничего не смог ответить. Тогда жених пояснил, что не говорил о сбережениях раньше исключительно из боязни, что его деньги воспримут как взятку перед свадьбой. Ножерий Донгаевич прослезился, крепко обнял Мишу и объявил, что с самого начала был согласен с выбором своей дочери. С того времени взаимоотношения двух мужчин в семье пошли на лад, к удовольствию как их самих, так и их женщин. 

На следующий день настроение жениху испортил неприятный для него случай в загсе. За несколько недель до свадьбы Миша и Делгер оставили свои паспорта для исправлений: жених получал новую прописку в доме новой семьи в Цаган Амане, а невеста принимала фамилию будущего мужа. Споры о фамилиях велись серьёзные, Ножерий Донгаевич даже препятствовал браку в случае, если его дочь не оставляла себе прежнюю. Однако сама Делгер упросила отца пойти на уступку, тем более, что молодой человек и так окончательно и бесповоротно попрощался со своей прошлой жизнью, и сохранить важную для него фамилию «Бехтерев» – дело чести. Этому же, кроме того, способствовала и калмыцкая традиция, хотя все прекрасно понимали, что распространялась она только на коренных калмыков. 

Одним словом, соглашение о бехтеревском наследии было достигнуто, и в назначенный день молодожёны пришли за паспортами. Досаде жениха не было предела, и невеста искренне утешала его. Дело в том, что паспортисты по ошибке в обоих документах записали «Бехтеев», видимо, более близкое им по произношению. Однако такой вариант не устроил ни одну из сторон: ощущение космической пустоты на минуты испытал Михаил, и Делгер сострадала ему от всей души, так как ей такая ошибка тоже не давала поводов для радости. 

Супруги, однако, не стали что-либо менять и оставили всё как есть. Молодая семья Бехтеевых зажила дружно и счастливо. Уже в первый год брака Михаил Бехтеев почти полностью отстроил новый дом для себя с Делгер. До зимы доделать его не успели, поэтому холода прожили все вместе. Но уже в конце весны семейная пара переехала и стала радоваться каждому новому дню их совместной жизни. 

Вскоре у Делгер родилась дочка. Её назвали красивым именем Эллина. Чем руководствовались в выборе родители, сказать сложно. Но всем уже было понятно, что Ножерий Донгаевич играет значительную роль в домострое дочери и её мужа, однако на решающем слове настаивать не может. Да и что настаивать? Миша своё дело знает, отцу помогает, сам богатеет, хозяйство ведёт с умом. Не пьёт! Вот чего меньше всего можно было ожидать от русского. Нет, конечно, на праздники потчуется вместе со всеми, но меру знает и в первую очередь заботится о жене и дочери. 

За следующие четыре года Делгер родила ещё двух детишек, тоже девочек. Среднюю назвали Айсой, а младшую – Инной. Семья у Бехтеевых наладилась совершенно: жили в достатке, любили друг друга. Что и говорить – это был самый крепкий дом в Цаган Амане. Многие завидовали их счастью. Некоторые же и вовсе обвиняли их в чародействе и чернокнижии. Впрочем, слухам этим никто не верил, а если и передавал, то за чаркой чёрной водки бозо у очага. 

В один из августовских дней к дочери и внучкам заехал Ножерий Донгаевич. Отца приняли со всеми почестями, накормили, напоили. Посидев с час, старик отчего-то отправил Делгер укладывать дочерей, а сам завёл серьёзный разговор с Михаилом. Тот вначале не понимал, к чему клонит отец. Но, казалось, что он никуда особенно и не клонил: спрашивал о разных вещах, о семейном укладе, о судьбе наследниц. 

Михаил много рассказывал. Отдельно старику Кюлменову понравился совет из какой-то древней русской книги, что, когда рождается дочь, отец должен понемногу откладывать на её будущее, чтобы к совершеннолетию она была обеспечена всем необходимым. 

– И что же? Ты-то откладываешь? – спросил Ножерий Донгаевич. 

Михаил встал со своего места, убедился, что Делгер их не слышит, и ответил: 

– А как же, отец! Как родилась Эллина, уже стал экономить немного, на приданое ей собирать. Теперь на всех трёх коплю. Чтобы, не дай Бог, что… Нищими чтобы не остались. 

Ножерий Донгаевич неожиданно смутился. Щёки его, постоянно красные, теперь немного побледнели. Создалось впечатление, что сейчас он расскажет Мише, зачем, собственно, сегодня и пришёл. Так и случилось. 

– Знаешь, сынок, – заговорил он, – старый я уже стал. 

– Ну, что вы, Ноже… – попытался успокоить его Миша, но тот резко осёк: 

– Молчи! Ты и сам неглуп, зачем же хочешь обвинить в глупости меня!? Я чувствую, сынок: недолго мне осталось. Я прожил хорошую жизнь. У меня красавица жена, красавица дочка и три красавицы внучки. Я спокоен за всех них: ты никому не дашь их в обиду, я тебя знаю. Одно меня волнует. У вас с Делгер всё впереди, а я боюсь и не успеть… 

Михаил внимательно посмотрел Ножерию Донгаевичу в глаза. 

– Да не смотри ты на меня так! Сам же знаешь – внука хочу!! Наследника своего и твоего увидеть хочу. Всё, что после нас останется, вам отойдёт. Не волнуйся, недостатка в чём-либо не будет. Ты ведь и распорядишься, как следует, всем. Не могу умереть, внука не понянчив. 

Михаил опустил глаза. 

– Я и сам мечтаю, – виновато ответил он спустя время. – Не получается что-то. То ли со мной что не так, то ли Делгер… Пробовали уже много раз, не выходит. 

Старик Кюлменов побелел, как покрытое мукой тесто. На его седеющих глазах появились слёзы, губы немного задрожали. 

– Отец! – стал успокаивать его Михаил. – Не переживай! Будет у тебя внук, а у меня сын! Подержишь ещё в руках, не волнуйся! 

Разговор длился ещё около получаса, и Ножерий Донгаевич ушёл домой. Беседа долго тревожила мужчин, хотя ни один из них больше не высказывал ничего, касающегося желаемого наследника. Напряжённость не спадала около полугода, пока в начале декабря Делгер не вернулась из больницы. Она ласково обняла мужа и объявила, что беременна. В ту же минуту Миша отвязал лошадь и поскакал к родителям жены с долгожданной новостью. Радость охватила оба семейства, но мужчины продолжали жить ожиданием: пол будущего ребёнка был ещё неизвестен. 

Наконец, ближе к зулу, Новому году, Делгер сообщила, что у неё будет мальчик. Торжества в обоих домах длились несколько недель. В ближайшем дацане Михаил и Ножерий Донгаевич поставили на одну лампадку из теста больше, несмотря на то, что это было не совсем принято у калмыков. Однако лама, получив щедрые подарки для храма, не нашёл нужным исправлять совершённое и помолился о благополучном чадородии Делгер. 

Прошёл уже и цаган сар, буддийский новый год, а Бехтеевы продолжали жить сладостным ожиданием наследника. Ножерий Донгаевич чуть ли не каждый день навещал родственников, дарил дорогие подарки и благодарил богов за посланного малыша. 

Волга стала выходить из берегов, когда Делгер подошёл уже срок разрешиться. О беременной заботились, как о драгоценной жемчужине на лотосе, оберегали от любой опасности и делали всё возможное, чтобы последние дни её бремени были лёгкими и приятными. 

В день, когда подтопленными оказались большинство прибрежных посёлков на юге Астраханской области, Михаил и старик Кюлменов отправились к дальним родственникам, в село Михайловку, стоящее на реке Ахтубе. Планировалось переждать наводнение там, трое дочерей были отвезены туда ещё раньше. То, что открылось мужчинам в Михайловке, буквально ошеломило их. 

Дом их родственников по окна находился в воде, и прилив продолжался. Перемещаться по селу можно было только на лодках, то есть медленно и небезопасно. Первым делом выяснили судьбу девочек. Работавшие на месте стихии спасатели успокоили: они не только вывезли всех стариков и детей, они хорошо запомнили двоюродного брата Ножерия Донгаевича и девочек, которых тот укрыл в безопасном месте далеко от воды. 

Операции по спасению тем временем продолжались, Михаил вызвался помогать специалистам. Он даже вытащил из затопленного дома дряхлую старушку, которая была не в силах просто подойти к окну, чтобы её заметили, или крикнуть. Довольно быстро все жители села были эвакуированы в местную школу, находящуюся гораздо выше прочих построек. Михаил встретил своих дочек целыми и невредимыми, поселяне приветствовали друг друга, так что было положительно определено, что никто больше не может находиться в наводнённых домах. 

Злая мысль тревожила Михаила: мысль о его беременной жене. Пока он помогал спасать стариков, не было времени на страхи и опасения. Однако сейчас, когда всех угощают горячим чаем и укрывают пледами, всё больше и больше нервических импульсов теребили его ум и воображение. Больше всего тогда его беспокоила неизвестность: что с его любимой Делгер? укрыта ли она? как она себя чувствует? 

Михаил словно оказался в мутном океане: под водой не видно поверхности, и любое направление для спасения может оказаться роковым. Нет того твёрдого камня, бревна, за которое можно ухватиться и почувствовать себя в безопасности. В безопасности от мыслей и страхов. И ещё от той скрежещущей и ранящей боли: почему он сегодня не остался с ней? Михаил посмотрел в глаза Ножерию Донгаевичу. Тот поиграл желваками, сглотнул слюну и отвёл взгляд вниз. Никто тогда бы и не подумал, что в случае трагедии старик пообещал себе пустить пулю в лоб. 

История борьбы со смертью завершилась полным триумфом жизни. Связь с другими посёлками была восстановлена через четыре часа. На моторной лодке к школе подплыл отряд МЧС. Спросили у напарников, всё ли в порядке. Те отрапортовали, что все целы, потерь нет. Капитан министерства, чёрный, как смоль, громко обратился к присутствующим: 

– Здесь Михаил Бехтеев? 

Мужчина рванул с места и вцепился в капитана: 

– Где моя жена? Что с ней? 

Спасатель протянул Михаилу руку: 

– Поздравляю вас! Мама в полном порядке! 

– Мама?? 

– У вас родился сын! 3.450 вес, 49 рост. Совершенно здоров! Мои поздравления. 

От радости отрывая капитану руку, Михаил скатился на пол и зарыдал в полный голос. С разных сторон к нему подбегали люди, хлопали его по плечам и спине, весело кричали и аплодировали. Не скрывая слёз, рядом присел Ножерий Донгаевич. 

– Молодец, Миша! – срывающимся голосом сказал он и легонько ударил мужчину по колену. 

Спустя полтора месяца семья Бехтеевых вернулась в восстановленный дом. Зал был полон гостей. Несколько людей стояли на крыльце. Среди них выделялся Ножерий Донгаевич, поседевший и помолодевший одновременно, который курил величаво и торжественно, как маршал, принимающий парад победы. 

Девочки весело играли с маленьким кулем в колыбели. Спасатели никак не могли подобрать беременную Делгер и для её вызволения из водного плена в конце концов использовали купол парашюта. Сама Делгер позже вспоминала, что огромный сам по себе кусок материи напоминал, скорее, кувшинку лилии или лотос посреди огромного океана, которым казалась тогда вышедшая из берегов Волга. Посовещавшись всем семейством, мальчика решили назвать Бадмой, что значит «лотос». 

Мишин друг раздобыл запись телевизионных новостей, в которых были кадры спасения Делгер. Женщина из последних сил, беспомощно, как котёнок, хваталась за большой арбуз, который катался в воде и так и норовил выскочить, как мячик, из рук. Теперь все смотрели эти кадры и поражались мужеству Делгер и счастливой звезде Бадмы, который появился на свет вопреки суровой стихии. 

Пили здоровье Михаила и Делгер, пили здоровье мальчика и трёх его старших сестёр, пили за старика Кюлменова и его супругу, которая родила на свет такую бесстрашную женщину, героиню. Невероятную храбрость беременной оценила вся Калмыкия. Президент республики лично поздравил Делгер и Михаила в Элисте, помог в восстановлении дома и подарил круглую сумму для полноценной семейной жизни Бехтеевых. Пиршество длилось целый день до глубокого вечера. Все пытались вообразить, какое великое будущее ожидает маленького мальчика, рождённого буквально посреди бушующего океана. И только Ножерий Донгаевич понимал, что четыре часа ожидания в михайловской школе дали жизнь его внуку и отняли её у самого старика. Он знал, что теперь-то ему осталось совсем недолго. Но глаза его струились тихой и великой радостью, которая оседала глубоким спокойствием где-то на дне его выцветших от переживаний зрачков. 

Бадма рос быстро. Своим родителям он не давал ни секунды покоя: постоянно ворочался, кряхтел и смеялся. Михаил подумал, что три его дочери вместе взятые дались ему в воспитании легче, но, наверное, одной Делгер известно, чего стояли бессонные ночи с чересчур активным младенцем. 

Однако тяжёлые дни скоро закончились. Спустя всего девять месяцев Бадма сделал свой первый шаг, а к полутора годам вовсю разговаривал. Понять его, конечно, было трудно, но «мама» и «папа» он произносил без изъяна, а дедушку и вовсе – называл «Ножерий». Когда Ножерий Донгаевич приходил в гости, маленький Бадма всегда усаживался к нему на колени и первым делом снимал с деда часы. Долго их рассматривал, пытался крутить стрелочки за стеклом и учился правильно называть время. Знакомые удивлялись такой скорости в познании окружающих предметов и прочили малышу большое будущее в науке. Подобные предсказания подкреплялись тем обстоятельством, что старшая Эллина, которой шёл девятый год, прекрасно читала и считала в уме. Пыталась от неё не отстать и средняя Айса, которая осенью должна была пойти в школу. 

Однажды Бадма кувыркался с дивана, постоянно пугая свою маму. Делгер сильно волновалась, когда сынишка в очередной раз падал на ковёр, и стала даже ругаться. В дело вмешался папа. Он поговорил с Бадмой и пообещал купить ему деревянного коня, если он не будет больше страшить маму своими гимнастическими этюдами. Через день Михаил привёз сыне лошадку с ручками на округлой доске. В доме кстати оказался Ножерий Донгаевич. Бадма покачался на подарке несколько часов и заявил, что хочет велосипед. Родители чрезвычайно удивились словам сына: если Бадма и видел когда-нибудь велосипед, то уж точно не смог бы назвать его правильно, без единой ошибки. 

– Ты видел велосипеды? – спросил старик Кюлменов. 

– Идель! – подтвердил Бадма. 

– У кого же ты их видел? – не успокаивался дедушка. 

– Па теливизялю, – ответил внук. 

Ножерий Донгаевич посмотрел на Михаила с Делгер и поинтересовался: 

– Он недавно смотрел передачу о велосипедах? 

– Да нет, – ответила Делгер, – вроде бы ничего такого не смотрели… 

– Я идель! – громко перебил всех Бадма. – Па теливизялю. Ня-ня!! 

– Няня? – ничего не понимал дедушка. – У вас же никогда не было няни. 

– Да неть! – снова прикрикнул Бадма. – Ня-ня! 

И притащил с дивана пульт от телевизора. Родители с дедушкой склонились над пультом. Бадма дважды показал пальцем на кнопку «3». 

– Что? – вслух произнесла Делгер. 

Повисла тяжёлая пауза. Ножерий Донгаевич взял пульт и стал внимательно его рассматривать. Делгер активно сжимала губы, пока, наконец, Михаил не хлопнул себя по лбу: 

– Нет! – воскликнул он, – не «няня». 

Он отошёл к комоду за бумагой и ручкой. 

– Вот смотрите, – и начертил следующий знак: 
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– Бадма, что я нарисовал? 

– «Ня», – ответил малыш. 

– Что же он хочет сказать? – недоумевал Ножерий Донгаевич. 

– Он хочет сказать, – ответил Михаил, – включите 33-й канал. 

Взрослые переглянулись между собой и нажали кнопочку на телевизионном пульте. Каково же было их удивление, когда на экране появилась трансляция велогонки «Тур де Франс» на «Eurosport». 

– Велосипеды, – захлопал в ладоши Бадма и сел перед экраном. 

Родители продолжали неподвижно стоять над листком бумаги. Первым нарушил тишину Ножерий Донгаевич: 

– Бадма, а ты много раз видел велосипедистов? 

– Да, – подтвердил тот. 

– А где ты их видел? 

– Вклюцял и матрель, – не отрываясь от экрана, отвечал Бадма. – Томь Бонень, Алихана Вальведа… 

– Господи! – схватилась за сердце Делгер. – Да он называет их по именам. 

Трое взрослых буквально остолбенели. В это время в зал вошла Эллина и поинтересовалась, что происходит. За всех ответил дедушка: 

– Представляешь, Эль, Бадма знает, как зовут велосипедистов. Мы у него спрашивали, знает ли он, что такое велосипед, а он отвечал «ня-ня», «ня-ня». Тогда папа нарисовал букву «ня» – видишь, она похожа на цифру «3», – мы включили 33-й канал, а там велогонка, а потом… 

Но девочка, видимо, была, действительно, очень смышлёной. Она посмотрела в самый корень и спросила: 

– А что, Бадмочка знает тибетский алфавит? 

Своим простым словом восьмилетняя девочка подкосила взрослых, и те буквально рухнули на диван. Как они сами не подумали о том, откуда полуторалетний мальчик знает тибетские буквы? Так они и сидели минут сорок, пока Канчеллара на пару с Эвансом уходили в комфортный отрыв от основной группы. 

Конечно же, папа купил Бадме новый велосипед. Разумеется, не гоночный, а детский, трёхколёсный. Но с появлением велосипеда изменилось и отношение к мальчику. В прежних его проделках – будь то катание арбузов или дудение в бумажную трубу – стали искать другой, более глубокий смысл. 

Бадму стали учить чтению, письму и счёту. Естественно, что в полтора года постичь письменность и арифметику малышу было не под силу, но буквы и цифры он уже знал, что называется, на зубок. Окружающих поражала уникальная адаптивность и обучаемость мальчика. Не имеет смысла говорить о широте его фантазий: Бадма постоянно искал различные фигуры во всём: в облаках в небе, в разлитом молоке на полу, в замёрзших снежинках на окнах. 

Один случай удивил всех жителей Цаган Амана. Дедушка Бадмы, Ножерий Донгаевич, отправился вверх по Волге сплавлять брёвна для новых ирригационных каналов. На следующий день малыш заболел. Он перестал есть, завернулся в одеяло и не допускал к себе даже родителей. Сначала те пытались силой поить и кормить своё чадо, но несколько раз он грозно приказал им не подходить. Приглашённому домой врачу мальчик дал себя осмотреть. Но доктор не заметил никаких признаков болезни, разве что температура Бадмы была на пару десятых градуса выше нормы. Таким образом медицинский осмотр не объяснил причину чрезвычайно странного поведения малыша. 

К вечеру переполошился весь дом. Ни с того ни с сего Бадма закричал: 

– Пхо-о! Пхо-о!! 

Услышав возглас своего сына, Делгер испугалась и невольно заплакала. «Пхо-о» называют ламу, который приходит отпевать покойника. Неужели Бадма предупреждает о своей смерти? Разве такое возможно? Как может умереть невинный младенец, не доживший до своего двухлетия пятидесяти трёх дней? 

Пришедший лама, после недолгой молитвы, изумил родителей ещё больше. Мальчик, сказал он, молится не за себя, а за умершего или умирающего сегодня родственника. Михаил и Делгер сразу же подумали о Ножерии Донгаевиче: прошёл всего день, как он отбыл за лесом, и известий о его здоровье пока не поступало. Впрочем, скоро, через два дня, должен был вернуться гонец с рассказом, как проходит сплавка брёвен. А ещё через два дня должен был вернуться и сам дедушка со всеми работниками. 

Прошло два дня. Посланника ждали, как маны небесной. Когда и к вечеру никто из отбывших с дедушкой людей не вернулся, родственники и соседи забили тревогу. Обсуждали возможность послать за ними несколько мужчин, но договорились дождаться утра. Наутро никаких вестей от Ножерия Донгаевича не поступило. 

Делгер внутренне простилась со своими отцом и втайне от мужа подолгу плакала в укромном углу дома. Михаил высказал желание поскакать за отцом, но женщины отговорили его, указав на опасность пути. К тому же, случись что и с ним – Бехтеевы вообще останутся на женских плечах. 

Тем не менее лама не отходил от Бадмы, а последний ни с кем не разговаривал и по-прежнему запрещал прикасаться к себе. К своему стулу, на котором он восседал от рассвета до захода солнца, он притащил много вещей: зеркало, варган, вазу с лилиями, вкуснейшие бабушкины булочки (к которым он, к слову сказать, не притрагивался) и кусок шёлковой ткани. На вопросы, зачем ему эти предметы, Бадма не отвечал, даже если их задавал лама. Но мальчик постоянно использовал вещи: иногда часами смотрел не в зеркало, а как бы сквозь него в пустоту, заунывно извлекал звуки из варгана, вдыхал аромат ежедневно сменяемых лилий. Все эти действия напоминали наблюдателям погребальный обряд. И многие, веря в сверхъестественный дар Бадмы, были уверены, что внук оплакивает своего деда, погибшего во время опасного путешествия. Тем не менее вечером решили подождать ещё один день. 

Наступило воскресенье. Известий от дедушки по-прежнему не поступало. Настроение же Бадмы становилось всё более тягостным. Целый день он, не меняя положения тела, как сомнамбул, бормотал себе под нос непонятные заклинания. Лама, старавшийся понять, что произносит мальчик, пришёл к выводу, что тот читает «Бардо Тхёдол», тибетскую книгу мёртвых. Сомнений в гибели Ножерия Донгаевича не оставалось больше даже у самых подозрительных к обману жителей Цаган Амана. 

В половине четвёртого небесную мглу просветило солнце, и закапал грибной дождь. Неожиданно Бадма вскочил с колен и радостно закричал: 

– Дедушка умер! Встречаем дедушку! – (мало кто догадался бы в тот момент, что речь идёт о двух разных дедушках). 

Малыш шустро выбежал на двор и ловко оседлал свой любимый велосипед. Глаза Бадмы были полны счастья, он еле сдерживался, чтобы не заплакать от радости. Сделав пару кругов по асфальтовой площадке перед домом мимо опешивших родителей и сестёр, мимо родных и знакомых, мальчик выехал через калитку на дорогу и весело прокричал: 

– Недуги, эпидемии, злобу отгони прочь, 

Как утром солнце на небе сменяет ночь, 

Зелёная богиня в жёлтой шапке! Будь, как она: 

Постигай пустоту и копи молитву, как прибывает луна. 

С этими словами Бадма понёсся к Волге, декламируя стихи и напевая неведомые песенки: 

– Куулан даалан барон, Конгурдой. 

Кудук касса йун де бе? Конгурдой. 

Кускун кара кулугуму, Конгурдой. 

Кудалаза йунмес деп бе? Конгурдой. О-ой! 

Не владея собой, народ следовал за малышом, не зная, зачем и куда тот их ведёт. Спустя десять минут Бадма подбежал к берегу реки и радостно закричал: 

– Дедушка! Дедушка! 

Спустя считанные минуты на горизонте показалось рыболовецкое судно. Люди на палубе махали руками и кричали приветствия, которые пока не доносились до встречающих. Испуганные жители, казалось, растаяли от студёного страха неизвестности и с весельем встречали своих родственников. Среди прибывающих многие уже различали старика Кюлменова, и Делгер, некоторое время сомневавшаяся, её ли это отец, наконец радостно вскинула руки и побежала навстречу судну. 

Сойдя на берег, путешественники тепло обнимали своих друзей, целовались и пожимали друг другу руки. Ножерий Донгаевич подробно описал их путь и объяснил, почему в Цаган Аман не отправили гонца. Оказалось, что начальник пилорамы задержался в Волгограде, и его пришлось ждать более суток. Отправлять известие с посланником было бессмысленно: он появился бы в городке за полдня до всех остальных. Плаватели привезли с собой множество угощений. По берегу сновали дети с конфетами и пирожными. Взрослые делились бутылками с вином и водкой, а также колбасами, сырами и прочим провиантом. Воцарилось такое веселье, будто отряд освободителей победоносно вошёл в город освобождённых. 

Несмотря на благоприятный исход рискованного путешествия, многие жители Цаган Амана не забыли «затворничества» маленького Бадмы. Некоторые подсчитали, что малыш завершил непонятный ритуал за сорок девять дней до своего двухлетия – традиционный период ламаистских заупокойных служб. Большинство же придерживалось мнения, что шумиху подняли вследствие неизвестности путешествия, а Бадма просто болел и бредил, хотя и болезнь, и бред его отнюдь не сочетаются с его возрастом. Находились, впрочем, и такие, которые утверждали, что семья Бехтеевых специально нагнетает обстановку с сомнительными «дарованиями» младенца и что дедушка находился с ним в сговоре. А зачем совершались такие представления, на это существовало множество ответов. Вполне вероятно, что Бехтеевы пытались рекламировать свой арбузный бизнес липовыми чудесами, привлекая туристов, которые не смогли бы отказаться от сочной и вкусной ягоды. 

Спустя месяц пересуды почти прекратились. Изредка кто-то из жителей вспоминал историю с Бадмой, но разговор скоро переходил на другой предмет. Никто, в сущности, не отрицал удивительных способностей мальчика, но практически все придерживались простого, бытового мнения: во всём этом что-то нечисто. Один только дедушка терзал себя вопросами и не находил на них ответов: что же за внук родился у него, стоящего одной ногой в могиле старика? 

В скором времени Бадме Михайловиче Бехтееву исполнилось два года. Множество родственников и гостей собрались в той самой зале, где почти два года назад они просматривали кадры телевизионной съёмки. Стол был уставлен самой разнообразной снедью. Центнеры осетрины были порезаны, отварены, испечены, употреблены в салаты. Бабушка Бадмы приготовила больше двухсот штук своих знаменитых пирожков. Десятки блюд проминали праздничный стол. Целый угол отвели под спиртное: два ящика водки, полдюжины бутылок коньяка, вино, пиво и, конечно же, национальные калмыцкие напитки. 

Бадму ставили на табурет, и он пел песенки. Про то, как он смотрится на себя в зеркало, про то, как он управляет мотоциклом. Гости умилялись, хохотали от души и пили здоровье наследника старика Кюлменова. К вечеру жара спала, и люди высыпали на улицу, во двор дома. Мужчины курили сигареты и трубки, женщины скромно сплетничали на лавочках. Бадма бегал среди десятков взрослых ног и кричал: 

– Гьяцо! Гьяцо! 

Хмельные мужчины сдержанно смеялись, девушки краснея отводили глаза в сторону. 

– Яйцо! – догадалась одна из гостий. – Он хочет яйцо: ну, фаршированное рыбой и грибами. 

– А-а! Да! – соглашались женщины, и кто-то вынес Бадме поднос с угощением. 

Малыш съел одно яичко и повторил: 

– Гьяцо! Гьяцо! 

Ему дали ещё, но Бадма отказался. Он указал рукой в сторону, противоположную закату, и снова сказал: 

– Гьяцо! Цитынацать! На пиняцыть! 

Гости немного стихли. Вдали, действительно, шествовала процессия с зажжёнными фонарями. Все они были одеты в жёлтые монашеские одеяния и негромко пели буддийские молитвы. По мере приближения становилось отчётливей видно, что бродяги не местные. Об этом говорила их манера держаться, походка, замедленность движений. 

– Это почётные гости! – неожиданно громко произнёс местный лама, бывший со всеми на празднике. – Им нужно выказать особые почести. Нужно выйти навстречу. 

Мужчины вернулись в дом, чтобы зажечь лампады. Неровной шеренгой вышли хозяева поклониться гостям. Целый отряд огоньков вышел за калитку и прошествовал к незнакомцам. Те долго кланялись и произносили диковинные калмыцкому слуху приветствия. Среди пришельцев был, однако, и переводчик, который передавал всё сказанное жителям. Во время знакомства открылось, что путники – насельники монастыря Гьюдмед, находящегося в самой Лхасе, столице Тибета, на крыше мира. Монахи следуют по цепи калмыцких дацанов и в конце пути посетят Элисту, где их ждёт приём у президента республики. Пока же путники не отказались бы от ночлега, естественно, притом, что они не доставят никому никакого неудобства. 

Гостей пригласили к праздничному дому. Кто-то даже неосторожно предложил им выпить. Монахи отвечали очень деликатно, за всё благодарили и выглядели серыми, как тени, буквально растворяясь в вечерних сумерках. Торжество было окончено. Приход монахов даже прибавил церемонии торжественности и благоговейности. Пришельцев расселили по домам жителей Цаган Амана, несколько отшельников заночевали и в семье Бехтеевых. 

Отец семейства постелил всем ночлег, спросил, всё ли устраивает странников, и, убедившись, что те всем довольны, удалился почивать. Однако ночью его разбудил некий духовный голос. Михаил проснулся и увидел, что в спальне Бадмы горит огонь. Отец безмолвно приблизился к ткани, скрывающей комнатку сына от зала, и заглянул внутрь. Рядом с бодрствующим Бадмой сидел один из монахов и задавал ему вопросы. 

Михаил жил в Калмыкии около десяти лет, однако почему-то именно в этот момент он испугался по-европейски: а не хочет ли пришелец, если он только действительно монах, совратить его наследника. Вскоре все сомнения были развеяны. Отшельник спрашивал Бадму о самых простых вещах: какие песни любит мальчик, катается ли он на велосипеде, имеет ли он интерес к механизмам. Разговор длился так около четверти часа, и Михаил зевая подумал, не вернуться ли ему спать, как монах достал откуда-то из собственного облачения несколько предметов и положил их перед Бадмой. 

– О, мой дордже! – воскликнул мальчик и взял украшение в руки. 

Отец чрезвычайно удивился реакции сына: дордже представлял из себя ламаистский скипетр, знак священнического отличия и достоинства. Дальнейшее было ещё интереснее. Некоторые предметы Бадма сразу откладывал в сторону, говоря: «Это не моё». «Ещё бы, – подумал Михаил, – ведь это, действительно, не его». Но другие вещи, также никогда не виденные отцом, мальчик с радостью забирал и внимательно осматривал их, повторяя: «Да, я помню. Мои часы!». Или: «Да, это мои чётки! 108-я бусина – красная». Отец не верил своим глазам. Он задавался вопросом, что происходит, и не мог найти ответа. Наконец, монах поклонился Бадме в землю и объявил, что пора спать. Михаил еле успел скрыться от посторонних глаз и также лёг в кровать. 

На следующий день, рано утром, вся монашеская процессия простилась с Цаган Аманом и двинулась дальше, держа путь на запад. Вчерашние воспоминания не давали Михаилу покоя. Свидетелем чего стал он ночью? Какого-то тайного посвящения? Или злого замысла, дьявольского дела? Впрочем, обычные домашние занятия и привычный труд быстро отвлекают от ненужных мыслей. Уже к вечеру Михаил успел забыть о вчерашних событий. Больше того, он так плодотворно поработал сегодня в поле и ангарах, что ему казалось, что прошёл не один, а несколько дней. 

Увлечённый своими мыслями, отец семейства не сразу заметил правительственный кортеж, двигавшийся на разбитой асфальтовой дороге Цаган Амана с запада. В вечерних сумерках ослепительно ярко горел биксенон фар. Михаил насчитал не менее дюжины машин. И пока последняя полностью отделилась от линии горизонта, первая уже свернула к дому Бехтеевых. Начищенный до блеска лимузин «Мерседес» с номерами Е008КХ08RUS остановился у самых ворот. Со стороны пассажира вышел высокий короткостриженный мужчина и быстро направился к задней двери. В спокойном молчании сумерек на землю Цаган Амана ступил президент Калмыкии, тот самый, который награждал Делгер медалью за храбрость. С другой стороны автомобиля вышел монах, разговаривавший прошлой ночью с Бадмой. 

Из остальных машин вышло неисчислимое множество людей в представительных костюмах, но больше – в жёлтых монашеских одеждах. Многие держали в руках музыкальные инструменты и по знаку задули в трубы и зазвенели в кимвалы. Всю окрестность наполнила, как сперва показалось, громоподобная какофония. Но вскоре уши привыкли, и музыка превратилась в особенно торжественную и медитативную. 

Михаил открыл ворота и вышел навстречу делегации. После довольно долгой музыкальной игры к хозяину обратился президент республики: 

– От имени всего калмыцкого народа, – специальные люди негромко переводили монахам на тибетский, – и всех просветлённых истиной пустоты буддистов разрешите сердечно поздравить вас с величайшим в истории Калмыкии и всей буддийской России событием. 

Михаил пожал президенту руку и остался стоять на месте в прежней позе. Теперь к хозяину дома обратился монах на тибетском, переводчики передавали его слова: 

– Ровно два года и пятьдесят дней назад, – торжественно объявил он, – Далай-лама XIV, Джамбал Агван Лобсан Ешэй Тензин Гьяцо, в индийском городе Дхарамсале покинул своё старое тело в поисках нового воплощения. Спустя сорок девять дней на священном озере Лхама Ламцо был совершён священный ритуал, в результате которого разрешился вопрос о месте поиска пятнадцатого воплощения Цзонхавы. Тибетский оракул сообщил, что цель наших поисков находится за огромным морем на западе. Специальная экспедиция, собранная полтора года назад, исследовала западные районы распространения буддизма, дойдя до Калмыкии. 

Исходя из предсказания, полученного в воде священного озера Лхама Ламцо, – продолжил лама, – монахи искали младенца, рождённого при сверхъестественных природных явлениях, каковым стало наводнение Волги ровно два года и один день назад. Кроме того, предполагаемым воплощением Далай-ламы были с точностью, безошибочно определены личные вещи Тензина Гьяцо. Также были собраны материалы, положительно подтверждающие факт воплощения Далай-ламы XIV в предполагаемом мальчике. 

Все сведения, – стал подводить итог монах, – касающиеся процедуры и результаты поиска, содержатся в специальном фолианте за подписью всех членов экспедиции, подтверждены республиканскими органами власти Калмыкии, распечатаны в трёх вариантах и скреплены необходимыми печатями. На основании всего вышеизложенного комиссия, направленная из Лхасы, постановляет: объявить мальчика по имени Бадма Михайлович Бехтеев пятнадцатым воплощением Цзонхавы и отправить в Тибет для интронизации в качестве великого Далай-ламы XV! 

Трубы снова громогласно задудели, кимвалы затрескали, и опешившего Михаила окурили крепкими тибетскими благовониями. В этот момент из дома выбежал Бадма и радостно закричал: 

– Моя земля! Мой народ! – встал на колени, сложил ладони вместе и трижды коснулся кончиками пальцев лба, подбородка и груди. 

Когда возглас мальчика перевели главному ламе, тот широко улыбнулся и подтвердил: 

– Твоя земля! Твой народ! 

Тост. 

Ощутимая прохлада спустилась на город. Солнце приближалось к горизонту, забирая с собой последние лучи уходящего дня. В песочнице во дворе пятиэтажного дома уже никого не было. На балконе третьего этажа мирно сидели трое мужчин: Мельхиор Валентинович Смирнов, Гаспар Викторович Золотницкий и Валтасар Владимирович Ладанный. 

На столе перед ними стояли нехитрые закуски и пятизвёздочный коньяк. Старший из друзей налил три стопки и сейчас стоя говорил вышеприведённый тост. 

– Вот так, – заканчивал он, – от имени воображаемых девочек, игравших в песочнице перед нашим домом, я произнёс перед вами речь во благо души и аппетита. Заметьте, как грамотно назвал я юных подружек: Фаина поведала нам о фантазии, Соня – о снах, Галя – о галлюцинациях, Вера – об уверенности, а Кира просто оказалась тёзкой Вотикана. Итак, выпьем за то, что обычно недооценивают в жизни и жалеют, когда теряют, – за здоровье! 
Извини меня, Ивар! 

Я вспомнил эту историю в связи с одной памятной для меня датой. Ровно пятнадцать лет назад я познакомился с замечательным человеком, который буквально спас мне жизнь, несмотря на то что я этого тогда не заслуживал. Впрочем, я хочу рассказать обо всём по порядку. 

Тогда я только закончил институт и пытался устроиться по специальности. Безумные 90-е только начинались, и с моим дипломом «Проектирование и строительство тоннелей» передо мной открывались буквально все двери, ведущие к выходу. Кадровые работники предприятий отвечали, что они увольняют больше половины штатных сотрудников, тем более разговор не идёт о приёме новых без опыта и трудовых книжек. Мой сокурсник Витя смирился с нашим обиванием порогов и устроился грузчиком в продуктовый магазин. Месяца через четыре он уволился, непонятно с чего уехал на перекладных в Анапу, прислал оттуда одну открытку, и с тех пор никто о нём ничего не слышал. Колю застрелили при попытке ограбить инкассатора с денежной сумкой, в которой лежали пятьдесят пять рублей – а какая ещё выручка может быть в аптеке за день? Пропал по наглой глупости. Очень жалко, хороший парень был. 

Два месяца просидев без копейки денег, голодный и жалкий, я пришёл на мебельную фабрику. Мне предложили вакансию экспедитора и грузчика в одном лице по перевозке мебели с предприятия в столичные магазины. Делать было нечего, и я буквально набросился на это предложение, как бездомный пёс на обглоданную кость. 

Работа была бессмысленной, серой и угнетающей. Единственное, чем можно было расслабиться – выпить после смены бутылку-другую портвейна с рабочими. Наутро снова дорога, воняющие каким-то цементом дешёвые сигареты и мебель. 

Водители всегда были разные. Магазины могли затовариваться по-крупному, а могли платить деньги за перевозку всего пары шкафов и тумбочек. Поэтому иногда мы ездили вообще на «пирожках», иногда на грузовых «Газелях», а иной раз – на пятитонных «Зилах» и «Газах». 

Однажды мне выпало ехать с Петром Борисовичем на ржавом, скрипящем и разваливающемся «Зиле». Я поздоровался с ним, пожал ему руку и даже назвал его по имени-отчеству. И пожалел обо всём: что поздоровался с ним, что пожал ему руку и особенно, что назвал его по имени-отчеству. Этого старика и человеком было назвать сложно – совершенный козёл, которому я бы не подал бумагу в туалете, настолько мерзкий он был. В первую очередь он объявил, что не собирается помогать мне с погрузкой мебели. Он, понимаете ли, только водитель и «швырять грязные деревяшки» не намерен. Вот ублюдок, подумал я и полчаса укладывал несколько гарнитуров и добрую сотню тяжеленных двойных полок в кузов, куда хоть что-либо, но не вмещалось. Натерев себе мозоли на ладонях, я со злостью хлопнул задней дверью и сел в салон. 

Когда мы тронулись, меня ожидало новое потрясение. В машине была отломана панель, куда монтируется пепельница, и старик сказал, чтобы я курил в окно. Когда же я стал стряхивать пепел наружу, водитель заметил мне, что всё летит обратно и я прожгу ему сиденье, единственное место которому, на мой взгляд, было на помойке. Я не сдержался и ответил, что если он «только водитель», то пусть держится за свою кривую баранку и втыкает передачи, а обо всём остальном может молчать. Вначале я даже старался, чтобы пепел летел именно в машину, но затем немного успокоился и стал делать всё более аккуратно. 

Однако после того, как мы притормозили на «зелёной» остановке, этот Пётр Борисович, усаживаясь обратно, протянул мне пустую жестяную банку из-под кофе и попросил, чтобы я скидывал пепел в неё. С тех пор я в принципе перестал с ним разговаривать, и всю дорогу угрюмо курил и наполнял содержимое импровизированной пепельницы. 

Я не буду рассказывать, сколько сил и нервов стоило мне выгрузить и занести на склад всё привезённое. Но только я сорвал спину и простудился под проливным дождём, который начался за пятнадцать минут до приезда и хлеставшего до глубокой ночи. Домой я пришёл уставший, сердитый, голодный, больной – одним словом, совершенно разбитым. 

На следующий день начальник обрадовал меня новостью, что ожидается крупный заказ для нового торгового комплекса, поэтому неделю-другую мне придётся ездить на той же машине, что и вчера. Нет! Только не это! Полмесяца корячиться с этим плешивым поганцем, который не хочет просто подержать дверь, чтобы я не ударялся об неё каждый раз, когда выволакиваю из кузова семидесятикилограммовый шкаф! Я был готов зубами порвать каждое колесо этого проклятого «Зила», когда он с первыми лучами солнца показался на горизонте при въезде на территорию нашей фабрики. Снова этот старый недоумок и его идиотская баночка из-под кофе. 

Новый торговый комплекс оказался на самой дальней от нас окраине Москвы. Мы плелись по МКАДу два с половиной часа только в один конец! Более пяти тонн мебели. Много стекла, каждый раз боишься задеть дверцей бара за какую-нибудь железку. Совершенно измученный, я сидел на пассажирском месте и курил. Курил и стряхивал пепел в эту ужасную жестяную банку. На ней был изображён какой-то прибалт в шикарной машине и с чашечкой в руке, а подпись как бы передавала смысл его противной улыбки: Ивар Калныньш: «Кофе «Гранд». Только он!». Я пялился в этого всем довольного и спокойного Ивара и думал: хорошо тебе, в машине сидишь, кофе пьёшь, деньги, наверное, в банке капают. А ты тут таскай мебель, надрывайся. Сволочь, короче, ты! Ивар, или как там тебя. Мерзавец и негодяй! Чтоб тебе пусто было! Приблизительно так подумал я тогда и затушил окурок как раз в том месте внутри банки, чтобы попасть в глаз человека с какой-то татарской невыговариваемой фамилией Калныньш. В глаз попал, но только сильно обжёг палец – жесть нагрелась слишком быстро. От остервенения я собрал что было слюны и плюнул будто в душу этого финно-угора Ивара. 

Торговый комплекс оказался не просто крупным, а невообразимо крупным, огромным. Я до сих пор не понимаю, как туда могло вместиться столько мебели. Мы ездили туда больше месяца. Пять тонн каждый день. Куда это всё вошло? И чем больше я ездил, тем больше злился на водителя, тем жаднее мне казался этот актёришка – Калныньш-Какальныньш. Я глубоко затягивался, медленно выпускал сиреневый дым и стряхивал пепел в банку, ощущая, как гажу в душу этому прожигателю жизни, бездельнику с мордвинской рожей. Не знаю, почему с мордвинской – вот с мордвинской, и всё. 

Мало-помалу я стал успокаиваться. Обязательства с мебельным центром мы выполнили, и теперь для меня установилось время безграничного расслабления – по крайней мере, так мне тогда казалось. Мы ездили на маленьких машинах, в худшем случае это была «Газель». Водители оказывались весёлыми и разговорчивыми, к тому же они всегда помогали с погрузкой и разгрузкой. По дороге мы много болтали о совершенно разных вещах, слушали радио (а я забыл сказать, что у старого хламовоза не было даже приёмника!), грелись в ещё прохладных лучах весеннего солнца и могли курить прямо в окно, не обращая внимания, летит ли пепел на улицу или возвращается обратно в салон. Световой день с приходом марта стал гораздо дольше, юбки же окружающих девушек, напротив, потихоньку укорачивались. Настроение у меня неуклонно росло, и я даже почти не жалел о том, что не смог устроиться на крупную должность инженера-технолога по строительству тоннелей где-нибудь по дну Северного моря. Физический труд облагораживает, думал я, и моя лёгкая и, в целом, необидчивая натура не позволяла мне долго грустить попусту. 

Я начал ходить по воскресеньям в кино, знакомиться с девушками. Если раньше, особенно на последнем курсе, я был полностью поглощён мыслями о разработке моего дипломного проекта, то теперь по будням я ходил на работу, а по выходным отрывался по полной. И ни о чём не жалел. Я жил сегодняшним днём и, по правде, вряд ли бы хотел что-то круто изменить в своей жизни. Да, зарплаты чуть-чуть побольше… В конце концов, жить можно, а главное в жизни – это счастье, которое не купишь. Таким молодым и несмышлёным идеалистом я встретил первый в своей жизни отпуск. По стечению обстоятельств он выпал на июнь! 

Мне задолжали за один месяц, а теперь отдали и долг, и приличные отпускные. Я был свободным, красивым и немножко при деньгах. Первые рестораны, первые кутежи по ночам. Ничто не могло остановить моего поистине бродячего настроения. И вот однажды в одной компании я встретился с парнем, который предложил мне поехать в Москву на футбольный матч. Наша футбольная сборная играла решающий матч в отборочном цикле с ирландцами, и в случае победы гарантированно попадала на чемпионат Европы. Не скажу, что я был большим поклонником спорта, но мне понравилась идея хотя бы один день уехать из поднадоевшей провинции и окунуться в ранее неизвестный мир. Попить пива у касс стадиона, поболеть за наших на трибунах, хорошенько отметить победу! Что может быть привлекательнее для свободного молодого человека в отпуске и с парой сторублёвых купюр в кармане! 

Утром в субботу мы встретились на перроне станции. Запакованные до ушей: рюкзаки с вином и провиантом, шарфы, футболки, модные кроссовки. Мы были похожи на безоружную армию вандалов, направлявшуюся на столицу чуждой империи. Правда, слово «безоружные» не совсем верно отражало наш боевой арсенал. Кастеты, пара цепей. В крайнем случае, если дело дойдёт до настоящей потасовки с ирландцами, будем кидаться пивными бутылками. С криками «Россия, вперёд!», мы затоварились спиртным и сели в подошедший вагон электрички. 

Три часа пути пролетели, как три минуты. Мы скандировали лозунги, чокались стаканчиками с водкой, открывали о железные рамы окон пиво и мочились в специально оговоренном тамбуре, через который мало кто осмеливался пройти. Но по прибытии мы поняли, что основные приключения ещё впереди. Наш главный болельщик повёл нас на встречу со своим знакомым, который возглавлял отряд воинствующих фанатов. С ними мы выпили за знакомство и за победу нашей сборной, после чего стали обсуждать планы на матч и особенно – столкновения с ирландцами после игры. Один из подошедших ребят, улыбаясь своими кривыми и выбитыми зубами, достал из рюкзака огромный плакат. На нём была изображена необычная волынка. Дудка для набора воздуха была одна, а вот меховых мешка – целых два, и расположены они были точно под дудкой, так что всё это сильно напоминало… ну, вы понимаете. А над всей этой картинкой торжественно смотрела вперёд голова нападающего и капитана сборной Ирландии Брайана О’Лири. Все сильно смеялись над плакатом и хлопали по плечу его автора, который так же, как и все, обдумывал план перехвата ирландских фанатов по пути от стадиона к автобусу. 

В половине восьмого вечера мы были уже на стадионе, в секторе прямо за воротами. Всем полюбившуюся «волынку» удачно повесили прямо над рекламным щитом, на котором большими белыми буквами на чёрном фоне было написано «No to racism». Через полчаса команды вышли на поле. Мы были несколько удивлены, когда во время исполнения ирландского гимна наш свист не мог заглушить пения прибывших с Альбиона болельщиков. Их зелёный сектор закрывал едва ли четвёртую часть противоположной трибуны, но шума от них было, будто они поголовно приехали с репродукторами. Тем злее мы становились и тем чаще и яростнее выкрикивали в адрес ирландцев оскорбления и ругательства. 

На пятидесятой минуте матча эта сволочь О’Лири забил гол в наши ворота. Во втором тайме ворота ирландцев оказались перед нами, и нашему терпению пришёл конец. Мы стали бросать на поле сперва зажигалки и всякий мусор, потом мелкие железки, а в конце концов отломанные сиденья и горящие шашки, одна из которых чуть-чуть не долетела до головы вратаря. Судья даже остановил игру на несколько минут, чтобы смог над полем рассеялся, и футболисты смогли бы продолжить поединок. Милиция благоразумно решила не вступать в потасовку, это могло бы закончиться плачевно для самих стражей порядка. 

К нашему счастью минут за пятнадцать до конца Рязанцев отквитал один мяч, а под самый  занавес Барсов поставил победную точку в матче. Мы радовались, как сумасшедшие: кричали, обнимались, трясли друг друга за куртки. По традиции рьяных болельщиков выпускали со стадиона в последнюю очередь, чтобы народ мог быстро спуститься в метро и покинуть опасное место. Выйдя наружу, мы бросились за ирландскими фанатами, чтобы доказать, что русские сильнее не только в футболе. Было понятно, что охрана успела спрятать наших противников в надёжное место и сейчас нам их никак не достать. Поэтому мы решили спрятаться по одной группе возле каждого выезда со стадиона и подождать, когда болельщиков начнут вывозить в аэропорт. 

К нашей несказанной радости всего через сорок минут открылись ворота, и из них медленно выползал автобус без габаритных огней. Убедившись, что вокруг никого нет, милиционеры подали сигнал водителю, и тот повернул в сторону выезда. Как только объект приблизился к нам на расстояние десяти метров, мы дружно выскочили из кустов и стали забрасывать автобус пустыми бутылками, камнями и отломанными урнами. Водитель вжал газ в пол. Автобус – без стёкол, с помятыми боками и пробитым задним колесом – пролетел мимо нас, глухим ударом снёс не успевший подняться шлагбаум и скрылся в ближайшем переулке. 

Удовлетворённые своей победой, мы выбежали с территории стадиона и направились в ближайший бар. Выпив по кружке пива и разбив пару столов, толпа вырвалась наружу и побрела в сторону метро. На полпути нас встретила группа русских болельщиков. Они были чем-то сильно взволнованы и шли в противоположном направлении. «Все станции метро забиты ментами, – предупредили они нас. – Ищут хулиганов. Кто-то обстрелял автобус с ирландскими футболистами!». 

Футболистами! Так это были не болельщики – это были сами футболисты!! Вот это удача. Мы не могли поверить своим ушам. Мы стали плясать прямо посреди площади и кричать «Россия! Россия!». Тем не менее скрыться отсюда подальше было необходимо, и мы пошли обходными путями. Пошли, так до конца и не поверив своему счастью и боевому подвигу – обкидать автобус с проигравшими ирландцами! Заехать камнем по голове этому хвалёному О’Лири! Вот нате вам! Молодцы мы всё-таки. 

Через полчаса пути мы наткнулись на патруль. Завизжала милицейская сирена, навстречу нам бросились менты с дубинками, и мы повалили врассыпную. Я бежал минут пять, успев миновать несколько улиц и проездов. Еле отдышавшись, я в несколько прыжков достиг высокого дерева в тёмном переулке и облокотился о ствол, чтобы передохнуть. Я уже успел прийти в себя, закурить и выкурить сигарету, а вокруг никого не появилось. Ни милиционеров, ни болельщиков. По крайней мере, я скрылся, даже несмотря на то, что разминулся с товарищами. Мне не оставалось ничего другого, и я неторопливо пошёл в ту сторону, где светил один-единственный фонарь. 

Место оказалось безлюдным и пустым. Я никак не мог выйти на большую улицу, чтобы спросить где я нахожусь и как мне можно попасть на вокзал. Чем дольше я шёл, тем глуше были места. Многоэтажки сменялись складами, гаражами и стоянками. На город спустилась густая темнота, и я перестал различать очертания зданий. Не знаю, сколько длился мой путь. Может быть, минут пятнадцать, но только эти пятнадцать минут показались мне целым часом. Наконец, я вышел в пространство света и людей. Невдалеке играл разноцветными огнями фасад какого-то комплекса, ярко горели гирлянды над входом. На парковке стояло десятка два машин. Я успокоился и решил подойти спросить дорогу. 

Два чёрных силуэта прямо на проезжей части что-то громко обсуждали. Наверное, они тоже празднуют победу, подумал я и ускорил шаг. Я шёл мимо дорогих и элегантных автомобилей. «Мерседесы», «Вольво», даже один «Роллс-Ройс». Вот люди живут так живут, ничего не скажешь. Тем радостнее, наверное, для них наша победа. Не дойдя до людей шагов пяти, я выкрикнул: «Ура, Россия! С победой!». По инерции я сделал ещё пару шагов и подумал, почему же мне никто не отвечает. Случайно я перевёл взгляд на вывеску и прочёл её золотые буквы: «Казино “Мурад”». «Мурад»? Что это за казино такое в центре Москвы? Мурад, это же кавказское имя, если не ошибаюсь. 

– Ты чего-то забыл здесь, брат? – спросил меня голос с сильным акцентом. К двум мужчинам подошли ещё двое, стоявшие до этого в стороне. 

Чёрт, это же чурки! Какое-нибудь дагестанское или чеченское логово. Куда я попал! В руках у говорившего сверкнуло лезвие ножа. 

– Ннет… – промычал я и отшатнулся назад. 

– Э! Ти ни уходи, – сказал один из подошедших – амбал под два метра. Сделав шаг навстречу, он занёс назад свою руку размером с кирпич и зарядил мне в грудь. Я повалился на обочину и жалко, как щенок, заскулил. «Да вы что? – подумал я. – А как же – “Ноу ту расизм”?». Все четверо по-южному засмеялись и медленно направились ко мне. Несмотря на невыносимую боль в груди – верно, этот шкаф переломал мне несколько рёбер – я вскочил и побежал прочь. 

Кавказцы устремились вслед за мной. Удирать от южан мне показалось куда сложнее, чем от милиции. Ко мне даже пришла гнусная мысль – я бы больше всего хотел сейчас наткнуться на тех монстров с дубинками, которые искали нас. Я бы крикнул им: «Это я, я кидался в ирландский автобус! Это был я! Делайте со мной, что хотите, только избавьте от этих уродов!». А дагестанцы не отставали. Напротив, они с каждым метром догоняли меня. Я всё чётче слышал их бешеное дыхание, их дышащую ноздрями ярость. 

Я повернул за угол и понял, что это конец. Передо мной раскинулась широкая мостовая, освещённая мощными фонарями. Слева была ограда, за ней – вода. Справа длинные здания. Впереди ни одной человеческой души, зато сзади целых четыре и, похоже, что просто нечеловеческих. Я пробежал едва ли двадцать шагов, когда услышал звонкий грохот ботинок этих небритых монстров, которые вот-вот выбежали бы из-за угла. Резкая боль пронзила мне левый бок, и я свалился на колени. «Конец! Дагестан – Россия 4:0». Прижимаясь рукой к груди, я корчился от боли и бился головой о мощёный камень мостовой. Неожиданно, откуда-то справа и сверху раздался снова нерусский голос: 

– Бистро! Давай сьюда! 

Крепкая рука схватила меня за плечо и втащила в непонятно откуда взявшуюся дверь. За спиной защёлкнулся замок, и голоса «Э, где он?» стали гораздо тише. Я споткнулся о ступеньку, рухнул на пол и затих. Тёмный силуэт незнакомца приставил к своим губам указательный палец. Моё сердце билось надрывно, словно раненый зверь, и я слышал, как неспокойно кровь бьёт мне по вискам. Вскоре улица вновь погрузилась в сонное безмолвие, и мой спаситель вышел из тени на свет, проникавший в здание сквозь высокое окно. 

– Ты цел? – спросил меня мужчина. Мне хватило сил, только чтобы кивнуть и издать сдавленный хрип. – Поднимайся, я тебе помогу. Ивар. 

Немного привстав на локтях, я снова повалился вниз. Ивар? В каком смысле: Ивар? Я пристально посмотрел на человека, только что спасшего мне жизнь, и совершенно опешил. Передо мной стоял тот самый нувориш в роскошной машине с чашкой кофе в руках. 

– Кофе «Гранд»? – ошеломлённый, спросил я. 

Актёр негромко рассмеялся – мне даже показалось, как-то особенно, по-латышски, – и подтвердил мою догадку: 

– Только он. 

Разумеется, Ивар тогда не подозревал, что за моим удивлением скрывалось не восхищение от встречи со знаменитостью, а самый настоящий стыд, жгучее желание провалиться сквозь землю. Передо мной снова возник кавказец с играющим в лунном свете лезвием, и я невольно закрыл глаза, чтобы не смотреть в лицо спасшему меня человеку, которого я столько раз неоправданно и зло проклинал. Если у меня никогда не было совести, подумал я, то она сейчас родилась на руках у мужчины, одна фамилия которого раньше вызывала у меня ненависть и отвращение. 

Дверь, в которую меня втащил Ивар Калныньш, оказалась служебным входом в художественный театр, где служил актёр. Мужчина напоил меня горячим чаем и угостил найденными в гримёрке закусками. Оказалось, что Ивар собирался уезжать домой после спектакля, но немного задержался. Я искренне благодарил артиста, не в силах избавиться от нервного озноба. Постепенно, однако, я успокоился, и мы разговорились. 

Ивар рассказывал о театральных премьерах, о фильмах с его участием, ни одного из которых, я, наверное, тогда и не смотрел. Я слушал истории внимательно, даже с непонятным благоговением перед величавостью актёра. Видя, впрочем, мою совершенную безграмотность, он перевёл тему на общие предметы и вскоре предложил подвезти меня до моего дома. Я ответил, что живу не в Москве, а в столицу приехал, чтобы посетить матч национальной футбольной сборной. Скорее, из вежливости Ивар поинтересовался счётом и намекнул, что ему пора. 

К тоскливому зданию Курского вокзала я подъехал на шикарном белом БМВ. Прощаясь со мной и желая доброго пути, Ивар вручил мне билет на спектакль, в котором он играл главную роль. Почти шесть часов до утренней электрички я промаялся от закрытой чебуречной до закрытого ларька с сигаретами, иногда доставая и печально рассматривая приглашение. Лучи взошедшего солнца уже начинали греть, как подали железнодорожный состав. Я зашёл в вагон, завалился на деревянный диван и отключился. Через четыре дня тот же самый поезд вёз меня обратно в Москву, на спектакль с Иваром Калныньшем… 

С тех событий прошло пятнадцать лет. Сегодня у меня прибыльное дело, красавица жена и две прелестные дочери. Я заканчиваю отделку загородного дома, куда мы переедем семьёй месяца через два. 

Как ни удивительно это прозвучит, мы с Иваром подружились. Разумеется, спустя некоторое время после нашей первой встречи я искренне во всём признался: в том, как плевал в баночку из-под кофе с портретом актёра, какими грязными словами ругал его и как иногда желал ему сокрушительных бедствий. Ивар смеялся всё тем же смехом с латышским акцентом и впоследствии часто ради шутки вспоминал данный эпизод. 

Мы часто обсуждали театральные постановки, фильмы. Я познакомился со второй женой актёра, через несколько лет – и с третьей. Нередко Ивар жаловался на своё амплуа героя-любовника и сердцееда. В жизни, говорил он, от этого одни проблемы. Безумный график актёра не позволял нам видеться часто. Но когда Ивар приезжал в наш город с гастролями, я всегда узнавал об этом первый. Иногда он приезжал ко мне поздно вечером, и мы засиживались до утра за бутылкой коньяка и бесконечными дружескими спорами о Понтии Пилате из «Мастера и Маргариты» и о Герберте из «Зимней вишни». 

Каждый год, в тот самый день, когда Ивар спас мне жизнь, я навещаю его, где бы он ни был, и с благодарностью вручаю подарки. В ответ он с радостью поздравляет меня со вторым днём рождения. Но мог ли я когда-нибудь подумать, что вся эта история закончится настолько неожиданно? 

Сегодня Ивар позвонил мне и, совершенно счастливый, сообщил, что его знакомый режиссёр взялся за новую картину. В основу сценария лёг мой настоящий рассказ. Ивар Калныньш играет самого себя. Тёмной ночью он, так же, как в своё время и меня, укрывает молодого парня, спасающегося от разбойников и долгов, после чего начинает ему помогать устроиться в жизни. По ходу сюжета Ивар раскрывает перед зрителем тайны своей личной жизни и секреты художественного мастерства, которые даются путём преодоления собственных переживаний и невзгод. А в конце фильма оказывается, что молодой человек – это его внебрачный сын, о котором актёр даже и не подозревал, и разгорается сложная психологическая драма. 

Воодушевлённо рассказывая о новой картине, Ивар радовался, как ребёнок, возможности наконец-то и на экране побыть самим собой. А я, похоже, впервые почувствовал, что мой грех отпущен. Грех злобы, вражды, грех ненависти и насилия. Спасибо тебе, Ивар, что вдохнул в мои лёгкие новую жизнь – жизнь любви и заботы. И сегодня, в очередной раз, я хочу сказать тебе: 

– Извини меня, Ивар! 
Подарок 

Виктор Иванович Кузнецов был небрит и весел. Вчера он позвонил своей знакомой поздравить её с днём рождения и был приглашён на романтический ужин. Свидание оказалось удачным. Виктор Иванович остался у Натальи на ночь, и они легли спать только в начале пятого. Иногда они выходили на балкон выкурить по сигарете и выпить бокал вина. А затем снова возвращались в спальне и кружились в кровати, словно это их последняя ночь. Теперь же Виктор Иванович покачиваясь стоял у остановки (хмель ещё не выветрился из его головы) и с удовольствием вспоминал события вчерашнего праздника. 

На автобусе можно было и не успеть. Поэтому мужчина решил поймать такси. Мимо медленно ехала «шестёрка» без «шашечек», водитель которой явно хотел, чтобы его остановили. Виктор Иванович поднял руку, и машина подъехала к тротуару. 

– До автовокзала за стольник? – спросил Виктор Иванович. 

– Поехали! – согласился молодой человек и убрал с пассажирского сиденья бутылку минералки. 

Автомобиль тронулся с места. 

– Ой, а можно водички? – жалобно попросил Виктор Иванович. – Вчера у моей женщины был день рождения. 

– Да? – ответил водитель, подавая бутылку. – Ну, раз такое дело, то я довезу Вас бесплатно. 

– Нет-нет, – запротестовал Виктор Иванович, – я заплачу. 

– Да нет, правда, не надо, – объяснил водитель. – Я всегда стараюсь одного человека подвезти бесплатно, это своего рода принцип. А раз у Вас праздник, то я тем более хочу сделать Вам маленький подарок. «Всё равно ведь по пути», – подумал при этом молодой человек. 

– А-а! – понимающе кивнул Виктор Иванович, судорожно глотая прохладную воду. – Уважаю такую жизненную позицию! Вы сделали доброе дело сегодня, Вам кто-нибудь ответит тем же завтра. Как знать, может быть, и я? – закончил Виктор Иванович и улыбнулся, приставив бутылку ко рту. 

Мужчина попросил высадить его за остановку до автовокзала. Водитель пожелал удачи и уехал. Сегодня, в 9 утра, Илье предстоял сложный экзамен, и он надеялся, что его поступок хоть как-то – опосредованно – повлияет на настроение преподавателя, к которому он ни разу не пришёл и которого даже не знал в лицо. Парень припарковался и побрёл в сторону учебного корпуса. 

Виктор Иванович вышел за остановку потому, что не хотел, чтобы его видели выходящим из такси, тем более такого неприглядного. К тому же ему ужасно хотелось пить. Он купил холодного чая и залпом влил в себя едва ли не половину литровой бутылки. Зайдя в кабинет – никого из студентов ещё не было – Виктор Иванович достал из потёртого кожаного портфеля лист с фамилиями и стал судорожно вспоминать, кто есть кто и какие у них предварительные баллы. Строка под номером 7 «Иваница И.» была заполнена буквами «н». «Не пришёл ко мне, значит, ни разу, – ухмыльнулся Виктор Иванович. – Ну, будешь знать у меня…». 

В это время дверь в аудиторию отворилась, и внутрь зашёл первый студент. У Виктора Ивановича отвисла челюсть. Он снял и тщательно протёр очки, прежде чем поверить своим глазам: перед ним стоял тоже остолбеневший водитель «шестёрки». Он, как и Виктор Иванович, не мог вымолвить и слова. Тишину нарушил преподаватель, в глазах которого промелькнула еле заметная искорка. 

– Иваница? – спросил Виктор Иванович. 

– Илья! – подтвердил парень и сглотнул слюну. Он совершенно не знал, чего ему ждать. 

Но, вопреки самым плохим предчувствиям, Виктор Иванович расхохотался и схватился за бока. Борясь со смехом, преподаватель взял из рук парня зачётку и заполнил нужную строку. 

– Как ты там говорил? «Это Вам маленький подарок»? А вот тебе мой подарочек! – хлопнул зачёткой Виктор Иванович и протянул студенту. 

Дрожащей рукой Илья взял книжку, промямлил «спасибо» и спиной вышел за дверь. В коридоре уже стояло несколько человек. Они облепили ещё не успевшего прийти в себя парня и с удивлением повторяли фантастическую цифру напротив фамилии «Кузнецов В. И.» – 100 баллов. 

– Как тебе это удалось, Илья? Что ты такого сделал, чтобы получить «сотню»? – раздавались со всех сторон восторженные голоса. 

Горе-студент рассеянно хлопал глазами и бессмысленно повторял: 

– Подарок… 
БОРОДАТЫЙ АРБУЗ 
Манифест 
Писателями становятся неудачники в жизни. Писатель – это недочеловек. Ему страшно воплощать в реальность то, что он совершает со своими героями на страницах собственных произведений. Настоящий, сверх-«писатель» на самом деле ничего не пишет – он живёт. В сущности, совершенный писатель – это преступник. Ему не страшно обчистить в Англии банк и улететь в Бразилию. А писателю страшно! Он запирается у себя в кабинете и начинает выдумывать планы иллюзорных ограблений. Но, как только последняя строка дописана, автор остаётся без тех настоящих денег, которые его герой перевёз с собой за океан и которыми сейчас сорит на пляже Рио-де-Жанейро в окружении сочных и загорелых мулаток. И писатель развивает новую идею, создаёт других персонажей, которые, как дань, платят своему создателю удовольствием от мнимых фантазий и вымышленных событий. 
И дело касается не только преступлений, но и всех явлений общественной жизни в целом: любви, смерти, триумфа, предательства и прочего. Из боязни перед реальной смертью писатель хоронит своего персонажа в книге, из недостатка реальной любви – наделяет себя любовью книжной. «Так вы говорите: тайный советник Гёте не пил ни грамма? – рассуждает лирический герой поэмы «Москва – Петушки». – …А почему он не пил, вы знаете? Что его заставляло не пить? Все честные умы пили, а он – не пил? … Думаете, ему не хотелось выпить? Конечно, хотелось. Так он, чтобы самому не скопытиться, вместо себя заставлял пить всех своих персонажей… Мефистофель выпьет – а ему хорошо, старому псу. Фауст добавил – а он, старый хрен, уже лыка не вяжет… Шиллер ему подносит, а он отказывается – ещё бы! Алкоголик он был, алкаш он был, ваш тайный советник Иоганн фон Гёте! И руки у него как бы тряслись!..»
. 
Однако перед настоящими героями – неуловимыми преступниками и страстными любовниками – у писателей есть несомненные преимущества. Во-первых, выдуманный сыщик не может подстрелить своего автора со страницы романа, вымышленная красавица вряд ли отравит кого-нибудь, кроме вымышленного же сердцееда. Во-вторых, совершить «преступление века» можно раз в столетие, а писатель имеет «право» грабить, воровать, обманывать и подставлять хоть ежегодно. Наконец, в-третьих, писатель участвует в игре, для которой сам же и создаёт правила. Он может сочинить всё что угодно, самое невообразимое и фантастическое, и нет в его искусстве никаких ограничений и препятствий. 

Однажды тульский драматический театр ставил «Униженных и оскорблённых» по одноимённому роману Достоевского. В одном из диалогов литератор Арбузов произнёс знаменательную для меня фразу: 

– «Ну, так на это я, брат, вот что скажу: пить лучше! Я вот напьюсь, лягу себе на диван (а у меня диван славный, с пружинами) и думаю, что вот я, например, какой-нибудь Гомер или Дант, или какой-нибудь Фридрих Барбаруса, – ведь всё можно себе представить»
. 
Выражение «ведь всё можно себе представить» буквально повергло меня в шок. Спустя несколько недель, скромно и тихо, в своём кабинете я дал жизнь новому литературному течению – «Бородатый арбуз». Упоминанием ягоды название обязано, разумеется, Арбузову, а «бородатый» – потому что не бывает таких арбузов. Через полгода меня и самого стали звать бородатым арбузом: я отрастил ваххабитскую бороду и постригся наголо. 

Повесть-тост «Пять звёзд» выдержана в рамках нового направления. Имена девочек, от лица которых ведётся повествование, отображают содержание их историй, а в конце они сами оказываются вымыслом трёх мужчин со странными фамилиями. Пять эпизодов «тоста» посвящены различным чувственным и умственным обманам человеческого восприятия «действительности». Неоднозначность самой «действительности» также характерна для направления «бородатый арбуз». 

Как будет развиваться новое литературное течение? Никак не будет. При подготовке настоящего издания я пришёл к выводу, что пора переходить со страниц выдуманных фантазий на улицы реальных чудес. Хватить томиться в коконах тесной мысли – время превращаться в бабочек решительных дел. «Бородатый арбуз» торжественно объявляю захороненным и в заключение хочу рассказать удивительный анекдот. Просматривая в поисках нужной цитаты роман «Униженные и оскорблённые», я не встретил персонажа по фамилии Арбузов! Вместо него слова о Гомере и Данте произносит некто Маслобоев. Вот так русский литературный бог отрубил бороду моему арбузу… 
П р и м е ч а н и я 
ПЯТЬ ЗВЁЗД 

Зачехлённый змей 
13 – 15 августа 2008 г. 

Беременный слон 
31 августа, 2, 9 – 11 ноября 2008 г. 

Кампай! 
26 – 27 ноября, 2 декабря 2008 г., 16 февраля, 23 апреля, 29 июля, 11 и 19 августа 2009 г. 

Исповедь Вотикана 
24 – 26 августа, 2, 5 октября 2009 г. 

Пятнадцатый океан 
1 октября 2009 г. 

ИЗВИНИ МЕНЯ, ИВАР! 
28 июня – 3 июля 2008 г., 6 – 7 октября 2009 г. 
ПОДАРОК 
2 августа 2008 г., спортивно-оздоровительный лагерь «Политехник» (дер. Бунырёво), на студенческий литературный конкурс «Золотой хвост». 
Издание приурочено специально к концерту ансамбля художественной самодеятельности «Åквариум», презентующего в Туле 22-го октября 2009 г. новый альбом «Пушкинская, 10». 
Прискорбен факт, что в Туле на доме по адресу Пушкинская, 10 отсутствует указатель, который можно было бы скрутить и вручить в дар группе «Åквариум». Приносим музыкантам свои извинения. 
По всем вопросам к автору книги можно обращаться по следующим каналам: 

адрес: 300903, г. Тула, Косая Гора, ул. М. Горького, д. 2, кв. 8; 

телефон городской: 8 (4872) 23-85-96; 
телефон мобильный: 8-920-275-44-69; 

электронная почта: erarot@rambler.ru; 

социальная сеть: www.vkontakte.ru/id4124088. 
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� Быстрей только слоны рожают! (лат.). 


� Стой! (япон.) 


� Слушаюсь! (япон.)


� Добро пожаловать! (япон.) 


� Говори! Кто такой? Кто прислал? (искаж. япон.) 


� Видал? (япон.) 


� Маса, Асагаву сюда, скорей! (искаж. япон.) 


� Ты не идёшь! Я иду один! (искаж. япон.) 


� Защищать О-Юми! Понял? (искаж. япон.) 


� Приведите! (япон.) 


� Мне нет прощения! (япон.) 


� Верёвка, ротные, верёвка… (япон.) 
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